17.2.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 50E/1

11

(Pripravné akty)

RADA

POSTOJ RADY (EU) ¢

5/2011 V PRVNIM CTENI K PRIJETI NARIZENI EVROPSKEHO

PARLAMENTU A RADY

o ndzvech textilnich vldken a souvisejicim oznacovdni materidlového sloZeni textilnich vyrobki
a o zruSeni smérnice Rady 73/44/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/73]ES
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/121/ES

Pfijaty Radou dne 6. prosince 2010

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 50 E/01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 114 této smlouvy,

(2)
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského
a socidlniho vyboru (1),
v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),
()
vzhledem k témto davodim:
(1) Smérnice Rady 73[44/EHS ze dne 26. tnora 1973
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykajicich
se kvantitativni analyzy tiislozkovych smési textilnich
vlaken (}), smérnice Evropského parlamentu a Rady
96/73[ES ze dne 16. prosince 1996 o nékterych meto-
dach kvantitativni analyzy dvouslozkovych smési textil-
nich vldken (*) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
(4)

() Uf. vést. C 255, 22.9.2010, s. 37.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. kvétna 2010 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim cteni
ze dne 6. prosince 2010, Postoj Evropského parlamentu ze dne...
(dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dre...

() Ut. vést. L 83, 30.3.1973, s. 1.

(4 Uk vést. L 32, 3.2.1997, s. 1.

2008/121[ES ze dne 14. ledna 2009 o ndzvech textilif
(pfepracované znéni) (°), byly nékolikrdt zménény.
Vzhledem k dalsim potfebnym zméndm by tyto akty
mély byt z divodu jasnosti nahrazeny jedinym pravnim
nastrojem.

Prévni pfedpisy Unie o ndzvech textilnich vlaken
a souvisejicim oznacovani materidlového slozeni textil-
nich vyrobki jsou z hlediska obsahu velmi technické,
pficemz podrobnd ustanoveni je tieba pravidelné upra-
vovat. Aby se zabrdnilo nutnosti provddét technické
Upravy ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech, a sniZilo
se tak sprdavni zatiZeni vnitrostdtnich orgdnd, a aby se
umoznilo rychlej$i pfijimdni ndzva novych textilnich
vldken, které se maji pouzivat v celé Unii, jevi se pro
zjednoduSeni pravni dpravy jako nejvhodnéjsi pravni
nastroj narizeni.

V zdjmu odstranéni moznych piekdzek pro fadné fungo-
vani vnitfniho trhu zptsobenych odlisnymi pfedpisy
Clenskych stdtd, pokud jde o ndzvy textilnich vldken
a souvisejici oznacovani etiketou ¢ jiné oznaCovani
(spole¢né dale jen ,oznacovani“) materidlového slozeni
textilnich vyrobkd, je nutné harmonizovat ndzvy textil-
nich vldken a tidaje na oznacenich a v pravodnich dokla-
dech textilnich vyrobkt v raznych stadiich jejich vyroby,
zpracovani a distribuce.

Toto nafizeni obsahuje harmonizovand ustanoveni
ohledné nékterych aspektd oznacovani textili, a to
zejména ndzvi textilnich vldken. Je mozné, aby existo-
valy jiné druhy oznacovéni, pokud se netykaji stejné
oblasti ptsobnosti jako toto nafizeni a jsou slucitelné
se Smlouvami.

() Uf. vést. L 19, 23.1.2009, s. 29.
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(5)  Je vhodné stanovit pravidla umoziiujici vyrobcim poza- pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se

(10)

(12)

dovat zafazeni ndzvu nového textilnitho vldkna do piiloh
tohoto nafizeni.

Méla by byt také stanovena tprava pro urcité vyrobky,
které nejsou vyrobeny vyluéné z textilnich materidldi, ale
obsahuji textilie, které tvofi podstatnou st vyrobku,
nebo na tyto textilie zvla3f upozorfiuje hospodaisky

subjekt.

Tolerance tykajici se ,cizich vlaken®, kterd nemusi byt na
oznaleni uvedena, by se méla vztahovat jak na cisté
vyrobky, tak na smési.

Oznacovani materidlového slozeni by mélo byt povinné,
aby bylo zajisténo, Ze jsou vSem spotiebiteldm v Unii
k dispozici spravné a jednotné informace. Toto nafizeni
by viak hospodéiskym subjektim nemélo branit v tom,
aby kromé toho v zdjmu zachovani ptvodni kvality
textilntho vyrobku uvddély informace o piitomnosti
malych mnozstvi vldken vyzadujicich si zvldstni pozor-
nost. V piipadech, kdy je technicky obtizné stanovit
materidlové slozeni textilntho vyrobku v dobé jeho
vyroby, by mélo byt mozno uvést na oznaceni pouze
ta textiln{ vldkna, kterd byla v dobé& vyroby zndma, za
piedpokladu, Ze jejich podil v hotovém vyrobku dosahuje
urcitého procenta.

Aby se zabranilo rozdilom v praxi ¢lenskych statd, je
nezbytné stanovit presné metody oznacovani urditych
textilnich vyrobkd slozenych ze dvou nebo vice slozek
a rovnéz urcit slozky textilnich vyrobkt, které pfi ozna-
Covéani a pfi analyzdch neni tfeba brdt v tvahu.

Textilni vyrobky, u kterych se vyzaduje pouze oznaco-
vani spole¢nou etiketou, a vyrobky proddvané v metrdzi
nebo odstiizich by mély byt doddvdany na trh takovym
zptisobem, aby se spotiebitel mohl plné sezndmit
s informacemi uvedenymi na spole¢ném obalu nebo na
ndvinu.

Pouzivini ndzvi textilnich vldken nebo ddaja
o materidlovém slozeni, které se té&i dobré povésti
mezi uZivateli a spotiebiteli, by mélo podléhat ur¢itym
podminkdm. Pro poskytovini informaci uZzivatelim
a spotfebitelim je ddle vhodné, aby ndzvy textilnich
vldken souvisely s charakteristikami vldkna.

Dozor v ¢lenskych stitech nad trhem s vyrobky, jez
spadaji do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni, se fidi
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi

(14)

(15)

(16)

—~—

=

uvadéni vyrobki na trh (1), a smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001
o obecné bezpecnosti vyrobku (?).

Je nutné stanovit metody odbéru vzorkil a analyzy textil-
nich vyrobki s cilem pfedejit moznym ndmitkdm proti
pouzivanym metoddm. Metody pouzivané pii dfednich
zkouskdch v ¢lenskych stitech ke stanoveni materidlo-
vého  slozeni  textilnich  vyrobkd  sloZenych
z dvouslozkovych a tifslozkovych smési vliken by
mély byt jednotné, pokud jde o piedipravu vzorka
i o jejich kvantitativni analyzu. Je vhodné, aby se metody
stanovené za timto Ucelem v tomto nafizen{ staly harmo-
nizovanymi normami. Komise by proto méla fidit
pfechod ze soucasného systému, zalozeného na meto-
dach stanovenych v tomto nafizeni, na systém zaloZeny
na harmonizovanych normdch. Pouzivanim jednotnych
metod  analyzy  textilnich  vyrobki  sloZenych
z dvouslozkovych a tfislozkovych smési vldken se
usnadni volny pohyb téchto vyrobkd, ¢imz se zlepsi
fungovani vnitiniho trhu.

Pokud jde o dvouslozkové smési textilnich vldken, pro
které neexistuje na trovni Unie jednotnd metoda analyzy,
je tfeba, aby laboratof povéfend provadénim zkousek
mohla stanovit slozeni takovych smési a ve zpravé
o analyze uvedla ziskany vysledek, pouzitou metodu
a jeji stupen presnosti.

Toto nafizeni by mélo stanovit smluvni pfirdzky pro
pfepocet suché hmotnosti kazdého vlikna zjisténého
pfi analyze pro stanoveni obsahu vldken v textilnich
vyrobcich a mélo by uvddét dvé riizné smluvni prirdzky
pro piepocet sloZeni ¢esanych nebo mykanych vlaken
obsahujicich vlnu nebo zvifeci chlupy. Jelikoz neni
vzdy mozné stanovit, zda je vyrobek zhotoven
z Cesanych nebo mykanych vldken, a v dusledku toho
mohou vznikat rozporné vysledky p#i uplatiiovani tole-
ranci pii zkouskdch shody textilnich vyrobkd provadé-
nych v Unii, mély by byt laboratore provadgjici tyto
zkousky opravnény uplatiiovat ve spornych piipadech
jedinou smluvni pfirdzku.

Méla by byt stanovena pravidla tykajici se vyrobkd
nepodléhajicich obecnym pozadavkim na oznacovani
stanovenym v tomto nafizeni, zejména pokud jde
o vyrobky pro jednorizové pouziti nebo vyrobkd,
u kterych je vyzadovdno pouze oznaceni spole¢nou
etiketou.

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4.
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(17)  Je vhodné stanovit postup pro zafazeni ndzvi novych
textilnich vlaken do pfiloh tohoto nafizeni. Toto nafizeni
by proto mélo stanovit pozadavky na Zidosti vyrobci
nebo jinych osob jednajicich na jejich Gcet o zafazeni
nazvi novych textilnich vldken do uvedenych piiloh.

(18) Komise by méla byt zmocnéna k pHjimani aktd
v plenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde
o pijjeti technickych kritérii a procesnich pravidel pro
povoleni vyssich toleranci, zmény piiloh II, IV, V, VI,
VII, VIII a IX za tcelem jejich pFizpiisobeni technickému
pokroku a zmény piilohy I za acelem zafazeni novych
nazvi textilnich vldken na seznam v ném obsazeny. Je
zvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni.

(19)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz pfijeti jednotnych
pravidel pro pouzivini ndzvi textilnich vldken a pro
souvisejici oznaCovani materidlového sloZeni textilnich
vyrobkl, nemize byt uspokojivé dosazeno na urovni
¢lenskych stitti, a proto jej mize byt z divodu rozsahu
tohoto opatieni 1épe dosazeno na trovni Unie, mize
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality, stanovenou
v uvedeném ¢lanku, nepfekraCuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(20)  Smérnice 73[44[EHS, 96/73/ES a 2008/121/ES by mély
byt zruseny,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 1
Pfedmét

Timto nafizenim se stanovi pravidla tykajici se pouzivani ndzvi
textilnich vldken a souvisejictho oznacovéani etiketou nebo
jiného oznacovani (spole¢né déle jen ,oznacovani“) materidlo-
vého slozeni textilnich vyrobkii a pravidla tykajici se stanoveni
materidlového sloZeni textilnich vyrobkd pomoci kvantitativni

analyzy dvouslozkovych a tiislozkovych smési textilnich vlaken
s cilem zlepsit fungovéni vnitiniho trhu a poskytnout spotiebi-
telim pfesné informace.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na textilni vyrobky pii jejich
dodévéni na trh Unie a na vyrobky uvedené v odstavci 2.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se za textilni vyrobky povazuji
rovnéZz tyto vyrobky:

a) vyrobky, u nichz tvoi textilni vldkna nejméné 80 % celkové
hmotnosti;

b) potahy ¢alounéného nabytku, destnikt a slune¢nikd, u nichz
tvoff textilni slozky nejméné 80 % celkové hmotnosti;

¢) textilni slozky

i) vrchni vrstvy vicevrstvych podlahovych krytin,

ii) potahi matraci a

i) potahd vyrobki pro kempovini

za predpokladu, Ze tvofl nejméné 80 % hmotnosti téchto
vyrobkd;

d) textilie, které jsou obsazeny v jinych vyrobcich a tvoii jejich
neoddélitelnou soucdst, pokud je uvedeno jejich slozeni.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na textilni vyrobky, které jsou
pfedavany  domdckym  pracovnikim nebo  nezdvislym
podnikam, ktefi dodané materidly dale zpracovavaji, bez
pievodu vlastnického préva k témto vyrobkim.

Cldnek 3
Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,textilnim vyrobkem“ surovy, ¢iste¢né nebo zcela opraco-
vany, rozpracovany, zpracovany, pfedupraveny nebo zhoto-
veny vyrobek, ktery je slozen vyhradné z textilnich vlaken,
bez ohledu na pouzity postup smésovani nebo spojovani;
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b) ,textilnim vldknem®:

i) atvar charakterizovany svou ohebnosti, jemnosti
a vysokym pomérem délky k maximalnimu pfi¢nému
rozméru, coZ jej ¢inf vhodnym pro textilni pouZiti, nebo

ii) ohebny pasek nebo dutinka, jehoZ zjevnd $iika je maxi-
mélné 5 mm, véetné paskl fezanych z sirsich pasti nebo
félif, vyrobeny ze surovin pouzivanych pro vyrobu vldken
uvedenych v tabulce 2 piilohy I a vhodny pro textilni
pouziti;

,zjevnou §itkou* §fika pasku nebo $ifka dutinky ve slozeném,
zplo§télém, slisovaném nebo zkrouceném stavu, nebo
pramérnd $itka v piipadé, Ze sifka neni jednotnd;

(g)
~

&

Jextilni  slozkou*  ¢dst  textilntho  vyrobku s identi-
fikovatelnym obsahem vlakna;

o
~

,cizimi vladkny* jind vlakna neZ vldkna uvedend na oznaceni;

f) ,podsivkou” oddélend soucast odévi a jinych vyrobkd, kterd
sestdvd z jedné nebo vice vrstev textilntho materidlu uchyce-
ného podél jednoho nebo vice okraji;

,oznacovanim etiketou” umisténi pozadované informace na
textilni vyrobek pfipojenim etikety;

©

h) ,jinym oznacovanim“ umisténi poZadované informace pfimo
na textilni vyrobek pfisitim, vysSivkou, potiskem, vytla¢enim
nebo pouzitim jakékoli jiné technologie;

i) ,oznacovanim spolecnou etiketou” pouziti jediné etikety pro
vice textilnich vyrobkd nebo slozek;

—
=

,vyrobkem pro jednordzové pouziti textilni vyrobek, ktery
Ize pouzit pouze jednou nebo po omezenou dobu a jenz
bézné neni uréen pro ndsledné pouziti ke stejnému nebo
podobnému déely;

k) ,smluvni pfirdzkou” pfirastek hmotnosti textilie zptisobeny
pohlcenim obvyklé vzdusné vlhkosti; uplatiuje se pfi
vypoctu procentniho podilu vldkennych slozek tak, ze se
stanovend suchd hmotnost ¢istych vlaken upravi smluvnimi
koeficienty.

2. Pro dcely tohoto nafizeni se pouziji definice pojmu
,doddni na trh“, ,uvedeni na trh“, ,vyrobce®, ,dovozce, ,distri-
butor®, ,hospodaiské subjekty”, ,harmonizovand norma*, ,dozor
nad trhem” a ,orgdny dozoru nad trhem“ obsazené v ¢lanku 2
nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 4
Obecny pozadavek na dodivani textilnich vyrobka na trh

Textilni vyrobky mohou byt dodavany na trh pouze za predpo-
kladu, Ze jsou oznaceny nebo jsou k nim pfipojeny obchodni
dokumenty v souladu s timto nafizenim.

KAPITOLA 2
Nizvy textilnich vldken a souvisejici poZadavky na oznacovdni
Cldnek 5
Néazvy textilnich vliken

1. Pro udaje o materidlovém sloZeni se na oznacenich textil-
nich vyrobkti pouzivaji pouze ndzvy textilnich vldken uvedené
v priloze 1.

2. Pouzivani ndzvi uvedenych v pifloze I je omezeno na
textiln{ vldkna, jejichz povaha odpovidd popisu obsazenému
v uvedené priloze.

Tyto ndzvy se nesméji pouZivat pro jind vldkna ani samostatné,
ani jako zdklad slova, ani jako pfidavné jméno.

Vyraz ,hedvabi“ nesmi byt pouZzivin pro oznacovani tvaru nebo
zvldstniho provedeni nekonec¢nych textilnich vldken.

Cldnek 6
Zadosti o ndzvy novych textilnich vliken

Kazdy vyrobce nebo jakdkoli osoba jednajici na jeho tcet mize
pozadat Komisi o doplnéni ndzvu nového textilntho vldkna na
seznam uvedeny v piloze L

Z4dost musi obsahovat technickou dokumentaci vypracovanou
v souladu s pfilohou IL

Cldnek 7
Cisté textilni vyrobky

1. Jako ,100%", ,cisté“ nebo ,pouze z“ mohou byt oznaceny
pouze textilni vyrobky slozené vyhradné ze stejnych vldken.

Tyto nebo podobné vyrazy nesméji byt pouzity pro jiné textilni
vyrobky.
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2. Aniz je dotcen ¢l. 8 odst. 3, lze textilni vyrobek obsahujici
nejvyse 2 % hmotnostni cizich vldken rovnéz povazovat za
slozeny vyhradné ze stejnych vldken za ptedpokladu, Ze toto
mnozstvi je opodstatnéné jako technicky nezbytné z hlediska
fadného vyrobniho postupu a nepiiddvd se v rdmci obvyklé
praxe.

Textilni vyrobek, ktery prosel procesem mykdni, obsahujici
nejvyse 5 % hmotnostnich cizich vliken lze rovnéz povazovat
za slozeny vyhradné ze stejnych vldken za pfedpokladu, Ze toto
mnozstvi je opodstatnéné jako technicky nezbytné z hlediska
fadného vyrobniho postupu a nepfiddvd se v rdmci obvyklé
praxe.

Cldnek 8
Vyrobky ze stfizni viny

1. Textilni vyrobek mazZe byt oznacen jednim z ndzvi stano-
venych v pfiloze Il za ptedpokladu, Ze je slozen vyhradné
z vlnénych vldken, kterd nebyla dfive soucdsti hotového
vyrobku, nebyla vystavena Zddnému jinému spfadacimu nebo
zplstovacimu procesu nez tomu, ktery je vyzadovan pii vyrobé
daného vyrobku, a nebyla poskozena zpracovanim nebo pouzi-
vénim.

2. Odchylné od odstavce 1 se mohou ndzvy uvedené
v piiloze III pouzit k popisu vlny obsazené ve smési textilnich
vldken, pokud jsou splnény vsechny nasledujici podminky:

a) veskerd vlna obsazend v dané smési vyhovuje pozadavkim
uvedenym v odstavci 1;

b) obsah této vlny tvori nejméné 25 % celkové hmotnosti
smési;

¢) v piipadé mykané smési se vlna misi pouze s jednim dal$im
vldknem.

Uvddi se Gplné procentni slozeni této smési.

3. Cizi vldkna ve vyrobcich uvedenych v odstavcich 1 a 2,
véetné vInénych vyrobkd, které prosly procesem mykdn,
nesméji piekro¢it 0,3 % hmotnosti, musi byt opodstatnénd
jako technicky nezbytnd z hlediska fddného vyrobniho postupu
a nesméji se ptidavat v ramci obvyklé praxe.

Cldnek 9
Textilni vyrobky z vice vliken

1. Textilni vyrobek slozeny ze dvou nebo vice vldken,
z nichZ jedno tvoil nejméné 85 % celkové hmotnosti, se opatii
oznacenim s uvedenim jednoho z ndsledujicich:

a) ndzvu vldkna, které tvoii nejméné 85 % celkové hmotnosti,
jemuz bezprostiedné predchdzi jeho hmotnostni podil
v procentech nebo po ném ndsleduje;

b) ndzvu vlakna, které tvoi{ nejméné 85 % celkové hmotnosti,
jemuz bezprostfedné pfedchdzeji slova ,nejméné 85 %“ nebo
po ném nasleduji;

¢) adajii o tplném procentnim slozeni vyrobku.

2. Textilni vyrobek, ktery se sklddd ze dvou nebo vice vlaken,
z nichz zddné nedosahuje 85 % celkové hmotnosti, se opatii
oznaenim uvéadéjicim ndzev a procentni hmotnostni podil
alespont vldken s nejvy$$im a druhym nejvy$sim procentnim
podilem na hmotnosti vyrobku; bezprostfedné za nimi se
uvedou ndzvy daldich druhd vldken, které jsou obsazeny ve
vyrobku, v sestupném pofadi podle jejich procentniho hmotno-
stntho podilu, s uvedenim nebo bez uvedeni jejich hmotno-
stntho podilu v procentech.

3. Aniz je dotéen ¢ldnek 2, druhy vldken, které tvoi{ jednot-
livé méné nez 10 % celkové hmotnosti vyrobku, lze spolecné
oznadit vyrazem ,jind vldkna“, jemuZ bezprostiedné predchazi
celkovy hmotnostni podil v procentech nebo po ném nésleduje.

Pokud se uvede ndzev vldkna, které tvoii méné nez 10 %
celkové hmotnosti vyrobku, musi byt uvedeno tplné procentni
slozeni daného vyrobku.

4. Vyrobky, které maji ¢ist¢ bavinénou osnovu a Cisté Inény
utek, kde procentni podil Inu je nejméné 40 % celkové hmot-
nosti neslichtované tkaniny, mohou byt oznaceny nazvem
,smés bavlna — len®, ktery musi byt doplnén specifikaci slozeni
,Cisté bavlnénd osnova — Cisté Inény dtek*.

5. Aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 1, je u textilnich vyrobkd, jejichz
slozeni je v dobé vyroby obtizné ur¢it, mozné pouZit na ozna-
Ceni vyrazy ,smés vlaken“ nebo ,nespecifikované slozeni
textilie®.

Cldnek 10

Vldkna pro dekorativni wcely a vldkna s antistatickym
Géinkem

1. K viditelnym, izolovatelnym vlaknim, kterd jsou urcena

pouze pro dekorativni déely a netvoii vice nez 7 % hmotnosti

hotového vyrobku, neni v Gdajich o materidlovém slozeni podle

¢lanktt 7 a 9 nutno piihliZet.

2. Ke kovovym a jinym vldkndm, kterd se pfiddvaji do
vyrobku pro docileni antistatického G¢inku a netvoii vice nez
2% hmotnosti  hotového  vyrobku, neni v ddajich
o materidlovém sloZeni podle ¢lankd 7 a 9 nutno pfihlizet.
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3. U vyrobkii uvedenych v ¢l. 9 odst. 4 se procentni podily
stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku vypocitdvaji samo-
statné na zdkladé hmotnosti osnovy a hmotnosti atku.

Cldnek 11
Textilni vyrobky z vice &asti

1. Kazdy textilni vyrobek slozeny ze dvou nebo vice textil-
nich ¢asti, z nichz kazdd obsahuje rozdilné druhy textilnich
vlaken, musi nést oznaceni, na némz je uveden obsah textilnich
vldken v kazdé casti.

2. Oznaleni uvedené v odstavci 1 neni pro textilni &dsti
povinné, jsou-li splnény tyto dvé podminky:

a) tyto Casti netvoif hlavni podsivku a

b) tyto Casti predstavuji méné nez 30 % celkové hmotnosti
textilntho vyrobku.

3. Pokud dva nebo vice textilnich vyrobka maji stejny obsah
vldken a tvoif bézné jednu jednotku, mohou nést pouze jedno
oznaceni.

Cldnek 12
Oznacovini textilnich vyrobkd uvedenych v pfiloze IV

Materidlové sloZeni textilnich vyrobkii zminénych v ptiloze IV
musi byt uvedeno v souladu s ustanovenimi o oznacovani obsa-
zenymi v uvedené piiloze.

Cldnek 13
Oznaceni

1. Textilni vyrobky musi byt oznaceny za dlelem uvedeni
udaju o jejich materidlovém slozeni vzdy, kdyz jsou dodavany
na trh.

Oznaceni textilnich vyrobkti musi byt provedeno trvanlivym
zplisobem, snadno Citelné, viditelné a pistupné; je-li pouzita
etiketa, musi byt bezpe¢né pfipevnénd.

2. AniZ je dotcen ¢lanek 1, mohou byt oznaceni nahrazeny
¢i doplnény privodnimi obchodnimi doklady, pokud jsou tyto
vyrobky doddvany hospodafskym subjektdm v ramci dodavatel-
ského fetézce nebo jsou dodéviny ke splnéni zakdzky jakého-
koli vetejného zadavatele ve smyslu ¢lanku 1 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004

o koordinaci postupti pii zaddvani vefejnych zakdzek na
stavebni prace, dodavky a sluzby (!).

3. Nazvy textilnich vldken a ddaje o materidlovém sloZeni
zminéné v ¢lancich 5, 7, 8 a 9 musi byt v privodnich obchod-
nich dokladech podle odstavce 2 tohoto ¢lanku jasné uvedeny.

Zkratky se nesméji pouzivat s vyjimkou mechanizovaného
operatniho kédu za predpokladu, Ze je tento kéd v témze
obchodnim dokladu vysvétlen.

Cldnek 14
Povinnost zajistit oznaceni

1. PH uvadéni textilniho vyrobku na trh zajisti vyrobce ozna-
¢eni a spravnost informaci na nich uvedenych. Pokud neni
vyrobce usazen v Unii, zajisti oznaceni a sprdvnost informaci
na nich uvedenych dovozce.

2. Pro tclely tohoto nafizeni je distributor povazovin za
vyrobce, jestlize uvadi na trh vyrobek pod svou vlastni firmou
¢i obchodni znackou, sdm piipeviluje etiketu anebo méni obsah
etikety.

3. PH dodavani textilniho vyrobku na trh distributor zajisti,
aby byly textilni vyrobky ndleZité¢ oznaceny v souladu s timto
nafizenim.

4. Hospodafské subjekty uvedené v odstavcich 1, 2 a 3
zajisti, aby informace poskytované pii dodavani textilnich
vyrobkll na trh nemohly byt zaménény s ndzvy textilnich
vldken a ddaji o materidlovém slozen{ stanovenymi timto nafi-
zenim.

Cldnek 15

Pouzivini ndzvi textilnich vldken a ddajii o materidlovém
slozeni

1. PH dodavani textilntho vyrobku na trh se dudaje
o materidlovém sloZeni textilif zminéné v ¢lancich 5, 7, 8 a 9
uvadéji Citelné, viditelng, zfetelné a jednotnym pismem nebo
fontem v katalozich a prospektech i na obalech a na oznaceni.
Tyto informace musi byt pro zdkaznika jasné viditelné pied
samotnym ndkupem, a to i pokud se jednd o ndkup elektronic-
kymi prostredky.

(1) UK. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
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2. Obchodni znacky nebo firmy mohou byt uvedeny bezpro-
stfedné pfed ddaji o materidlovém sloZeni textilii zminénymi
v clancich 5, 7, 8 a 9 nebo za nimi.

Pokud vSak obchodni znacka nebo firma obsahuje samostatng,
jako zéklad slova nebo jako pfidavné jméno jeden z ndzvh
textilnich vldken uvedenych v pfiloze I nebo nazev, ktery by
s nimi mohl byt zaménén, musi byt tato obchodni znacka nebo
firma uvedena bezprostiedné pred tidaji o materidlovém sloZeni
textilii zminénymi v ¢lancich 5, 7, 8 a 9 nebo za nimi.

Ostatn{ informace musi byt vzdy uvddény oddélené.

3. Oznaceni musi byt poskytnuta v Gfednim jazyce ¢i jazy-
cich ¢lenského stdtu, na jehoz tzemi jsou textilni vyrobky doda-
vany spotiebiteldm, nerozhodne-li doty¢ny clensky stat jinak.

U civek, ndvind, pradének, klubek nebo jinych malych jednotek
Sicich, latacich a vysivacich niti se prvni pododstavec pouzZije na
spolecné etikety podle ¢l. 16 odst. 3. Pokud jsou tyto vyrobky
prodavdny jednotlivé, mohou byt oznaceny ve kterémkoli
z Gfednich jazyki orgdnti Unie pod podminkou, Ze jsou rovnéz
oznaceny spole¢nou etiketou.

Cldnek 16
Odchylky

1. Od pravidel stanovenych v ¢lancich 11, 13, 14 a 15 jsou
povoleny odchylky uvedené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto
¢lanku.

2. Uvedeni ndzvi textilnich vldken nebo  ddaju
o materidlovém sloZen{ na oznacenich textilnich vyrobkd uvede-
nych v piloze V se nevyzaduje.

Pokud vSak obchodni znatka nebo firma podniku obsahuje
samostatné, jako zdklad slova nebo jako piidavné jméno jeden
z ndzvl uvedenych v piiloze I nebo ndzev, ktery by s nimi
mohl byt zaménén, pouziji se cldnky 11, 13, 14 a 15.

3. Pokud jsou textilni vyrobky uvedené v pfiloze VI stejného
typu a materidlového slozeni, mohou byt dodéviny na trh se
spolecnou etiketou.

4. Udaje o materidlovém slozeni textilnich vyrobkt prodava-
nych v metrazi mohou byt uvedeny na kusu nebo na navinu,
ktery je doddvdn na trh.

5. Textilni vyrobky uvedené v odstavcich 3 a 4 musi byt
doddvany na trh tak, aby se o materidlovém sloZeni téchto
vyrobkii mohl informovat kazdy kupujici v ramci dodavatel-
ského fetézce, veetné spotiebitele.

KAPITOLA 3
Dozor nad trhem
Cldnek 17
Kontroly v réamci dozoru nad trhem

Orgény pro dozor nad trhem provadéji kontroly shody materi-
dlového slozeni textilnich vyrobkd s poskytnutymi ddaji
o materidlovém slozZeni téchto vyrobkt v souladu s timto nafi-
zenim.

Cldnek 18
Stanoveni materidlového sloZeni

1.  Pro tclely stanoveni materidlového sloZeni textilnich
vyrobkd jsou kontroly uvedené v ¢lanku 17 provadény
v souladu s metodami stanovenymi v piiloze VII nebo
s harmonizovanymi normami, které do ni budou zaclenény.

2. Pfi stanovovani materidlového slozeni podle ¢lankd 7, 8
a 9 se nepfihlizi k polozkdm uvedenym v piiloze VIL

3. Materidlové slozeni podle ¢link 7, 8 a 9 se stanovi na
zdkladé ptislusné smluvni piirdzky uvedené v ptiloze IX pouzité
na suchou hmotnost kazdého vldkna poté, co byly odstranény
polozky uvedené v piiloze VIIL

4. Laboratof povéfend provadénim zkousek smési textilnich
vldken, pro které neexistuje na trovni Unie jednotnd metoda
analyzy, stanovi jejich materidlni slozeni a ve zpravé o analyze
uvede ziskany vysledek, pouzitou metodu a jeji stupen pfes-
nosti.

Cldnek 19
Tolerance

1.  Pro ulely stanoveni materidlového slozeni textilnich
vyrobkil plati tolerance stanovené v odstavcich 2, 3 a 4.

2. AniZ je dotcen ¢l. 8 odst. 3, nemusi byt pfitomnost cizich
vldken v materidlovém sloZeni, které ma byt poskytnuto
v souladu s ¢lankem 9, uvedena, pokud jejich procentni podil
nedosahuje téchto hodnot:

a) 2% celkové hmotnosti textilntho vyrobku za ptedpokladu,
Ze toto mnozstvi je opodstatnéné jako technicky nezbytné
z hlediska fadného vyrobniho postupu a nepfidava se
v ramci obvyklé praxe, nebo



C 50E[8

Utedni véstnik Evropské unie

17.2.2011

b) 5% celkové hmotnosti textilnich vyrobkd, které prosly
procesem mykdni, za predpokladu, Ze toto mnozstvi je
opodstatnéné jako technicky nezbytné z hlediska Fddného
vyrobniho postupu a nepfidavd se v ramci obvyklé praxe.

3. Pripousti se vyrobni tolerance 3 % mezi uvedenym mate-
ridlovym slozenim, které musi byt poskytnuto v souladu
s ¢lankem 9, a procentnim podilem zji§ténym analyzou prove-
denou v souladu s ¢lankem 18 ve vztahu k celkové hmotnosti
vldken uvedenych na oznaceni. Tato tolerance se vztahuje také
na:

a) vldkna, kterd jsou uvedena bez vyznaceni jejich procentniho
podilu v souladu s ¢l. 9 odst. 2;

b) procentni podil viny uvedeny v ¢l. 8 odst. 2 pism. b).

Tolerance se pro tcely analyzy vypocitdvaji oddélené. Celkovou
hmotnosti branou v dvahu pfi vypoctu tolerance podle tohoto
odstavce je hmotnost vldken v hotovém vyrobku po odecteni
hmotnosti piipadnych cizich vldken zjisténych pfi uplatnéni
tolerance podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

4. Kumulovéni toleranci uvedenych v odstavcich 2 a 3 se
piipousti pouze v piipadé, kdy se zjisti, ze pfipadna cizi vldkna
zji§ténd pii analyze s uplatnénim tolerance podle odstavce 2
maji stejnou chemickou podstatu jako jedno nebo vice vliken
uvedenych na oznaceni.

5. U zvldstnich textilnich vyrobkd, u kterych vyrobni tech-
nologie vyZzaduje tolerance vyssi nez ty, které jsou uvedeny
v odstavcich 2 a 3, mize Komise povolit vyssi tolerance.

Pfed uvedenim textilntho vyrobku na trh pfedlozi vyrobce
Komisi zddost o povoleni, v niZz podd ndlezité odivodnéni
a dukazy pro vyjime¢né okolnosti vyroby. Povoleni mutze byt
udéleno pouze ve vyjime¢nych piipadech a pod podminkou, Ze
vyrobce podd nélezité odtivodnéni.

Ve vhodnych piipadech Komise piijme technickd kritéria
a procesni pravidla pro uplatiiovdni tohoto odstavce, a to
prostfednictvim aktli v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21 a za podminek stanovenych v ¢lancich 22 a 23.

KAPITOLA 4
Zdvéreind ustanoveni
Cldnek 20
Akty v pfenesené pravomoci

1. Komise mtZe prostiednictvim aktd v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 21 a za podminek stanovenych

v Clancich 22 a 23 pfjmout technickd kritéria a procesni
pravidla pro uplatiovani ¢l. 19 odst. 5, zmény priloh II, IV,
V, VI, VII, VIII a IX za tcelem jejich pfizptisobeni technickému
pokroku a zmény pfilohy I podle ¢lanku 6.

2. Komise piijimd tyto akty v prenesené pravomoci
v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 21
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené
v clanku 20 je svéfena Komisi na dobu péti let od ... (¥).
Komise vypracuje zprdvu o pienesené pravomoci nejpozdéji
Sest mésicti pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Preneseni
pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi,
pokud je Evropsky parlament nebo Rada nezrusi v souladu
s clankem 22.

2. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend
Komisi podléhd podminkdm stanovenym v ¢lancich 22 a 23.

Cldnek 22
ZruSeni pfeneseni pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢lanku 20 kdykoli zrusit.

2. Orgéan, ktery zahdjil vnitfni postup s cilem rozhodnout,
zda zrusit pfeneseni pravomoci, uvédomi v pfiméfené lhité
pfed pfijetim kone¢ného rozhodnuti druhy orgdn a Komisi
a uvede pravomoci, jejichz pfeneseni by mohlo byt zruseno,
a mozné divody tohoto zruseni.

3. Rozhodnutim o zrudeni se ukoncuje preneseni pravomoci
v ném bliZe uréenych. Rozhodnuti nabyvd déinku okamzité
nebo k pozdgjsimu dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotyka
se platnosti jiz platnych aktG v pfenesené pravomoci. Bude
zveiejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

(*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Cldnek 23
Namitky proti aktiim v pfenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pienesené pravomoci vyslovit ndmitky ve hiité¢ dvou mésict
ode dne ozndmeni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhta
prodlouzi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada v uvedené lhaté
ndmitky proti aktu v pfenesené pravomoci nevyslovi, bude
akt vyhldsen v Ufednim véstniku Evropské unie a vstoupi
v platnost dnem v ném stanovenym.

Akt v pienesené pravomoci miize byt vyhlasen v Utednim vést-
niku Evropské unie a vstoupit v platnost pfed uplynutim uvedené
lhaty, pokud Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi
o svém utmyslu namitky nevyslovit.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada vyslovi ndmitky.
Orgén, ktery vyslovuje namitky proti aktu v pfenesené pravo-
moci, je odtivodni.

Cldnek 24
Podivani zprav

Do ... (¥ predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé¢
zprévu o uplatiiovdni tohoto nafizeni s dirazem na Zzddosti
o ndzvy novych textilnich vldken a jejich pfijeti.

Cldnek 25
Pirechodné ustanoveni

Textilni vyrobky, které jsou v souladu se smérnici 2008/121/ES
a byly uvedeny na trh pfed ... (**), mohou byt na trth doddvany
az do ... (**¥).

Cldnek 26
ZruSeni

Smérnice 73[44[EHS, 96/73/ES a 2008/121/ES se zrusuji
s t¢inkem ode dne ... (*¥).

Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvacimi tabulkami obsazenymi
v piiloze X.

Cldnek 27
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne ... (**)

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ... dne xxx.

Za Evropsky parlament
predseda

(*) 5 let po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Za Radu
predseda nebo predsedkyné

(**) 6 mésicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
(**) 2 roky po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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PRILOHA 1

Seznam ndzva textilnich vliken

(podle cldnku 5)

Tabulka 1

Cislo Nazev Popis vlakna

1 vlna vldkno z ov¢iho nebo jehnéctho rouna (Ovis aries) nebo
smés vldken z ov¢iho nebo jehnéciho rouna a srsti zvifat
uvedenych v polozce 2

2 alpaka, lama, velbloud, ka$mir, mohér, | srst téchto zvifat: alpaka, lama, velbloud, kasmirskd koza,

angora, vikufa, jak, guanako, kasgora, | angorskd koza, angorsky krdlik, vikura, jak, guanako,
bobr, vydra, véetné slova ,vlna“ nebo ,srst“ | kasgorskd koza (ki{Zenec kasmirské a angorské kozy),
nebo bez téchto slov bobr, vydra

3 zvifeci chlupy nebo ziné s uvedenim druhu | srst riznych zvifat neuvedenych v polozce 1 nebo 2

zvifete nebo nikoliv (napf. hovézi chlupy,
srst kozy domdci, Ziné)

4 hedvabi vldkno ziskané vyhradné ze snovacich zldz hmyzu

5 bavlna vldkno ziskané z tobolek baviniku (Gossypium)

6 kapok vldkno ziskané z plodu kapoku (Ceiba pentandra)

7 len vldkno ziskané z lyka stonku lnu (Linum usitatissimum)

8 konopi vldkno ziskané z lyka konopi (Cannabis sativa)

9 juta vldkno ziskané z lyka Corchorus olitorus a Colchorus capsu-
laris. Pro tcely tohoto nafizeni se za jutu povaZuji rovnéz
lykovd vldkna ziskand z druha: Hibiscus cannabinus,
Hibiscus sabdariffa, Abutilon avicennae, Urena lobata, Urena
sinuata

10 abaka (manilské konopi) vldkno ziskané z pochvy listu Musa textilis

11 alfa vldkno ziskané z listd Stipa tenacissima

12 kokos vldkno ziskané z plodti Cocos nucifera

13 broom vldkno ziskané z lyka Cytisus scoparius nebo Spartium
junceum

14 ramie vldkno ziskané z lyka Boehmeria nivea a Boehmeria tenacis-
sima

15 sisal vldkno ziskané z listd Agave sisalana

16 bengdlské konopi vldkno z Iyka Crotalaria juncea

17 henequen vldkno z lyka Agave fourcroydes

18 maguey vldkno z lyka Agave cantala
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Tabulka 2

Cislo

Nazev

Popis vldkna

19

acetat

vldkno z acetitu celulézy, v némz je nejvyse 92 %
a nejméné 74 % hydroxylovych skupin acetylovino

20

algindt

vldkno ziskané z kovovych soli kyseliny alginové

21

médnaté vldkno

regenerované celulézové vldkno ziskané médnatoamoni-
akdlnim postupem

22

modal

regenerované celulézové vldkno ziskané modifikovanym
viskézovym postupem, s vysokou pevnosti pii pretrhu
a vysokym modulem pevnosti za mokra. Pevnost (B()
v klimatizovaném stavu a sila (By) potfebnd
k prodlouzeni o 5% v mokrém stavu jsou:

Be (cN)21,3VT + 2T
By (cN) = 0,5 VT

kde T je pramérnd délkovd hmotnost v decitex

23

protein

vldkno ziskané z prirodnich proteinovych latek, regenero-
vané a stabilizované pomoci chemickych ¢inidel

24

triacetdt

vldkno z acetdtu celulézy, v némz je nejméné 92 %
hydroxylovych skupin acetylovino

25

visk6za

regenerované  celulézové vldkno ziskané viskézovym
postupem, pii kterém vznikd nekonecné a stfizové vlakno

26

akryl

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci
nejméné 85 % hmot. akrylonitrilovych jednotek

27

chlorovldkno

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci
vice nez 50 % hmot. chlorovanych vinylovych nebo chlo-
rovanych vinylidenovych monomérnich jednotek

28

fluoretylen

vldkno z linedrnich makromolekul tvofenych fluorova-
nymi alifatickymi uhlovodikovymi monomery

29

modakryl

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci
nejméné 50 % a nejvyse 85 % hmot. akrylonitrilovych
jednotek

30

polyamid nebo nylon

vldkno ze syntetickych linedrnich makromolekul, které
maji v fetézci opakujici se amidové vazby, z nichz
nejméné 85 % je piipojeno k alifatickym nebo cykloalifa-
tickym jednotkdm

31

aramid

vldkno ze syntetickych linedrnich makromolekul sestava-
jicich z aromatickych skupin spojenych amidovymi nebo
imidovymi vazbami, z nichZ nejméné 85 % je napojeno
piimo na dvé aromatickd jddra, a pokud se vyskytuji
imidové vazby, jejich pocet nepfesahuje pocet amidovych
vazeb

32

polyimid

vldkno ze syntetickych linedrnich makromolekul, které
maji v fetézci opakujici se imidové jednotky

33

lyocel

regenerované  celulézové vldkno ziskané procesem
rozpousténi a spfdddni v organickém rozpoustédle (smés
organickych chemickych litek a vody), bez tvorby deri-
vatd

34

polylaktid

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci
nejméné 85 % hmot. esterovych jednotek kyseliny mlécné
odvozenych z piirozené se vyskytujicich cukrti, jehoz
teplota tdni je nejméné 135 °C
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Cislo

Nazev

Popis vldkna

35

polyester

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v Fetézci
nejméné 85 % hmot. esteru diolu a kyseliny tereftalové

36

polyetylen

vldkno z nesubstituovanych alifatickych nasycenych uhlo-
vodikovych linedrnich makromolekul

37

polypropylen

vldkno tvofené alifatickou nasycenou uhlovodikovou line-
arni makromolekulou, kde kazdy druhy atom uhliku vdze
metylovou boéni skupinu v izotaktickém uspofddani
a bez dalsich substituci

38

polykarbamid

vldkno z linedrnich makromolekul, které maji v fetézci
opakujici se ureylenovou funkéni skupinu (NH-CO-NH)

39

polyuretan

vldkno z linedrnich makromolekul sloZenych z fetézct
s opakujici se uretanovou funkéni skupinou

40

vinylal

vladkno z linedrnich makromolekul, jejichz fetézec je
vytvoren z polyvinylalkoholu s riznym stupném acetylace

41

trivinyl

vldkno na bdazi terpolymeru akrylonitrilu, chlorovaného
vinylového monomeru a tettho vinylového monomeru,
z nichz Zadny netvoif 50 % celkové hmotnosti

42

elastodien

pruzné vldkno slozené z ptrodntho nebo syntetického
polyizoprenu nebo sloZené z jednoho nebo vice dient
polymerovanych s jednim nebo nékolika vinylovymi
monomery nebo bez nich, které po protazeni az na troj-
nasobek ptvodni délky a po uvolnéni znovu rychle
nabyvé v podstaté své ptvodni délky

43

elastan

pruzné vldkno slozené nejméné z 85 % hmot. ze segmen-
tového polyuretanu, které po protazeni az na trojndsobek
pivodni délky a po uvolnéni znovu rychle nabyvd
v podstaté své puvodni délky

44

sklenéné vlikno

vldkno vyrobené ze skla

45

elastomultiester

vldkno vytvorené interakci dvou nebo vice chemicky
rozdilnych linedrnich makromolekul ve dvou nebo vice
odlisnych fazich (z nichz Zddna nepfesahuje 85 % hmot.),
obsahujici esterové skupiny jako pfevladajici funkéni
jednotku (minimdlné 85 %), které, je-li vhodné zpraco-
véno, po protazeni az na jeden a pil ndsobek pivodni
délky a po uvolnéni znovu rychle nabyvd v podstaté své
ptvodni délky

46

elastolefin

vldkno slozené nejméné z 95 % hmot. ¢dstecné zesiténych
makromolekul, vyrobené z etylenu a z alespon jednoho
dalstho olefinu, které po protazeni az na jeden a pul
nésobek ptvodni délky a po uvolnéni znovu rychle
nabyvé v podstaté své pivodni délky

47

melamin

vldkno slozené nejméné z 85 % hmot. zesitovanych
makromolekul tvofenych derivity melaminu

48

ndzev odpovidajici materidlu, ze kterého
jsou vldkna sloZena, napf. kovovd (meta-
lickd, metalizovand), azbestovd, papirova,
po kterém miZe ndsledovat slovo ,nit"
nebo ,vlakno*

vldkna ziskand z rtznorodych nebo novych materidld,
které nejsou uvedeny vyse
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PRILOHA I

Minimélni poZadavky na technickou dokumentaci, kterou musi obsahovat Zidost o ndzev nového textilniho

vldkna

(podle cldnku 6)

Technickd dokumentace, kterou musi obsahovat Zddost o zafazeni nazvu nového textilntho vldkna do piilohy I, jak je
stanoveno v ¢ldnku 6, musi obsahovat alespon tyto informace:

1)

>

=z

=

Navrhovany nazev textilntho vldkna:

navrhovany ndzev musi souviset s chemickym sloZenim a p#ipadné poskytovat informace o vlastnostech vldkna.
Navrhovany ndzev musi byt prosty jakychkoli prav dusevniho vlastnictvi a nesmi byt vdzdn na vyrobce.

Navrhovand definice textilniho vldkna:

vlastnosti uvedené v definici nového textilniho vldkna, jako je elasticita, musi byt ovéfitelné pomoci zkusebnich metod,
které se poskytuji s technickou dokumentaci spolu s experimentdlnimi vysledky analyz.

Identifikace textilniho vldkna: chemicky vzorec, odlisnosti od existujicich textilnich vldken, pfipadné spolu
s podrobnymi ddaji, jako je bod tdni, mérnd hmotnost, index lomu, hoflavost a spektrum FTIR.

Navrhovand smluvni pfirdzka, kterd se md pouzit pii stanoveni materidlového slozeni.
Dostatecné vypracované metody identifikace a kvantifikace, véetné experimentalnich ddaji:

zadatel vyhodnoti moznost pouzivani metod nebo stanovenych v piiloze VIII nebo harmonizovanych norem, které do
ni budou zac¢lenény, k analyze nejocekdvanéjsich komercnich smési nového textilntho vlékna s jinymi textilnimi vldkny
a alespon jednu z téchto metod navrhne. V piipadé metod nebo harmonizovanych norem, kde Ize textilni vldkno
povazovat za nerozpustnou slozku, vyhodnoti Zadatel opravné koeficienty pro ztrtu hmotnosti nového textilniho
vldkna. Vsechny experimentalni tdaje se ptedklddaji spolecné se Zadosti.

Pokud nejsou metody uvedené v tomto nafizeni vhodné, poskytne zadatel nélezité odivodnéni a navrhne novou
metodu.

Zadost musi obsahovat veskeré experimentaln tidaje souvisejici s navrhovanymi metodami. Udaje tykajici se pfesnosti,
spolehlivosti a opakovatelnosti téchto metod jsou poskytovany s technickou dokumentaci.

Dalsi informace na podporu Zadosti: vyrobni postup, vyznam pro spotfebitele.

Vyrobee nebo jakdkoli osoba jednajici na jeho tcet poskytne reprezentativni vzorky nového &istého textilntho vldkna
a piislusnych textilnich vldkennych smési, které jsou nezbytné pro validaci navrhovanych metod identifikace
a kvantifikace. Komise si miize od vyrobce & osoby jednajici na jeho tcet vyzddat dalsf vzorky pfislusnych vldkennych
smési.
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PRILOHA I

Nizvy uvedené v ¢l. 8 odst. 1

bulharsky: ,HeobpaGoresa BbiHa“

$panélsky: ,lana virgen* nebo ,lana de esquilado®
Cesky: ,stfizni vlna“

dénsky: ,ren, ny uld®

némecky: ,Schurwolle®

estonsky: ,uus vill*

irsky: ,olann lomra“

fecky: ,mapdévo paAM*

anglicky: ,fleece wool“ nebo ,virgin wool”
francouzsky: ,laine vierge“ nebo ,laine de tonte®
italsky: ,lana vergine“ nebo ,lana di tosa“
lotyssky: ,pirmlietojuma vilna“ nebo ,cirpta vilna“
litevsky: ,natdralioji vilna“

madarsky: ,él6gyapju”

maltsky: ,suf vergni“

nizozemsky: ,scheerwol®

polsky: ,zywa wea“

portugalsky: 13 virgem*

rumunsky: ,land virgind“

slovensky: ,striznd vlna“

slovinsky: ,runska volna“

finsky: ,uusi villa“

§védsky: ,ny ull*
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PRILOHA IV

Zvl1astni ustanoveni tykajici se oznaCovani stanovenych textilnich vyrobki

(podle cldnku 12)

Vyrobky

Ustanoveni tykajici se oznacovani

. Nasledujici korzetaiské vyrobky:

a) podprsenky

b) bokovky (podvazkové pdsy a podvazkové
kalhotky)

o) korzety

Materidlové slozeni se na oznaceni uddva tak, Ze se uvede sloZeni
celého vyrobku nebo slozeni ddle uvedenych ¢dsti, a to souhrnné
nebo jednotlivé:

vnéjsi textilie a podsivka vnitini ¢dsti kosicka a zadniho dily;
pfedni, zadni a postranni dily;

vnéjsi textilie a podsivka vnitini cdsti kosickti, predni a zadni
vyztuzné dily a bocni dily.

. Ostatni korzetafské zbozi, které neni uvedeno

vyse

Materidlové slozeni se uddvd tak, ze se uvede slozeni celého vyrobku
nebo slozeni riznych ¢asti vyrobku, a to souhrnné nebo jednotlivé.
Toto oznacovani etiketou pfitom neni povinné pro ¢sti, které pred-
stavuji méné nez 10 % celkové hmotnosti vyrobku.

. Veskeré korzetaiské zbozi

Jednotlivé oznaceni rfiznych &dsti korzetdfského zbozi musi byt
provedeno tak, aby spotiebitel snadno porozumél, ke které casti
vyrobku se ddaje na oznaceni vztahuji.

. Textilni vyrobky s leptanym tiskem

Udévd se materidlové slozeni pro cely vyrobek a miZe byt uvedeno
samostatné slozeni zdkladni textiliec a sloZeni textilie s vyleptanymi
misty. Tyto slozky musi byt jmenovité uvedeny.

. Vysivané textilni vyrobky

Udévd se materidlové slozeni pro cely vyrobek a miZe byt uvedeno
samostatné slozeni zdkladni textilie a sloZeni vySivaci nité. Tyto
slozky musi byt jmenovité¢ uvedeny. Toto oznacovani je povinné
pouze pro vysivané Casti, které pfedstavuji nejméné 10 % povrchu
vyrobku.

. Nité sestdvajici z jddra a obalu utvofenych

odlisnymi vlékny a doddvanych na trh konec-
nému spotiebiteli

Uddvd se materidlové sloZeni pro cely vyrobek a miize byt uvedeno
samostatné sloZeni jddra a slozeni obalu. Tyto slozky musi byt
jmenovité uvedeny.

. Sametové a plySové textilni vyrobky nebo

vyrobky podobné sametu nebo plysi

Uddva se materidlové slozeni pro cely vyrobek, a pokud vyrobek
zahrnuje podklad a uzitnou vrstvu tvofené odlisnymi vlakny, lze
materidlové slozeni pro tyto slozky uvést samostatné. Tyto slozky
musi byt jmenovité uvedeny.

. Podlahové krytiny a koberce, u nichz jsou

podklad a uzitnd vrstva tvofeny odlisnymi
vlakny

Lze uvést pouze materidlové slozeni uZzitné vrstvy. Tato uZitnd vrstva
musi byt jmenovité¢ uvedena.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

PRILOHA V

Textilni vyrobky, pro které neni oznaceni povinné
(podle ¢l. 16 odst. 2)
Pasky na pfidrzovani rukdvt
Pasky k hodinkdm z textilnich materidla
Etikety a Stitky
Kuchynské chnapky z textilnich materidla s vyplni
Kryty na kdvové konvice
Kryty na cajové konvice
Chranice rukdvi
Rukdvniky, jiné nez z vlasovych materidlii
Umgélé kvétiny
Jehelnicky
Pomalovand malifskd pldtna
Podkladové a vyztuzné textilie
Plsti
Pouzité zhotovené textilni vyrobky, vyslovné takto oznacené
Kamase
Pouzité obaly, proddvané jako takové
Plsténé klobouky
Zéasobniky mékké a bez vyztuhy, sedldiské zbozi, z textilnich materidld
Cestovni potieby z textilnich materidl

Rucné vysivané tapisérie, téZ nedohotovené, a materidly pro jejich vyrobu, vetné vysivacich niti zvlasté urcenych
pro takové tapisérie z plachtovin a proddvanych samostatné

Zdrhovadla

Knofliky, pfezky a spony potazené textilnim materidlem
Obaly na knihy z textilnich materidld

Hracky

Textilni ¢asti obuvi

Stoln{ podlozky z nékolika ¢asti o plose nejvyse 500 cm?
Ohnivzdorné rukavice a utérky

Kryty na vajicka

Pouzdra na kosmetické potieby

Véacky na tabdk z textilnich materidlt
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Pouzdra na bryle, cigarety a doutniky, zapalovace a hiebeny z textilnich materidla
Kryty na mobiln{ telefony a prenosné prehrdvace médii o plose nejvyse 160 cm?
Sportovni chrénice, s vyjimkou rukavic

Pouzdra na toaletni potieby

Pouzdra na potieby k ¢isténi bot

Vyrobky pro pouziti pfi pohibech

Vyrobky pro jednordzové pouziti, s vyjimkou vaty

Textiln{ vyrobky podléhajici pravidlim Evropského lékopisu a v tomto smyslu oznacené, 1ékarské a ortopedické obvazy
pro opakované pouziti a obecné ortopedické textilni vyrobky

Textilni vyrobky vcetné provazd, lan a $iiir s vyhradou polozky 12 pilohy VI, bézné urcené:

a) k pouziti jako soucdsti ndstrojii pii vyrob¢ a zpracovani zbozf;

b) k zaclenéni do strojii, zafizeni (napf. topnych, klimatizacnich nebo osvétlovacich), domadcich a jinych spottebica,
vozidel a dalsich dopravnich prostfedkii nebo k jejich provozu, Gdrzbé nebo vybaveni, jiné nez kryci plachty
a textilni piisluenstvi motorovych vozidel proddvané oddélené od téchto vozidel

Ochranné a bezpecnostni textilni vyrobky, jako napf. bezpecnostni pdsy, padaky, zdchranné vesty, zdchranné

skluzavky, vécné prostiedky pozirni ochrany, nepristielné vesty a specidlni ochranné odévy (napf. pro ochranu

proti ohni, chemickym ldtkim nebo jinym bezpecnostnim rizikiim)

Nafukovaci konstrukce (napf. sportovni haly, vystavni stanky, skladovaci prostory apod.) za pfedpokladu, Ze jsou
poskytnuty tidaje o uzitnych vlastnostech a technickych specifikacich téchto vyrobkd

Lodni plachty
Obleceni pro zvifata

Vlajky a prapory



C 50 E/18 Utedni véstnik Evropské unie 17.2.2011

PRILOHA VI

Textilni vyrobky, pro které postatuje oznaceni spole¢nou etiketou
(podle ¢l. 16 odst. 3)
1. Hadry na podlahu
2. Cistici hadry, prachovky
3. Lemovky a paspulky
4. Prymky
5. Péasky
6. Sle
7. Podvazky
8. Snérovadla do bot
9. Stuhy
10. Pruzenky
11. Nové obaly, proddvané jako takové

12. Motouzy urcené k baleni a pro pouziti v zemédélstvi; $idiry, provazy a lana, jiné nez zafazené do polozky 39
piilohy V (1)

13. Podlozky na stiil

14. Kapesniky

15. Sitky na vlasy

16. Détské vazanky a motylky
17. Slintdcky a myci Zinky

18. Sici, ldtaci a vysivaci nité uréené k maloobchodnimu prodeji v malych mnozstvich, jejichz ¢istd hmotnost nepfe-
kracuje 1 g

19. Tkanice k zdclondm, roletdm a Zaluziim

(") U vyrobkd, které spadaji pod tuto polozku a které jsou proddvany v odstfizich, se spolecnou etiketou rozumi etiketa na ndvinu.
Provazy a lana spadajici pod tuto polozku jsou ty, které se pouzivaji pfi horolezectvi a pii vodnich sportech.
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PRILOHA VII

Polozky, ke kterym se pro stanoveni materidlového sloZeni nepfihliZi

(podle ¢&l. 18 odst. 2)

Vyrobky Vynaté polozky

a) Vsechny textilni vyrobky i) netextilni ¢4sti, lemy, etikety a Stitky, lemovky a paspulky, které
netvoif neoddélitelnou soucdst vyrobku, knofliky a spony potazené
textilnim materidlem, dopliiky, ozdoby, nepruzné stuhy, pruzné nité
a pasky zapracované do urcitych a vymezenych mist vyrobku a za
podminek stanovenych v ¢ldnku 10 téZ viditelnd a izolovatelnd
vldkna vyhradné dekorativni povahy a vldkna antistatickd

=
=

mastné latky, pojiva, plnidla, Slichtovaci a preparacni prostredky,
impregnacni prostiedky, pomocné prostiedky pro barveni a tisk
a dal3f textilni pomocné prostiedky

b) Podlahové krytiny a koberce: vSechny césti, které netvofi uzitny povrch

a) Potahové textilie vazné a vyplitkové osnovni a ttkové nité, které netvoii soucdst uzitného
povrchu

d) Zavésy a zdclony vazné a vyplikové osnovni a ttkové nité, které netvoiri soucdst lice
textilie

¢) Ponozky dal3i pruzné nité pouzivané v lemu a vyztuiné a zesilujici nité pouzi-

vané ve $picce a paté

f) Puncochy dalsi pruzné nité pouzivané v pasovém lemu a vyztuzné a zesilujici nité
pouzivané ve $picce a paté

g) Ostatni textilni vyrobky kromé vyrobku | zdkladni nebo podkladové plosné textilie, vyztuzné vlozky a tuzenky,

uvedenych v pismenech b) az f) mezipodsivky a podkladovd plétna, Sici a spojovaci nité, pokud nena-
hrazuji osnovni nebo ttkové nité ve tkaning, vyplné, pokud nemaji
izolacni funkci, a s vyhradou ¢l. 11 odst. 2, také podsivky.

Pro tcely tohoto ustanoveni

i) se zdkladni nebo podkladové materidly textilnich vyrobkd, které
slouzi jako podklad wuzitného povrchu, zejména u piikryvek
a oboulicnich textilil, a rubovd strana u sametd a plyst
a obdobnych vyrobki nepovazuji za odstranitelné podklady,

—-
=

se ,vyztuznymi vlozkami a tuzenkami“rozuméji nité nebo materialy
zapracované do specifickych a urcenych mist textilnich vyrobkd za
tcelem jejich zpevnéni nebo zvyseni tuhosti nebo tloustky
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2.2

2.3

2.4

PRILOHA VII

Metody kvantitativni analyzy dvouslozkovych a tfislozkovych smési textilnich vliken

(podle ¢l. 18 odst. 1)

KAPITOLA 1
Piiprava laboratornich a zkuSebnich vzorkid ke stanoveni materidlového sloZeni textilnich vyrobkd
OBLAST POUZITI

Tato kapitola uvadi postupy pro ziskdni laboratornich vzorkd vhodné velikosti k predipravé pro kvantitativni
analyzu (tj. o hmotnosti nepfesahujici 100 g) z laboratornich vzorkd dévky a pro vybér zkuSebnich vzorkd
z laboratornich vzorkd, které byly pfedupraveny za tcelem odstranéni nevldkennych ldtek (*).

DEFINICE
Davka

Mnozstvi materidlu, které je hodnoceno na zdkladé jedné série vysledki zkousky. Muze zahrnovat napf. viechen
materidl v jedné dodavce tkaniny; veskerou tkaninu utkanou z jednoho osnovniho vélu; zdsilku pfize, balik nebo
skupinu balikti surového vldkna.

Laboratorni vzorek dévky

Cést davky, kterd byla odebrana jako reprezentativni vzorek celku a kter4 je k dispozici laboratofi. Velikost a povaha
laboratorniho vzorku davky musi byt dostatecnd, aby byla pfiméfené prekondna nestejnomérnost davky a umoznéna
snadnd manipulace v laboratofi (2).

Laboratorni vzorek

Ta Cast laboratorniho vzorku ddvky, kterd je podrobena pfediipravé za Gcelem odstranéni nevldkennych latek a ze
které jsou odebirdny zkusebn{ vzorky. Velikost a povaha laboratorntho vzorku ddvky musi byt dostate¢nd, aby byla
piiméfené piekondna nestejnomérnost laboratorntho vzorku dévky (3).

Zkusebni vzorek

C4st materidlu potiebnd k ziskani jednotlivého vysledku zkousky a vybrand z laboratorniho vzorku.

PODSTATA METODY

Laboratorni vzorek se vybere tak, aby reprezentoval laboratorni vzorek ddvky.

Zkudebni vzorky se odebiraji z laboratorniho vzorku tak, aby kazdy z nich reprezentoval laboratorni vzorek.

ODBER VZORKU Z VOLNYCH VLAKEN
Neorientovand vlakna

Laboratorni vzorek se ziskd ndhodnym vybérem chomécki z laboratorniho vzorku dévky. Cely laboratorni vzorek se
dtkladné promisi pomoci laboratorntho mykactho stroje (*). Pavucina z mykactho stroje ¢i smés, jakoz i volnd
vldkna a vldkna zachycend na zafizeni pouzitém k miseni, se podrobi ptedipravé. Pak se z pavuciny & smési,
z volnych vldken a z vldken zachycenych na zafizeni odebere zkuSebni vzorek v poméru k hmotnosti.

Jestlize pavucina z mykaciho stroje zlstane po prediipravé neporusend, odeberou se zkuSebni vzorky zptsobem
popsanym v bodé 4.2. Je-li pavucina z mykaciho stroje pfedipravou narusena, pfipravi se kazdy zkusebni vzorek
ndhodnym odbérem nejméné 16 malych chomécki o vhodném a piiblizné stejném rozméru, které se pak sloudi.

"

(%) Zhotovené a hotové vyrobky viz oddil 7.
(%) Viz bod 1.
v
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4.2 Orientovand vldkna (mykand vldkna, pavuciny, prameny, pidsty)

Z ndhodné vybranych &dsti laboratorniho vzorku dévky se vyfizne nejméné 10 vzorkd tak, aby zahrnovaly cely
priifez, kazdy pfiblizné o hmotnosti 1 g. Takto vytvoreny laboratorni vzorek se podrobi ptedipravé. Jednotlivé
odiiznuté ¢dsti se spoji tak, Ze se polozi vedle sebe a zkuSebni vzorek se odebere z celého prifezu tak, aby se
odebrala ¢dst z kazdé z deseti délek.

5. ODBER VZORKU PRIZE
5.1 Piize na civkdch nebo v pfadenech

Vzorky se odebiraji ze viech civek laboratorniho vzorku davky.

Odvinou se vhodné spojené stejné délky z kazdé civky, bud navinutim pfaden se stejnym poctem ovinii na tf{dicim
vijaku (') nebo jinymi prosttedky. Jednotlivé délky se ulozi vedle sebe bud jako jediné pradeno nebo svazek ve formé
kabelu a vytvori laboratorni vzorek, pficemz je tieba se ujistit, aby obsahoval stejné délky z kazdé civky v pradenu
nebo svazku ve formé kabelu.

Laboratorni vzorek se podrobi pfediipravé.

Z laboratorniho vzorku se odeberou zkusebni vzorky vyfiznutim svazku p¥izi stejné délky z pfadena nebo svazku ve
formé kabelu, pficemz se musi peclivé dbdt na to, aby svazek obsahoval vSechny pfize ve vzorku.

Je-li t délkovd hmotnost pfize v tex a N pocet civek odebranych z laboratorntho vzorku davky, musi délka pfize
odmotand z kazdé civky pro ziskdni laboratorntho vzorku o hmotnosti 10 g ¢init 106/Nt cm.

Je-li hodnota Nt vysokd, tj. vice nez 2 000, navine se téz§i pradeno a roziizne se napf¢ ve dvou mistech, aby se
vytvofil svazek ve formé kabelu o vhodné hmotnosti. Konce vzorku ve formé kabelu musi byt pred pfedipravou
spolehlivé spojeny a zkuSebni vzorky se odeberou z mista dostate¢né vzddleného od tohoto spojeni.

5.2 Piize v osnové

Laboratorni vzorek se odebere odstiizenim ¢isti z konce osnovy o délce nejméné 20 cm a zahrnujici vSechny prize
v osnové s vyjimkou okrajovych piizi, které se vyfadi. Svazek piizi se svize dohromady u jednoho konce. Je-li
vzorek piili§ velky pro predipravu jako celek, rozdéli se do dvou nebo vice cdsti, pfiemz kazdd cdst se pro
pfedipravu svize dohromady a poté, co byla kazdad ¢dst samostatné predupravena, se ¢dsti opét spoji. ZkuSebni
vzorek se odebere odstfizenim vhodné délky z laboratorniho vzorku z konce dostatecné vzddleného od spojeni
a zahrnujici vSechny piize v osnové. V piipadé osnovy, kde N je pocet niti v osnové a t délkovd hmotnost pfize
v tex, délka vzorku o hmotnosti 1 g ¢ni 10°/Nt cm.

6. ODBER VZORKU PLOSNYCH TEXTILIl
6.1 Z laboratorntho vzorku dévky, ktery se sklddd z jediného reprezentativniho odstiihu plosné textilie,

se vystiihne prouzek po dhlopficce od jednoho rohu ke druhému a odstrani se okraje. Tento prouzek je laboratorni
vzorek. Pro ziskén{ laboratorntho vzorku o hmotnosti x g se stanovi plocha prouzku podle vzorce x104/G cm?. G je
plosnd hmotnost textilie v g/m?.

Laboratorni vzorek se podrobi pfediipravé a pak se prouzek pricné rozstfihne na Ctyfi stejné dlouhé ¢ésti, které se
polozi na sebe. Zkusebni vzorky se odeberou ze vSech &asti navrstveného materidlu profiznutim vsech vrstev tak,
aby kazdy vzorek obsahoval stejnou délku kazdé vrstvy.

Mé-li textilie tkany vzor, odebere se laboratorni vzorek ve sméru osnovy o rozméru, ktery se rovnd nejméné jedné
osnovni stifdé vzoru. Je-li pfi splnéni této podminky takovy laboratorni vzorek piili§ velky, aby mohl byt upravovin
jako celek, rozieze se na stejné Casti, ty se samostatné predupravi a pred odebrdnim zkusebniho vzorku se polozi na
sebe, pficemz se dbd na to, aby se odpovidajici ¢dsti vzoru neprekryvaly.

6.2 Z laboratorniho vzorku ddvky, ktery se sklddd z nékolika odstiihd,
se kazdy odstiith upravi tak, jak je popsdno v bod¢ 6.1, a vysledky se uvadéji oddélené.

7. ODBER VZORKU ZHOTOVENYCH A HOTOVYCH VYROBKU

Laboratorni vzorek ddvky je obvykle cely zhotoveny nebo hotovy vyrobek nebo jeho reprezentativni dst.

V piipadé potieby se stanovi procentni podil riznych ¢asti vyrobku, které nemaji stejny obsah vldken, aby mohl byt
ovéfena shoda s ¢clankem 11.

(") Pokud lze civky nasadit na vhodny ndvin, lze navijet vétsi pocet soucasné.
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Odebere se reprezentativni laboratorni vzorek z &sti zhotoveného nebo hotového vyrobku, jehoz slozeni musi byt
uvedeno na etiketé. Md-li zbozi nékolik etiket, odeberou se reprezentativni laboratorni vzorky z kazdé casti odpo-
vidajici dané etiketé.

Pokud vyrobek, jehoZ slozeni md byt stanoveno, neni homogenni, mize byt nezbytné vybrat laboratorni vzorky
z kazdé &asti vyrobku a stanovit pomérné podily riznych ¢sti ve vztahu k doty¢nému vyrobku jako celku.

Poté se vypocte procentni podil, pficemZ se berou v Givahu pomérné podily zkoumanych &dsti.
Laboratorni vzorky se podrobi predtpravé.
Poté se odeberou reprezentativni zkusebni vzorky z pfedupravenych laboratornich vzorka.

. Uvod k metoddm kvantitativni analyzy smési textilnich vliken

Metody kvantitativni analyzy smési vldken jsou zalozeny na dvou hlavnich postupech, ruénim déleni a chemickém
déleni jednotlivych vldken.

Metodu ru¢niho déleni je tieba pouzivat vSude tam, kde je to mozné, protoze obecné ddva presnéjsi vysledky nez
chemickd metoda. Maze byt pouzita pro viechny textilie, jejichz vldkenné slozky netvori dokonalou smés, napiiklad
piize slozené z nékolika slozek, z nichz kazdd je zhotovena pouze z jednoho druhu vldkna, nebo tkaniny, u nichz je
utek z jiného druhu vldkna nez osnova, nebo pératelné pletené textilie, které jsou zhotoveny z piizi riznych druhi.

Metody kvantitativni chemické analyzy jsou obecné zaloZeny na selektivnim rozpousténi jednotlivych slozek smési.
Po odstranéni slozky se nerozpustny zbytek zvdZzi a podil rozpustné slozky se vypocitd ze ztrity hmotnosti. Tato
prvni ¢ast prilohy uvadi informace spolecné analyzdm provddénym touto metodou a pouzivanym u vSech smési
vldken, jimiz se tato pfiloha zabyvd, a to bez ohledu na jejich slozeni. Musi byt tedy pouzita spole¢né s nésledujicimi
jednotlivymi oddily piilohy, které obsahuji podrobné postupy pouzitelné pro jednotlivé smési vldken. V nékterych
piipadech maze byt analyza zaloZena na principu jiném, nez je selektivni rozpousténi; potom jsou vsechny
podrobnosti uvedeny v piislusném oddile.

Smési vlaken béhem zpracovdni a v mensi mife i hotové textilie mohou obsahovat nevldkenné slozky, jako jsou
tuky, vosky a preparatni prostiedky nebo vodorozpustné litky, které jsou bud piirozené piitomny nebo jsou
piiddvany k usnadnéni zpracovani. Nevldkenné latky musi byt pfed analyzou odstranény. Z tohoto divodu je
rovnéz uvedena metoda pro odstranéni olej, tukd, voskd a vodorozpustnych latek.

Textilie mohou déle obsahovat pryskyfice nebo jiné litky pfidané s cilem propujcit jim zvlastni vlastnosti. Takové
latky, k nimz patii ve vyjime¢nych piipadech barviva, mohou narusovat pisobeni ¢inidla na rozpustnou slozku nebo
mohou byt ¢dstecné ¢i dplné timto Cinidlem odstranény. Tyto pfidané litky mohou byt pficinou chyb, a proto musi
byt pfed analyzou vzorku odstranény. Jestlize neni mozné tyto pfidané litky odstranit, nemohou byt jiz pouzity
metody kvantitativni chemické analyzy uvedené v této piiloze.

Barvivo v barvenych textiliich se povazuje za neoddélitelnou ¢ést vldkna a neodstranuje se.
Analyzy jsou provadény na zdkladé suché hmotnosti a postup stanoveni této suché hmotnosti je uveden.

Vysledek se ziskd prepoctenim suché hmotnosti kazdého druhu vldkna pomoci smluvnich pfirdzek uvedenych
v piiloze IX.

Pred provedenim kazdé analyzy musi byt identifikovdna vSechna vldkna pfitomnd ve smési. U nékterych metod se
nerozpustnd slozka smési muze ¢dstecné rozpoustét v Cinidle, které bylo pouzito k rozpousténi rozpustné slozky
(rozpustnych slozek).

Kde je to mozné, méla by byt zvolena takova Cinidla, kterd maji maly nebo zddny vliv na nerozpustnd vldkna. Je-li
znamo, ze béhem analyzy dojde ke ztrdt¢ hmotnosti, mél by byt vysledek opraven; k tomuto tucelu jsou uvedeny
opravné koeficienty. Tyto koeficienty byly stanoveny v nékolika laboratorich zpracovanim vldken ¢isténych v ramci
predapravy, pomoci pifslusnych ¢inidel uvedenych v metoddch analyzy.

Tyto opravné koeficienty plati pouze pro nedegradovand vldkna a pokud vldkna pfed zpracovanim nebo béhem
zpracovani degradovala, je nutné pouzit jiné opravné koeficienty. Uvedené metody plati pro jednotlivé analyzy.

Jak v piipadé ru¢niho déleni, tak i v pifpadé chemického déleni se musi provést alesponn dvoji stanoveni slozeni
samostatnych zkusebnich vzorkd.

Pokud se vyskytnou pochybnosti a neni to technicky nemozné, doporucuje se, aby se pro ovéfeni provedla dalsi
analyza za pouziti alternativntho postupu, kdy se slozka, kterd tvofila zbytek pfi standardni metod¢, nejdiive
rozpusti.
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KAPITOLA 2
Metody kvantitativni analyzy stanovenych dvouslozkovych smési textilnich vliken

L Obecné informace spole¢né metoddm kvantitativni chemické analyzy smési textilnich vliken
L1 OBLAST POUZITI

Oblast pouziti kazdé metody stanovi, pro kterd vldkna je metoda pouzitelnd.
1.2 PODSTATA METODY

Po identifikaci slozek smési se vhodnou predipravou odstrani nevldkenny materidl a poté jedna ze slozek,

obvykle selektivnim rozpousténim (). Nerozpustny zbytek se zvdzi a podil rozpustné slozky se vypocitd ze

ztrdty hmotnosti. Pokud to necini technické obtize, je vyhodnéjsi rozpoustét nejvétsi vldkennou slozku, ¢imz se
jako zbytek ziskd vldkno s niz$im zastoupenim.

13 MATERIALY A ZARIZENI

1.3.1  Pistroje a pomiicky

.3.1.1 Filtra¢ni kelimky a vdZenky, které jsou dostatecné velké, aby obsdhly tyto kelimky, nebo jakékoliv jiné piistroje,
které ddvaji shodné vysledky.

1.3.1.2  Odsévaci barika.

1.3.1.3  Exsikdtor obsahujicf silikagel s indikdtorem vlhkosti.

.3.1.4 Susdrna s odvétranim pro sudeni zkuSebnich vzorka pii teploté 105 + 3 °C.

1.3.1.5 Analytické vihy s pfesnosti na 0,0002 g.

.3.1.6 Soxhletilv extrakéni piistroj nebo jiny piistroj, ktery ddvd shodné vysledky.

3.2 Cinidla

.3.2.1 Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.
1.3.2.2 Dal3i ¢inidla jsou uvedena v pfislusnych oddilech kazdé metody.
1.3.2.3 Destilovand nebo deionizovand voda.
[.3.2.4  Aceton.
1.3.2.5 Kyselina ortofosforecnd.
.3.2.6 Mocovina.
1.3.2.7 Hydrogenuhlicitan sodny.
Vsechna pouzitd ¢inidla musi byt chemicky cistd.
14 KLIMATIZACE A ZKUSEBNI OVZDUSI
ProtoZe se stanovuje suchd hmotnost, neni nutné vzorek klimatizovat nebo provddét analyzy v klimatizovaném
ovzdusi.
L5 LABORATORNI VZOREK

Odebere se laboratorni vzorek, ktery reprezentuje laboratorni vzorek dévky a postacuje pro pifpravu vsech
potiebnych zkuSebnich vzorkd, z nichz kazdy md hmotnost nejméné 1 g.

(") Vyjimku pfedstavuje metoda ¢. 12. Je zaloZena na stanoveni obsahu podstatné ldtky jedné ze dvou slozek.
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L6 PREDUPRAVA LABORATORNIHO VZORKU ()

Pokud je pfitomna ldtka, kterd nemd byt brdna v Gvahu pfi vypoctech procentnich podilt (viz ¢ldnek 18), musi
byt tato litka nejdfive odstranéna vhodnou metodou, kterd neovlivni zddnou z vlékennych slozek.

Za timto Ucelem je nevldkennd latka, kterd muzZe byt extrahovdna pomoci petroléteru a vody, odstranéna
upravou laboratorniho vzorku v Soxhletové extrakénim piistroji petroléterem po dobu jedné hodiny pii rychlosti
nejméné 6 cykld za hodinu. Petroléter se nechd ze vzorku vypafit a laboratorni vzorek je poté extrahovan
pifmym zpracovanim, tzn. Ze se nejprve namaci ve vodé po dobu jedné hodiny pii pokojové teploté a poté po
dobu dalsi hodiny pfi teploté 65 + 5 °C za obcasného michdni kapaliny. Pomér kapalina — laboratorni vzorek je
100:1. Prebytecnd voda se ze vzorku odstran{ Zdiménim, odsdvanim nebo odstiedovanim a poté se vzorek nechd
ususit na vzduchu.

V piipadé elastolefinu nebo vldkennych smési obsahujicich elastolefin a jind vldkna (vinu, zvifeci chlupy, hedvabi,
bavlnu, len, konopi, jutu, abaku, alfu, kokosové vldkno, broom, ramii, sisal, médnatd vldkna, modalovd vldkna,
protein, viskézu, akryl, polyamid nebo nylon, polyester, elastomultiester) se vyse popsany postup mirné upravi
tak, Ze se petroléter nahradi acetonem.

V piipadé dvouslozkovych smési vldken, které obsahuji elastolefin a acetdt, se pro pfedipravu pouZije tento
postup. Laboratorni vzorek se extrahuje 10 minut pfi 80 °C roztokem obsahujicim 25 g/l 50 % kyseliny orto-
fosforecné a 50 g/l mocoviny. Pomér kapalina — laboratorni vzorek je 100:1. Laboratorni vzorek se promyje
vodou, osusi, promyje 0,1% roztokem hydrogenuhli¢itanu sodného a nakonec opatrné promyje vodou.

Pokud neni mozné nevldkenné ldtky odstranit extrakci pomoci petroléteru a vody, mély by se odstranit jinou
vhodnou metodou, kterd podstatné neméni zddnou z vldkennych slozek a kterd nahradi vyse popsanou metodu
s pouzitim vody. Je viak tfeba poznamenat, Ze u nékterych nebélenych piirodnich rostlinnych vldken (napf. juta,
kokosovd vldkna) neodstrani béznd piediiprava petroléterem a vodou vSechny piirodni nevldkenné latky; piesto
se dalsi preddprava nepouzivd, pokud vzorek neobsahuje tpravérensky prostiedek nerozpustny jak v petroléteru,
tak i ve vodé.

Ve zpravé o analyze musi byt podrobné popsiny metody pouzité pro predipravu.

L7 ZKUSEBNI POSTUP

L7.1  Obecnd ustanoveni

L7.1.1 Suseni
Vsechny postupy suseni se provadgji v susdrné s odvétranim po dobu nejméné 4 hodin a nejvice 16 hodin pfi
teploté 105 = 3 °C, pficemz dvefe susdrny jsou uzaviené. Pokud je doba suseni krats{ nez 14 hodin, ovéfuje se,

zda bylo dosazeno konstantni hmotnosti vzorku. Hmotnost miize byt povazovéna za konstantni, jestlize zména
hmotnosti po dalsim suseni po dobu 60 minut je mensi nez 0,05 %.

Dotykat se holyma rukama kelimkt a vdzenek, vzorkd nebo zbytkil neni béhem suseni, ochlazovéni a vdzeni
vhodné.

Vzorky se susf ve vdzence s vickem polozenym vedle. Po vysuseni se vdZzenka pfed vyjmutim ze sudrny uzavie
a rychle se pfenese do exsikdtoru.

Filtra¢ni kelimek se susi v susdrné, ve vazence s vickem polozenym vedle. Po vysuSeni se vaZenka uzavie a rychle
se prenese do exsikdtoru.

Je-li pouzit jiny pristroj nez filtra¢ni kelimek, musi byt suseni v susdrné provedeno tak, aby byla suchd hmotnost
vldken stanovena beze ztrat.

1.7.1.2  Ochlazovéni

Veskeré ochlazovani se provadi v exsikdtoru umisténém vedle vah po dobu nejméné 2 hodin, dokud se nedocili
tplného ochlazeni vézenek.

(") Viz kapitola 1.1.
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1.7.1.3 Vazeni

Po ochlazeni se vdzenka zvdZzi tak, aby bylo vdZeni ukonceno do 2 minut po vyjmuti z exsikdtoru. Vazi se
s presnosti na 0,0002 g.

1.7.2 Postup

Z ptedupraveného laboratorntho vzorku se odebere zkusebni vzorek o hmotnosti nejméné 1 g. Piize nebo
textilie se rozstithd na odstiihy asi 10 mm dlouhé a co moznd nejvice se rozvldkni. Vzorek se susi ve vizence,
ochladi se v exsikdtoru a zvdzi. Vzorek se pfemisti do sklenéné nadoby uvedené v piislusné ¢dsti odpovidajici
metody Unie, vdZenka se ihned pfevdzi a z rozdilu se vypocitd suchd hmotnost vzorku. Poté se provede zkouska
uvedend v prislusné ¢dsti pouzitelné metody. Zbytek vzorku se prozkoumd pod mikroskopem, aby se ovéfilo, Ze
bylo dpravou skutecné zcela odstranéno rozpustné vldkno.

1.8 VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Hmotnost nerozpustné slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové hmotnosti vldken obsazenych ve smési.
Procentni podil rozpustné slozky se ziskd rozdilem. Vysledky se vypoctou na zdkladé suché hmotnosti ¢istych
vldken, kterd se opravi pomoci a) smluvnich pfirdzek a b) opravnych koeficientd, jimiz se zohledni ztrty
hmotnosti béhem piedipravy a analyzy. Vypocty se provadéji podle vzorce uvedeného v bodé 1.8.2.

1.8.1  Vypocet procentniho podilu nerozpustné slozky na zdkladé suché hmotnosti ¢istych vldken bez ohledu na ztritu
hmotnosti vldken béhem ptedipravy

100 rd
m

Pl% =

kde:

P; % je procentni podil ¢isté a suché nerozpustné slozky,
m  je suchd hmotnost zkusebniho vzorku po pfediprave,
r  je suchd hmotnost zbytku,

d  je opravny koeficient pro ztrdtu hmotnosti nerozpustné slozky v ¢inidle béhem analyzy. Vhodné hodnoty
pro ,d“ jsou uvedeny v piislusné ¢sti kazdé metody.

Tyto hodnoty pro ,d“ jsou samoziejmé bézné hodnoty pouZitelné pro chemicky nedegradovand vldkna.

1.8.2  Vypocet procentniho podilu nerozpustné slozky na zdkladé suché hmotnosti ¢istych vldken s pouzitim smluv-
nich koeficientt a pfipadné opravnych koeficientd, jimiz se zohledni ztrita hmotnosti béhem piedtpravy.

(a1 +b1)
Pi1a% =

Py [1 + —(“1130””] + (100 - Py) [1 + —(‘”]go””]

kde:

P14% je procentni podil nerozpustné slozky berouci v tvahu smluvni pfirdzky a ztrity hmotnosti vzniklé
béhem predipravy,

P, je procentni podil &isté suché nerozpustné slozky vypocteny podle vzorce uvedeného v bodé 1.8.1,
a; je smluvni pfirdzka pro nerozpustnou slozku (viz pifloha IX),

a je smluvni pfirdzka pro rozpustnou slozku (viz pfiloha IX),

b, je procentni podil ztrity hmotnosti nerozpustné slozky vzniklé béhem pfedipravy,

b,  je procentni podil ztrity hmotnosti rozpustné slozky vzniklé béhem ptedipravy.

Procentni podil druhé slozky ¢ini P,,% = 100 — P;,%



C 50E/26

Utednf véstnik Evropské unie

17.2.2011

IL.
IL.1

1.2
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1.3.1

11.3.2

I1.3.3

I1.3.4

IL.3.5

I1.3.6

1.3.7

1.4
11.4.1

11.4.2

I1.4.3

I1.4.4

IL.4.5

I1.4.6

IL5

1.6

Je-li pouzit zvlastni zplisob pfediipravy, stanovi se hodnoty b; a b,, pokud je to mozné, provedenim predtpravy
pouzivané pii analyze u kazdé ¢isté vldkenné slozky. Cistymi vldkny se rozumf vldkna zbavend viech nevldken-
nych latek s vyjimkou téch, které bézné obsahuji (v suroviné nebo pfidané pfi zpracovani), v takovém stavu, ve
kterém se nalézaji v analyzovaném materidlu (nebélend, bélend).

Nejsou-li pro analyzu k dispozici ¢istd separovand vldkna pouzitd pfi vyrobé zbozi, pouziji se primérné hodnoty
by a b, zjisténé pii zkouskdch cistych vldken podobnych tém, kterd jsou ve zkouSené smési.

Je-li pouzit bézny zptsob piedipravy, tj. extrakce petroléterem a vodou, neberou se obecné opravné koeficienty
by a b, v tvahu s vyjimkou nebélené bavlny, nebéleného Inu a nebéleného konopi, kde ztrity hmotnosti
zpusobené piedipravou jsou obvykle stanoveny ve vysi 4 %, a v piipadé polypropylenu ve vysi 1 %.

V piipadé ostatnich vldken se obvykle pfi vypoctech nepfihlizi ke ztrdtim hmotnosti zptsobenym pfedipravou
v tvahu.

Metoda kvantitativni analyzy ruénim délenim
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd pro viechny typy textilnich vldken za piedpokladu, Ze nevytvaii dokonalou smés a ze
je mozno je rucné délit.

PODSTATA METODY

Po identifikaci textilnich slozek se vhodnou pfedtpravou odstrani nevldkenné ltky a poté se vldkna rucné oddéli,
usudi a zvazi, aby se vypocital podil kazdého druhu vldkna ve smési.

PRISTROJE A POMUCKY

Vézenky nebo jiné piistroje, které ddvaji shodné vysledky.

Exsikdtor obsahujici silikagel s indikdtorem vlhkosti.

Susdrna s odvétrdnim pro suSeni zkusebnich vzorkd pii teploté 105 + 3 °C.
Analytické vahy s pfesnosti na 0,0002 g.

Soxhlettv extrakéni pifstroj nebo jiny pfistroj, ktery ddvd shodné vysledky.
Jehla.

Zékrutomér nebo obdobny piistroj.

CINIDLA

Petroléter, redestilovany, rozmez{ bodu varu 40 °C az 60 °C.
Destilovand nebo deionizovand voda.

Aceton.

Kyselina ortofosfore¢na.

Mocovina.

Hydrogenuhlicitan sodny.

Vsechna pouzitd ¢inidla musi byt chemicky cista.

KLIMATIZACE A ZKUSEBNI OVZDUSI
Viz bod 1.4.

LABORATORNI VZOREK
Viz bod 1.5.
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.7 PREDUPRAVA LABORATORNIHO VZORKU
Viz bod 1.6.

.8 POSTUP
I.8.1  Analyza pfizi

Z laboratorniho vzorku se po pfedipravé odebere zkuSebni vzorek o hmotnosti nejméné 1 g. U velmi jemné
piize se analyza muZe provadét na délce nejméné 30 m bez ohledu na jeji hmotnost.

Prize se rozstithd na kousky vhodné délky a jednotlivé druhy vldken se oddéluji pomoci jehly, a pokud je to
nutné, pomoci zdkrutoméru. Takto ziskané druhy vldken se uklddaji do pfedem zvdZenych vazenek a susf se pii
teploté 105 £ 3 °C, dokud neni dosazeno konstantni hmotnosti, jak je popsino v bodech 1.7.1. a 1.7.2.

1.8.2  Analyza plosnych textilii

Z laboratorniho vzorku se po piediipravé odebere zkusebni vzorek neobsahujici okraje 0 hmotnosti nejméné 1 g
s peclivé zastfizenymi okraji, aby nedochdzelo ke tfepent, a s paralelnimi ttkovymi nebo osnovnimi nitémi nebo
u pletenin ve sméru sloupkt a fadka. Jednotlivé druhy vldken se oddéli, ulozi do pfedem zvdzenych vdzenek
a poté se postupuje zptisobem popsanym v bodé I1.8.1.

1.9  VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Hmotnost kazdé vldkenné slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové hmotnosti vldken obsaZenych ve
smési. Vysledky se vypoctou na zdkladé suché hmotnosti ¢istych vldken, kterd se upravi pomoci a) smluvnich
piirdzek a b) opravnych koeficientd, jimiz se zohledni ztrity hmotnosti béhem piedtpravy vzorkd.

I.9.1  Vypocet procentniho hmotnostniho podilu ¢isté suché vldkenné slozky bez ohledu na ztrdtu hmotnosti vldken
béhem predipravy:

P, % je procentni podil prvni ¢isté a suché slozky,
m; je Cistd suchd hmotnost prvni slozky,
m, je Cistd suchd hmotnost druhé slozky.

9.2  Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s opravou pomoci smluvnich pfirdzek a popiipadé opravnych koefi-
cientt;, jimiZ se zohledni ztrta hmotnosti béhem pfedipravy, se provede podle bodu 1.8.2.

1.1 Preciznost metod

Preciznost uvedend u jednotlivych metod souvisi s reprodukovatelnosti.

Reprodukovatelnost se vztahuje k tésnosti shody, tj. blizkosti shody mezi experimentdlnimi hodnotami ziska-
nymi pracovniky v riznych laboratofich nebo v riznych casovych obdobich pii pouziti stejné metody
a jednotlivymi vysledky ziskanymi u vzorki shodné homogenni smési.

Preciznost analyzy jednotlivych metod je charakterizovdna kritickym rozdilem p#i 95 % pravdépodobnosti.

Znamenad to, Ze rozdil mezi dvéma vysledky série analyz provedenych v rtiznych laboratorich by tak pfi bézném
a spravném pouziti metody na stejnou a homogenni smés piekrocil povoleny kriticky rozdil pouze v péti
piipadech ze sta.

1.2 Protokol o zkousce

IL.2.1 Uvede se, Ze analyza byla provedena v souladu se zde popsanou metodou.
[I1.2.2  Uvede se podrobny popis piipadné zvlastni predtpravy (viz bod 1.6).

l1.2.3  Uvedou se jednotlivé vysledky a aritmeticky pramér vysledkd, zaokrouhlené na jedno desetinné misto.
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Iv. Zv1astni metody
Souhrnnd tabulka
Oblast pouziti
Metoda Cinidlo/Popis
Rozpustnd slozka Nerozpustnd slozka
1. Acetdt Dalsi stanovend vlikna Aceton
2. Stanovend proteinova vldkna Dal3i stanovend vlakna Chlornan
3. Visk6za, médnatd vldkna nebo | Dalsi stanovena vldkna Kyselina mravenéi a chlorid
stanovené typy modalu zine¢naty
4. Polyamid nebo nylon Dalsf stanovend vldkna Kyselina ~ mravenci, 80%
hmot.
5. Acetat Dalsi stanovend vldkna Benzylalkohol
6. Triacetdt nebo polyaktid Dal3i stanovend vlakna Dichlormetan
7. Stanovend celulézovd vldkna Dalsi stanovend vldkna Kyselina sirovd, 75 % hmot.
8. Akrylovd, stanovend modakry- | Dal$i stanovend vldkna Dimetylformamid
lovda vldkna nebo stanovend
chlorovldkna
9. Stanovend chlorovldkna Dalsi stanovend vldkna Sirouhlik/aceton,
55,5/44,5 % obj.
10. Acetdt Dalsi stanovend vldkna Bezvodd  (ledovd)  kyselina
octova
11. Hedvabi Dals{ stanovend vlikna Kyselina sirovd, 75 % hmot.
12. Juta Stanovend Zivocisnd vldkna Metoda pro urceni obsahu
dusiku
13. Polypropylen Dalsi stanovend vldkna Xylen
14. Dal3f stanovend vldkna Chlorovlédkna  (homopolymery | Koncentrovand kyselina sirova
vinylchloridu), elastolefin nebo
melamin
15. Chlorovldkna, stanovend moda- | Dalsi stanovend vldkna Cyklohexanon
krylovd,
stanovend elastanova, acetdtova,
triacetdtovad vlidkna
16. Melamin Bavlna nebo aramid Horkd  kyselina  mravendi,
90 % hmot.

METODA ¢ 1
ACETATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA

(Metoda s pouzitim acetonu)

1.  OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych litek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. acetdtu (19)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvdbim (4), bavlnou (5), Inem (7), konopim (8), jutou (9), abakou (10), alfou
(11), kokosovym vldknem (12), broomem (13), ramii (14), sisalem (15), médnatymi vlidkny (21), modalem (22),
proteinem (23), viskézou (25), akrylem (26), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), elastomulties-
terem (45), elastolefinem (46) a melaminem (47).

Tuto metodu nelze za zddnych okolnosti pouZzit pro ta acetdtovd vldkna, kterd byla na povrchu deacetylovéna.
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3.1

3.2

PODSTATA METODY

Acetdt se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni acetonem. Zbytek se shromdzdi, promyje, ususi a zvdzi; jeho
hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil
suchych acetdtovych vldken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomiicky

Erlenmeyerova barika se zabrousenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 200 ml.

Cinidlo

Aceton.

ZKUSEBN[ POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke zkuebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové barice se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné
200 ml se na 1 g zkusebniho vzorku pfidd 100 ml acetonu, banka se protfepe a nechd stit 30 minut pfi pokojové
teploté za obcasného michdni a poté se kapalina odstrani filtraci pfes zvdzeny filtra¢ni kelimek.

Tato tprava se opakuje jesté dvakrdt (tj. celkem tii extrakce), ale pouze po dobu 15 minut tak, aby celkovd doba
Upravy v acetonu byla jedna hodina. Zbytek se pfenese do filtracniho kelimku. Ve filtra¢nim kelimku se zbytek
promyva acetonem a ten se odvadi odsavanim. Kelimek se znovu naplni acetonem a ten se nechd samovolné odtéct.

Nakonec se kelimek vyprazdni odsdvanim, kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse =1 pii 95% pravdépodobnosti.
METODA ¢. 2
STANOVENA PROTEINOVA VLAKNA A DALS{ STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim chlornanu)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. stanovenych proteinovych vliken, jmenovité: vlny (1), zvifecich chlupt (2 a 3), hedvabi (4), proteinu (23)
s
2. bavlnou (5), médnatymi vldkny (21), modalem (22), viskozou (25), akrylem (26), chlorovldkny (27), polyamidem

nebo nylonem (30), polyesterem (35), polypropylenem (37), elastanem (43), sklenénymi vlakny (44), elastomul-
tiesterem (45), elastolefinem (46) a melaminem (47).

Jsou-li pfitomna rozdilnd proteinova vldkna, uddvd metoda jejich celkové mnozstvi, nikoli viak jejich jednotlivé
procentni podily.

PODSTATA METODY

Proteinové vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni roztokem chlornanu. Zbytek se shromédzdi, promyje,
ususi a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési.
Procentni podil suchého proteinového vldkna se zjisti rozdilem.

Pro pipravu roztoku chlornanu lze pouzit chlornan lithny nebo chlornan sodny.
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3.2

Chlornan lithny se doporucuje pouzit v pfipadech s malym poctem analyz nebo analyz provddénych v pomérné
dlouhych casovych intervalech. Procentni podil chlornanu v tuhém chlornanu lithném je na rozdil od chlornanu
sodného totiz v podstaté konstantni. Je-li zndm procentni podil chlornanu, nemusi se obsah chlornanu kontrolovat
jodometricky pro kazdou analyzu, nebot se mize pracovat s konstantni navdzkou chlornanu lithného.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pistroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova barka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu 250 ml,

ii) termostat nastavitelny na teplotu 20 (¢ 2) °C.

Cinidla
i) Chlornanové ¢inidlo.
a) Roztok chlornanu lithného

Sestdvd z Cerstvé pripraveného roztoku obsahujictho 35 (¢ 2) gl aktivniho chléru (pfiblizné 1 M), ke kterému
se pfidd 5 (£ 0,5) g/l pfedem rozpusténého hydroxidu sodného. K piipravé se rozpusti 100 g chlornanu
lithného obsahujicich 35 % aktivniho chléru (nebo 115 g obsahujicich 30 % aktivniho chléru) v piiblizné
700 ml destilované vody, pfidd se 5 g hydroxidu sodného rozpusténého v pfiblizné 200 ml destilované vody
a doplni se na 1 1 destilovanou vodou. Roztok, ktery byl erstvé pfipraven, neni nutno kontrolovat jodome-
tricky.

b) Roztok chlornanu sodného

Sestdvd z Cerstvé piipraveného roztoku obsahujictho 35 (+ 2) g/l aktivniho chléru (pfiblizné 1 M), ke kterému
se pridd 5 (£ 0,5) g/l predem rozpusténého hydroxidu sodného.

Pfed kazdou analyzou je nutno zkontrolovat jodometricky obsah aktivniho chléru v roztoku.

ii) Roztok zfedéné kyseliny octové

5 ml bezvodé (ledové) kyseliny octové se doplni na 1 1 vodou.

ZKUSEBNI POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto: pfiblizné 1 g zkusebniho
vzorku se smichd s pfiblizné 100 ml roztoku chlornanu (lithného nebo sodného) v 250ml bance a dikladné se
protiepe, aby se zkusebni vzorek navlh¢il.

Poté se baika umisti na 40 minut do termostatu pii teploté 20 °C a plynule nebo alespon v pravidelnych intervalech
se protfepavd. Rozpousténi vlny probihd exotermicky, a proto se musi reakéni teplo této metody rozptylovat
a odvadét. Jinak mohou vzniknout zna¢né chyby zplisobené pocite¢nim rozpousténim nerozpustnych vlaken.

Po 40 minutich se obsah banky filtruje pfes zvazeny sklenény filtracni kelimek a pifpadnd zbytkovd vldkna se
pfenesou do filtrantho kelimku proplachnutim bafiky malym mnoZstvim chlornanu. Kelimek se vyprézdni odsé-
vénim a zbytek se postupné promyje vodou, zfedénou kyselinou octovou a nakonec vodou, pficemz se po kazdém
pfidani kapaliny kelimek vyprdzdni odsdvanim. Neodsavé se, dokud kazdd promyvaci kapalina samovolné neodtece.

Nakonec se kelimek vyprdzdni odsdvanim, kelimek se zbytkem se ususi, ochladi a zvdZzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou bavlny, viskdzy, modalovych
vldken a melaminu, pro které hodnota ,d“ = 1,01, a nebélené baviny, pro kterou hodnota ,d“ = 1,03.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvySe £ 1 pii 95 % pravdépodobnosti.
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METODA ¢. 3

VISKOZA, MEDNATA VLAKNA NEBO STANOVENE TYPY MODALOVYCH VLAKEN A DALSI STANOVENA

3.1

3.2

®

VLAKNA
(Metoda s pouzitim kyseliny mravenéi a chloridu zine¢natého)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. viskézy (25) nebo médnatych vldken (21), véetné stanovenych typt modalovych vldken (22),

2. bavlnou (5), elastolefinem (46) a melaminem (47).

Je-li zjiténa piitomnost modalovych vldken, musi se provést predbéznd zkouska, aby se zjistilo, zda jsou v ¢inidle
rozpustna.

Tuto metodu nelze pouZit pro smési, v nichz by byla bavlna silné chemicky degradovdna nebo v nichz jsou
visk6zovd nebo médnatd vldkna nedokonale rozpustnd vzhledem k pfitomnosti urcitych barviv nebo dprav, které
nemohou byt zcela odstranény.

PODSTATA METODY

Viskéza, médnatd nebo modalovd vldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni ¢inidlem sestdvajicim z kyseliny
mravenci a chloridu zine¢natého. Zbytek se shromazdi, promyje, ususi a zvézi; jeho opravend hmotnost se vyjadif
jako procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchych visk6zovych, médnatych nebo modalovych
vldken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnjch ustanovenich)
Pristroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
i) pfistroj umoznujici zahfdti Erlenmeyerovy bariky na teplotu 40 (£ 2) °C.

Cinidla
i) Roztok obsahujici 20 g roztaveného bezvodého chloridu zinecnatého a 68 g bezvodé kyseliny mravendi,

doplnény na 100 g vodou (tj. 20 hmotnostnich podilt roztaveného bezvodého chloridu zine¢natého ku 80
hmotnostnim podilim 85 % hmot. kyseliny mravenci).

Pozndmka:

V této souvislosti je tfeba vénovat pozornost bodu 1.3.2.2., ve kterém se stanovi, Ze vSechna pouzivand ¢inidla
musi byt chemicky ¢istd; navic je nezbytné pouzivat pouze roztaveny bezvody chlorid zine¢naty.

ii) Roztok hydroxidu amonného: 20 ml koncentrovaného roztoku hydroxidu amonného (relativni hustota pfi
teploté 20 °C: 0,880) se doplni vodou na 1 litr.

ZKUSEBN[ POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto: vzorek se ihned vlozi do
banky pfedem zahfdté na teplotu 40 °C. Na 1 g vzorku se pfidd 100 ml roztoku chloridu zine¢natého v kyseliné
mravenci pfedem zahfdtého na teplotu 40 °C. Banka se zazdtkuje a dukladné se protiepe. Barika s obsahem se
ponechd pii stdlé teploté 40 °C po dobu dvou a putl hodiny a protiepdvd se v hodinovych intervalech.

Obsah banky se poté filtruje pfes zvazeny filtracni kelimek a pomoci ¢inidla se vyplichnou do kelimku vSechna
vldkna zbyvajici v bance. Oplachnou se 20 ml ¢inidla pfedem zahfdtého na 40 °C.

Kelimek a zbytek se diikladné promyje vodou o teploté 40 °C. Vldkenny zbytek se propldchne pfiblizné 100 ml
studeného roztoku ¢pavku (viz 3.2.ii), pfiemz musi byt zajisténo, Ze tento zbytek ziistane cely ponofeny v roztoku
po dobu 10 minut ('); poté se diikladné proplachne studenou vodou.

Aby bylo zajisténo ponofeni vlikenného zbytku do roztoku hydroxidu amonného po dobu 10 minut, je mozné napf. pouZit ndstavec

k filtranimu kelimku vybaveny kohoutkem, ktery muze upravovat pritok roztoku hydroxidu amonného.
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Neodséva se, dokud kazdd promyvaci kapalina samovolné neodtece.
Nakonec se odstrani zbyvajici kapalina odsdvanim, kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

5. VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU
Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,02 pro bavlnu, 1,01 pro melamin a 1,00 pro
elastolefin.
6. PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £2 pii 95% pravdépodobnosti.
METODA ¢. 4
POLYAMID NEBO NYLON A DALSI STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim 80% hmot. kyseliny mravenci)
1. OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych litek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. polyamidu nebo nylonu (30)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), bavlnou (5), médnatymi vlékny (21), modalem (22), viskzou (25), akrylem
(26), chlorovlékny (27), polyesterem (35), polypropylenem (37), sklenénymi vldkny (44), elastomultiesterem (45),
elastolefinem (46) a melaminem (47).

Jak bylo uvedeno vyse, tuto metodu lze rovnéz pouzit pro smési obsahujici vinu, aviak pokud obsah viny pfesahuje

25 %, musi byt pouzita metoda ¢. 2 (rozpousténi vlny v roztoku alkalického chlornanu sodného nebo chlornanu
lithného).
2. PODSTATA METODY

Polyamidové nebo nylonové vldkno se ze zndimé suché hmotnosti smési uvolni pomoci kyseliny mravenci. Zbytek se
shromézdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze
suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého polyamidu nebo nylonu se zjist{ rozdilem.

3. PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)

3.1 Pristroje a pomiicky

Erlenmeyerova barika se zabrousenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 200 ml.

3.2 Cinidla

i) Kyselina mravenci (80 % hmot., relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,186). 880 ml 90 % hmot. kyseliny mravenci
(relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,204) se zfedi na 1 1 vodou. Nebo se 780 ml 98 % az 100 % hmot. kyseliny
mravendi (relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C: 1,220) doplni vodou na 1 L

Koncentrace neni kritickd v rozsahu 77 % az 83 % hmot. kyseliny mravenci.

ii) Zfedény roztok cpavku: 80 ml koncentrovaného roztoku &pavku (relativni hustota pii teplot¢ 20 °C: 0,880)
objem se doplni vodou na 1 L.

4. ZKUSEBNI POSTUP

Pfi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto: Ke vzorku obsazenému
v Erlenmeyerové bafice se zabrouSenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 200 ml se piiddé 100 ml kyseliny
mravendi na 1g vzorku. Banka se zazdtkuje a protiepe, aby se vzorek navlhéil. Ponechd se stit po dobu 15
minut pii pokojové teploté a za obcasného protiepani. Obsah banky se filtruje pres zvadzeny filtracni kelimek
a piipadnd zbytkovd vldkna se prenesou do kelimku vymytim bariky malym mnoZstvim kyseliny mravenéi.

Kelimek se vyprdzdni odsdvanim a zbytek na filtru se postupné promyje kyselinou mravendi, horkou vodou,
zfedénym roztokem ¢pavku a nakonec studenou vodou, pficemz se po kazdém piidani kelimek vyprazdni odsé-
vénim. Neodsdvé se, dokud kazdd promyvaci kapalina samovolné neodtece.
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Nakonec se kelimek vyprdzdni odsdvanim, kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidld ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse =1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA & 5
ACETATOVA A DALS] STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim benzylalkoholu)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. acetatu (19)

2. triacetdtem (24), elastolefinem (46) a melaminem (47).

PODSTATA METODY

Acetatové vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni benzylalkoholem pfi teploté 52 £ 2 °C.

Zbytek se shromdzdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti
smési. Procentni podil suchych acetitovych vldken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
ii) mechanickd tfepacka,
iii) termostat nebo jiny pfistroj umoziujici vystaveni Erlenmeyerovy banky teploté 52 + 2 °C.

Cinidla

i) Benzylalkohol.
ii) Etanol.

ZKUSEBN[ POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bace se pfidd 100 ml benzylalkoholu na 1 g vzorku. Barika se zazdtkuje,
zajisti se na tfepacce tak, aby byla ponofena ve vodni ldzni udrzované pii teploté 52 * 2 °C, a protiepavd se pii této
teploté 20 minut.

(Misto mechanické tiepacky lze banku dikladné protiepat rukou).

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtra¢ni kelimek. Do bariky se pfidd dalsi ddvka benzylalkoholu
a protiepdva se jako pfedtim po 20 minut pii teploté 52 £ 2 °C.

Kapalina se odstrani filtraci pfes filtra¢ni kelimek. Postup se opakuje potfeti.

Nakonec se nalije kapalina a zbytek do filtracniho kelimku; vSechna zbyvajici vldkna se z banky vyplichnou do
filtra¢niho kelimku dodate¢nym mnozstvim benzylalkoholu pfi teploté 52 + 2 °C. Kelimek se nyni plné vyprazdni.
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Vldkna se pfenesou do batiky, proplichnou se etanolem a po ruénim protfepani banky se filtruji pfes filtracni

kelimek.

Toto proplachovani se opakuje dvakrat nebo tiikrdt. Zbytek se prenese do kelimku a dikladné vymackd. Kelimek
a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s v§jimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvySe £1 pii 95% pravdépodobnosti.
METODA ¢. 6
TRIACETATOVA NEBO POLYAKTIDOVA VLAKNA A DALS] STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim dichlormetanu)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouZitelnd, po odstranéni nevlakennych latek, pro dvouslozkové smési vlaken:

1. triacetdtu (24) nebo polylaktidu (34)

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5), médnatymi vlidkny (21), modalem (22), viskézou
(25), akrylem (26), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), sklenénymi vldkny (44), elastomultiesterem
(45), elastolefinem (46) a melaminem (47).

Pozndmka

Triacetdtovd vldkna, kterd byla ziskdna tpravou vedouci k ¢dstecné hydrolyze, pfestala byt tplné rozpustnd v daném
¢inidle. V takovém pfipadé neni metoda pouzitelnd.

PODSTATA METODY

Triacetdtova nebo polylaktidové vldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci dichlormetanu. Zbytek se
shromdazdi, promyje, usu$i a zvdzi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze
suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého triacetdtu nebo polyaktidu se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pistroje a pomicky

Erlenmeyerova barika se zabrousenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 200 ml.

Cinidlo

Dichlormetan.

ZKUSEBNI POSTUP

PFi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke zkusebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bafice se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné
200 ml se pfidd 100 ml dichlormetanu na 1g zkusebniho vzorku, barika se protiepe, aby se zkusebni vzorek
navlhcil, a ponechd se stdt po dobu 30 minut pfi pokojové teploté, pficemz se kazdych 10 minut protiepdvd.
Kapalina se odstran{ filtraci pres zvézeny filtracni kelimek. Do bariky obsahujici zbytek se pfidd 60 ml dichlormetanu,
ruéné se protiepe a obsah banky se filtruje pfes filtra¢ni kelimek. Zbytkovd vldkna se pienesou do kelimku vymytim
bariky malym mnozstvim dichlormetanu. Kelimek se vyprdzdni odsdvanim, aby se odstranila piebytecnd kapalina,
znovu se naplni dichlormetanem a ten se nechd samovolné odtéct.

Nakonec se prebytecnd kapalina odsaje, zbytek se upravi vrouci vodou, aby se odstranilo veskeré rozpoustédlo,
odsaje se, filtra¢ni kelimek a zbytek se ususdi, ochladi a zvdzi.
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VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU
Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou polyesteru, elastomultiesteru,
elastolefinu a melaminu, pro které hodnota ,d“ je 1,01.
PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidld ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.
METODA ¢. 7
STANOVENA CELULOZOVA VLAKNA A DALS] STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim 75% hmot. kyseliny sirové)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. bavlny (5), Inu (7), konopi (8), ramie (14), médnatych vldken (21), modalu (22), viskdzy (25)

2. polyesterem (35), elastomultiesterem (45) a elastolefinem (46).

PODSTATA METODY

Celulézové vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci 75 % hmot. kyseliny sirové. Zbytek se
shromazdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési.
Procentni podil suchého celulézového vldkna se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 500 ml,
ii) termostat nebo jiny pfistroj umoziujici zahfati Erlenmeyerovy banky na teplotu 50 + 5 °C.

Cinidla

i) Kyselina sirovd (75 + 2 % hmot.)
Pripravi se opatrnym pfiddnim 700 ml kyseliny sirové (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84) k 350 ml
destilované vody za soucasného ochlazovéni.

Po ochlazeni roztoku na pokojovou teplotu se doplni na 1 1 vodou.

ii) Zfedény roztok ¢pavku

80 ml roztoku ¢pavku (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 0,880) se doplni vodou na 1 L

ZKUSEBNI POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 500 ml se pridd
200 ml 75 % hmot. kyseliny sirové na 1 g vzorku, banka se zazitkuje a opatrné protiepe, aby se vzorek navlhéil.

Banka se udrzuje pii teploté 50 £ 5°C po dobu 1 hodiny a protiepdvd se v pravidelnych, asi 10minutovych
intervalech. Obsah banky se filtruje odsdvanim pres zvaZzeny filtracni kelimek. Vechna zbytkovd vldkna se pfenesou
vymytim baiiky malym mnoZstvim 75 % kyseliny sirové. Kelimek se vyprdzdni odsiavinim a zbytek na filtru se
jednou promyje novou ddvkou kyseliny sirové. Neodsava se, dokud kyselina samovolné neodtece.

Zbytek se postupné promyje nékolikrdt studenou vodou, dvakrdt ziedénym roztokem c¢pavku a poté dikladné
studenou vodou, pficemz se kelimek vyprazdni odsivanim po kazdém pfidéni kapaliny. Neodsdvd se, dokud
kazdd promyvaci kapalina samovolné neodtece. Nakonec se z kelimku odsdvdnim odstrani zbyvajici kapalina,
kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvédzi.
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VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d* je 1,00.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse t1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA ¢. 8

AKRYLOVA, STANOVENA MODAKRYLOVA VLAKNA NEBO STANOVENA CHLOROVLAKNA A DALSI

3.1

3.2

STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim dimetylformamidu)
OBLAST POUZIT]

Tato metoda je pouZitelnd, po odstranéni nevldkennych litek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. akrylovych vliken (26), stanovenych modakrylovych vlaken (29) nebo stanovenych chlorovliken (27) ()
s

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvabim (4), bavlnou (5), médnatymi vldkny (21), modalem (22), viskdzou
(25), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), elastomultiesterem (45), elastolefinem (46) a melaminem
(47).

Tato metoda je rovnéZz pouzitelnd pro akrylovd a stanovend modakrylovd vldkna obarvend kovokomplexnimi
barvivy, aviak neni pouzitelnd pro vldkna barvend s dodatenym chromovanim.
PODSTATA METODY

Akrylovd vldkna, modakrylovd vldkna nebo chlorovldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci
dimetylformamidu zahtdtého ve vrouci vodni ldzni. Zbytek se shromdzdi, promyje, ususi a zvdzi. Jeho hmotnost,
v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési a procentni podil suchych
akrylovych a modakrylovych vldken nebo chlorovldken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)

Pristroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
i) vrouci vodni ldzef.

Cinidlo

Dimetylformamid (bod varu 153 £ 1 °C) neobsahujici vice nez 0,1 % vody.

Toto ¢inidlo je toxické, doporucuje se proto pracovat v digestofi.

ZKUSEBN{ POSTUP

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové barice se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml se pfidd
na 1 g vzorku 80 ml dimetylformamidu zahfdtého ve vrouci vodni ldzni, barika se zazdtkuje, protiepe, aby se vzorek
navlh¢il, a zahfivd se ve vrouci vodni ldzni po dobu 1 hodiny. Barika a jeji obsah se béhem této doby opatrné rucné
pétkrdt protiepe.

Kapalina se odstrani filtraci ptes zvdzeny filtracni kelimek, pficemz vldkna zustdvaji v barice. Do banky se pfidd
dalsich 60 ml dimetylformamidu a zahfivd se daldich 30 minut, pfiemz se barika a jeji obsah béhem této doby
opatrné ru¢né dvakrdt protfepe.

Obsah bariky se filtruje odsdvanim pfes filtra¢ni kelimek.

Zbytkové vldkna se pfenesou do kelimku vymytim banky dimetylformamidem. Kelimek se vyprdzdni odsdvanim.
Zbytek se proplachne piiblizné¢ 1 1 horké vody o teploté¢ 70-80 °C, pficemz se kelimek pokazdé naplni vodou.

(") Pfed provadénim analyzy se musi zkontrolovat rozpustnost téchto modakrylovych vldken nebo chlorovliken v daném cinidle.
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Po kazdém pfidéni vody se voda nechd nejprve samovolné odtéct a pak se kelimek krdtce odsaje. Pokud promyvaci
kapalina protékd kelimkem pfili§ pomalu, 1ze pouzit mirné odsavani.

Nakonec se kelimek se zbytkem ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou vlny, baviny, médnatych vldken,
modalu, polyesteru, elastomultiesteru a melaminu, pro které je hodnota ,d“ 1,01.

PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou

nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA & 9
STANOVENA CHLOROVLAKNA A DALS[ STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouZitim smési sirouhliku a acetonu 55,5/44,5 % obj.)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. stanovenych chlorovldken (27), zejména stanovenych polyvinylchloridovych vldken, téZz dodate¢né chlorova-
nych (),

S

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvdbim (4), bavlnou (5), médnatymi vldkny (21), modalem (22), viskdzou
(25), akrylem (26), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), sklenénymi vldkny (44), elastomultiesterem
(45) a melaminem (47).

Presahuje-li obsah viny nebo hedvabi ve smési 25 %, musi byt pouzita metoda ¢. 2.
Presahuje-li obsah polyamidu nebo nylonu ve smési 25 %, musi byt pouzita metoda ¢. 4.

PODSTATA METODY

Chlorovldkna se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci azeotropni smési sirouhliku a acetonu. Zbytek se
shromdzdi, promyje, ususi a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze
suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého polyvinylchloridového vldkna se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnjch ustanovenich)

Pristroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
ii) mechanicka tfepacka.

Cinidla

i) Azeotropni smés sirouhliku a acetonu (55,5 % obj. sirouhliku a 44,5 % obj. acetonu). Toto ¢inidlo je toxické,
doporucuje se proto pracovat v digestofi.

ii) Etanol (92 % obj.) nebo metanol.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bance se zabrousenou zdtkou o objemu nejméné 200 ml se piidd 100 ml
azeotropni smési na 1 g vzorku. Barika se bezpecné uzavie a protiepavd na mechanické tfepacce nebo diikladné
rukou po dobu 20 minut pii pokojové teploté.

Kapalina se odstran{ filtraci pfes zvazeny filtracni kelimek.

(") Pred provedenim analyzy se musi zkontrolovat rozpustnost polyvinylchloridovych vldken v ¢inidle.
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Postup se opakuje se 100 ml Cerstvého ¢inidla. Tento cyklus operaci se opakuje, dokud neztstane hodinové sklicko
po odpateni kapky extrakéntho roztoku beze stopy po odparku polymeru. Zbytek se vyplachne do filtra¢ntho
kelimku za pouziti vétstho mnozstvi ¢inidla, kapalina se odstrani odsdvdnim a kelimek a zbytek se ddle proplachne
20 ml alkoholu a poté t¥ikrdt vodou. Promyvaci kapalina se nechd samovolné odtéct a teprve pak se vzorek odséva.
Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

Pozndmka:

Pfi pouziti urcitych smési, které maji vysoky obsah chlorovlaken, muze dojit k podstatnému vysraZzeni vzorku béhem
sudeni, ndsledkem cehoZ je zpomaleno rozpousténi chlorovlaken rozpoustédlem.

To vSak neovlivni konecné rozpousténi chlorovlaken v rozpoustédle.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU
Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST
U homogenni smési textilnich materidlti ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvySe £1 pii 95% pravdépodobnosti.
METODA ¢. 10
ACETATOVA A DALS{ STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim bezvodé (ledové) kyseliny octové)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouZitelnd, po odstranéni nevldkennych ltek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. acetdtu (19)
se

2. stanovenymi chlorovlakny (27), zejména polyvinylchloridovymi vldkny, téz dodatecné chlorovanymi, elastole-
finem (46) a melaminem (47).

PODSTATA METODY

Acetdtové vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci bezvodé (ledové) kyseliny octové. Zbytek se

shromazdi, promyje, ususi a zvdzi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze

suché hmotnosti smési. Procentni podil suchych acetdtovych vldken se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)

Pistroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova barka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
ii) mechanickd tfepacka.

Cinidlo

Bezvoda (ledovd) kyselina octova (vice nez 99%). S timto ¢inidlem se musi manipulovat opatrné, nebot je vysoce
Ziravé.

POSTUP ZKOUSKY

PFi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové baiice se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml se pfidd
100 ml bezvodé (ledové) kyseliny octové na 1g vzorku. Baika se bezpe¢né uzavie a protiepdvd na mechanické
tiepacce nebo dikladné rukou po dobu 20 minut pii pokojové teploté. Kapalina se odstrani filtraci pfes zvdzeny
filtracni kelimek. Uvedeny postup se opakuje jesté dvakrat za pouziti vZdy 100 ml cerstvého ¢inidla, takze se extrakce
provadi celkem tfikrat.

Zbytek se pienese do filtraéniho kelimku, kapalina se odstrani odsdvanim a kelimek a zbytek se proplachnou 50 ml
bezvodé (ledové) kyseliny octové a poté tiikrat vodou. Po kazdém proplachnuti se kapalina nechd samovolné odtéct
a teprve pak se odsdvd. Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvédzi.
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VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d* je 1,00.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidld ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA & 11
HEDVABI A DALSI STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim 75% hmot. kyseliny sirové)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. hedvabi (4)
s

2. vlnou (1), zvitecimi chlupy (2 a 3), elastolefinem (46) a melaminem (47).

PODSTATA METODY
Hedvébné vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci 75 % hmot. kyseliny sirové (1).

Zbytek se shromdzdi, promyje, ususi a zvazi. Jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni
podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil suchého hedvébi se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomiicky

Erlenmeyerova baiika se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml.

Cinidla

i) Kyselina sirovd (75 = 2 % hmot.)

Pfipravi se opatrnym pfidinim 700 ml kyseliny sirové (relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,84) k 350 ml
destilované vody za soucasného ochlazovani.

Po ochlazeni na pokojovou teplotu se roztok doplni vodou na 1 1.

ii) Zfedény roztok kyseliny sirové: 100 ml kyseliny sirové (relativni hustota pfi teploté¢ 20 °C: 1,84) se pomalu
pfiddvd do 1 900 ml destilované vody.

i) Zfedény roztok cpavku: 200 ml koncentrovaného ¢pavku (relativni hustota pii teplot¢ 20 °C: 0,880) se doplni
vodou na 1 1.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsazenému v Erlenmeyerové barice se zabrousenou sklenénou zdtkou o objemu nejméné 200 ml se pfidd
100 ml 75% hmot. kyseliny sirové na 1 g vzorku a barka se zazdtkuje. Dukladné se protfepe a nechd se stat 30
minut pfi pokojové teploté. Opét se protiepe a nechd se stit 30 minut.

Naposledy se protfepe a obsah banky se filtruje pfes zvdZeny filtracni kelimek. Zbyvajici vldkna se z banky
vyplachnou 75% hmot. kyselinou sirovou. Zbytek v kelimku se postupné promyje 50 ml zfedéné kyseliny sirové,
50 ml vody a 50 ml zfedéného roztoku ¢pavku. Vldkna se pred odsdvanim ponechdvaji vzdy ve styku s kapalinou po
dobu asi 10 minut. Nakonec se vlikna proplichnou vodou, pficemz se ponechaji ve styku s vodou po dobu asi 30
minut.

(") Divoka hedvabi, jako napf. tussah, nejsou v 75 % hmot. kyseliné sirové tplné rozpustna.
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Kapalina se z kelimku odsaje, kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI[ VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 0,985 pro vlnu, 1,00 pro elastolefin a 1,01 pro
melamin.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA & 12
JUTA A STANOVENA ZIVOCISNA VLAKNA
(Metoda na zdkladé stanoveni obsahu dusiku)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouZitelnd, po odstranéni nevldkennych litek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. juty (9)

se
2. stanovenymi Zivocisnymi vldkny.

Slozka zivocisnych vliken se muze sklidat pouze ze zvifecich chlupti (2 a 3) nebo vlny (1) nebo ze smési
kteréhokoli z téchto dvou. Tato metoda neni pouzitelnd pro textilni smési obsahujici nevldkenné litky (barviva,
tpravy atd.) s obsahem dusiku.

PODSTATA METODY

Stanovi se obsah dusiku ve smési a z tohoto tidaje a ze zndimého ¢i predpoklddaného obsahu dusiku obou slozek se
vypocte pomér kazdé slozky.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Piistroje a pomiicky

i) Kjeldahlova diges¢ni bafika o objemu 200 ml az 300 ml,
ii) Kjeldahlav destilacni pfistroj s injektorem pary,
iii) titracni pfistroj s presnosti 0,05 ml.

Cinidla

i) Toluen.

ii) Metanol.

iii) Kyselina sirovd (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84) (1).
iv) Siran draselny (").

v) Oxid selenicity ().

vi) Roztok hydroxidu sodného (400 gfl). Rozpusti se 400 g hydroxidu sodného ve 400-500 ml vody a zfedi se na
1 1 vodou.

vii) Smésny indikdtor. Rozpusti se 0,1 g metylové Cervené v 95 ml etanolu a 5 ml vody a smichd se s 0,5¢
bromokresolové zelené rozpusténé ve 475 ml etanolu a 25 ml vody.

viii) Roztok kyseliny borité. Rozpusti se 20 g kyseliny borité v 1 1 vody.

ix) Kyselina sirovd, 0,02N (standardni odmérny roztok).

(") Tato cinidla nesméji obsahovat dusik.
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5.1

5.2

PREDUPRAVA ZKUSEBNIHO VZORKU

Tato pfediprava nahrazuje predipravu popsanou v obecnych ustanovenich.:

Laboratorni vzorek usueny na vzduchu se extrahuje v Soxhletové pristroji smési 1 dilu toluenu a 3 dilé metanolu po
dobu 4 hodin pfi minimdlni rychlosti 5 cyklt za hodinu. Rozpoustédlo se nechd na vzduchu ze vzorku odpafit
a jeho posledni stopy se odstrani v susdrné pii teploté 105 £ 3 °C. Poté se vzorek extrahuje ve vodé (50 ml vody na
1 g vzorku) za varu pod zpétnym chladicem po dobu 30 minut. Filtruje se, vzorek se vrati do baiky a extrahovani se
opakuje se stejnym objemem vody. Filtruje se, odmackdvanim, odsdvanim nebo odstfedovanim se odstrani pteby-
tecnd voda ze vzorku a poté se vzorek nechd ususit na vzduchu.

Pozndmka:

Pfi pouziti toluenu a metanolu musi byt brany v tivahu jejich toxické tcinky a pfijata veskerd nezbytnd bezpecnostni
opatfeni.

POSTUP ZKOUSKY
Obecnd ustanoveni

Pfi odbéru, suSeni a vdZeni vzorku se postupuje podle obecnych ustanoveni.

Podrobny postup

Vzorek se prenese do Kjeldahlovy digeséni baniky. Ke vzorku o hmotnosti nejméné 1 g obsazenému v digeséni bance
se pfidd v tomto pofadi: 2,5 g siranu draselného, 0,1 g az 0,2 g oxidu selenicitého a 10 ml kyseliny sirové (relativni
hustota pfi teploté¢ 20 °C: 1,84). Baika se zahfivd nejprve mirné, dokud nejsou vldkna rozruSena, a poté silngji,
dokud nenf roztok &iry a téméf bezbarvy. Poté se zahfivd jesté dalsich 15 minut. Banika se nechd ochladit, obsah se
opatrné zfedi 10 ml az 20 ml vody, ochladi se, obsah se pfenese kvantitativné do odmérné baiiky o objemu 200 ml
a doplni se vodou po znacku, aby vznikl mineralizovany roztok. Do Erlenmeyerovy banky o objemu 100 ml se dd
asi 20 ml roztoku kyseliny borité a barika se umisti pod chladi¢ Kjeldahlova destila¢niho pfistroje tak, aby byla
vystupni trubice ponofena tésné pod hladinou roztoku kyseliny borité. Pfesné 10 ml mineralizovaného roztoku se
pienese do destila¢ni banky, do nélevky se pfidd roztok hydroxidu sodného o objemu nejméné 5 ml, zétka se lehce
nadzdvihne a roztok hydroxidu sodného se nechd pomalu vytékat do banky. Pokud mineralizovany roztok a roztok
hydroxidu sodného vytvoii dvé oddélené vrstvy, promichaji se opatrnym protiepdvanim. Destilacni barika se mirné
zahieje a zavede se do ni pdra z vyvijece pary. Shromdzdi se asi 20 ml destildtu, Erlenmeyerova barika se umisti nize
tak, aby konec vystupni trubice chladice byl asi 20 mm nad hladinou kapaliny, a destiluje se dalsi 1 minutu. Konec
vystupni trubice se opldchne vodou a oplachovaci kapalina se zachyti do Erlenmeyerovy banky. Erlenmeyerova barika
se vyjme, nahradi se jinou Erlenmeyerovou barikou obsahujici asi 10 ml roztoku kyseliny borité a shromazdi se v ni
asi 10 ml destilatu.

Oba destildty se oddélené titruji 0,02N kyselinou sirovou za pouZiti smésného indikdtoru. Celkovy titr obou destildta
se zaznamend. Je-li titr druhého destildtu vice nez 0,2 ml, zkouska se opakuje a zacne se opét destilaci za pouZiti
Cerstvé alikvotni ¢dsti mineralizovaného roztoku.

Provede se slepé stanoveni, tj. mineralizace a destilace pouze za pouziti ¢inidel.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Procentni podil obsahu dusiku v suchém vzorku se vypocitd takto:

28(V - b)N
W

A% =

kde:

A = je procentni podil dustku v ¢istém suchém vzorku,

V = je celkovy objem standardni kyseliny sirové pouzité pfi stanoveni slozeni, vyjadfeny v ml,

b = je celkovy objem standardni kyseliny sirové pouzité pii slepém stanoveni sloZeni, vyjadfeny v ml,

N = je normalita standardni kyseliny sirové,



C 50 E[42

Utednf véstnik Evropské unie

17.2.2011

6.2

3.1

3.2

W = je suchd hmotnost vzorku v g.

Pii pouziti hodnot 0,22 % pro obsah dusiku v juté a 16,2 % pro obsah dusiku v Zivocisnych vldknech, pficemz obé
hodnoty jsou vyjadieny v procentnim podilu suché hmotnosti vldken, se vypocitd slozeni smési takto:

PA% = A-022 % 100
16,2 -0,22

kde:
PA%= je procentni podil Zivocisnych vldken v istém suchém vzorku.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidla ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA & 13
POLYPROPYLENOVA VLAKNA A DALS{ STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouZitim xylenu)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych litek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. polypropylenovych vldken (37)
s

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvdbim (4), bavlnou (5), acetitem (19), médnatymi vldkny (21), modalem
(22), triacetdtem (24), viskézou (25), akrylem (26), polyamidem nebo nylonem (30), polyesterem (35), sklenénymi
vldkny (44), elastomultiesterem (45) a melaminem (47).

PODSTATA METODY

Polypropylenové vldkno se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci vrouctho xylenu. Zbytek se shromazdi,
promyje, ususi a zvdzi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché
hmotnosti smési. Procentni podil polypropylenu se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (krom& uvedenych v obecnych ustanovenich)
Piistroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,

ii) zpétny chladi¢ (vhodny pro kapaliny s vysokym bodem varu) se zdbrusem uzptsobenym k nasazeni Erlenmeye-
rovy barky i),

i) topné hnizdo v bodé varu xylenu.
Cinidlo
Xylen destilujici mezi teplotami 137 °C a 142 °C.

Pozndmka:

Xylen ma vysokou zdpalnost a toxicitu par. Pfi jeho pouZiti je nutno dodrzovat pfislusnd bezpecnostni opatieni.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke vzorku obsaZzenému v Erlenmeyerové banice (viz 3.1.i)) se pfidd 100 ml xylenu (viz 3.2) na 1 g vzorku. Pfipoji se
zpétny chladi¢ (viz 3.1.ii)), obsah se uvede do varu a udrZuje se na bodu varu po dobu 3 minut.

Horkd kapalina se ihned odstrani filtraci pfes zvazeny filtra¢ni kelimek (viz pozndmka 1). Tento postup se opakuje
jesté dvakrét, vzdy za pouziti 50 ml Cerstvého rozpoustédla.
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Zbytek, ktery ziistane v barice, se postupné promyje 30 ml vroucitho xylenu (dvakrdt), poté dvakrat 75 ml petroléteru
(bod 1.3.2.1 obecnych ustanoveni) (dvakrat). Po druhém promyvani petroléterem se obsah barnky filtruje pfes filtracni
kelimek, zbytkova vldkna se prenesou do kelimku pomoci malého mnozstvi petroléteru a rozpoustédlo se nechd
odpafit. Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

Pozndmka:

1. Filtra¢ni kelimek, pfes ktery ma byt xylen filtrovdn, musi byt pfedem zahfaty.

2. Po pouziti vrouctho xylenu zajistéte, aby byla banka obsahujici zbytek pfed piiddnim petroléteru dostatecné
ochlazena.

3. Ke snizeni nebezpeci ohné a toxicity pro obsluhu je mozné pouzit piistroj pro extrakci za horka a vyuzit vhodné

postupy, jez ddvaji shodné vysledky (').

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d* je 1,00 s vyjimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidld ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse =1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA ¢. 14

STANOVENA VLAKNA A CHLOROVLAKNA (HOMOPOLYMERY VINYLCHORIDU), ELASTOLEFIN NEBO

3.1

MELAMIN
(Metoda s pouzitim koncentrované kyseliny sirové)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. bavlny (5), acetdtu (19), médnatych vldken (21), modalu (22), triacetdtu (24), viskdzy (25), stanovenych akrylo-
vych vldken (26), stanovenych modakrylovych vldken (29), polyamidu nebo nylonu (30), polyesteru (35)
a elastomultiesteru (45)

N

2. chlorovlédkny (27) na bdzi homopolymert vinylchloridu, téZ dodatecné chlorovanymi, elastolefinem (46)
a melaminem (47).

Uvedend modakrylovd vldkna jsou ta, kterd ddvaji Ciry roztok po ponofeni do koncentrované kyseliny sirové
(relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,84).

Tuto metodu lze pouzit misto metod ¢. 8 a 9.

PODSTATA METODY

Slozky jiné nez chlorovlikna, elastolefin nebo melamin (tj. vldkna uvedend v bodé 1.1) se ze zndmé suché hmotnosti
smési uvolni pomoci koncentrované kyseliny sirové (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84).

Zbytek sklddajici se z chlorovldken, elastolefinu nebo melaminu se shromdzdi, promyje, ususi a zvézi; jeho hmotnost,
v pifpadé potfeby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil druhych
slozek se ziskd z rozdilu.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,

ii) sklenénd tycinka s plochym koncem.

(") Viz napf. piistroj popsany v Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645.
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i) Koncentrovand kyselina sirovd (relativni hustota pfi teploté 20 °C: 1,84).

ii) Kyselina sirovd, pfiblizné¢ 50% (hmot.) vodny roztok.

Pfipravuje se opatrnym piiddvanim 400 ml kyseliny sirové (relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,84) k 500 ml
destilované nebo deionizované vody za soucasného ochlazovani. Po ochlazeni na pokojovou teplotu se roztok
doplni vodou na 1 L

i) Zfedény roztok ¢pavku.

60 ml koncentrovaného roztoku ¢pavku (relativni hustota pii teploté 20 °C: 0,880) se ziedi na 1 1 destilovanou
vodou.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke zku$ebnimu vzorku obsazenému v barice (viz 3.1.Q) se pfidd 100 ml kyseliny sirové (viz 3.2.i)) na 1 g vzorku.

Obsah bariky se ponechd pii pokojové teploté po dobu 10 minut a obcas se promichd sklenénou tycinkou. Je-li
zpracovdvdna tkanina nebo pletenina, mirné se pfitlaci na sténu banky sklenénou tycinkou, aby se oddélil materidl
rozpoustény kyselinou sirovou.

Kapalina se odstrani filtraci pfes zvazeny filtracni kelimek. Do baniky se pfidd novych 100 ml kyseliny sirové (viz
3.2.0)) a cely postup se opakuje. Obsah bariky se pienese do filtracniho kelimku, kam se pomoci sklenéné tycinky
pfenese i vldkenny zbytek. Je-li to nezbytné, ptidd se do baniky malé mnozstvi koncentrované kyseliny sirové (viz
3.2.i)), aby se odstranila vSechna vldkna ulpivajici na sténdch. Filtracni kelimek se vyprdzdni odsdvanim; filtrt se
odstrani vyprdzdnénim ¢i vyménou filtratnitho kelimku, zbytek v kelimku se postupné promyje 50% roztokem
kyseliny sirové (viz 3.2.ii)), destilované nebo deionizované vody (viz 1.3.2.3 obecnych ustanoveni), roztokem ¢pavku
(viz 3.2.iii)) a nakonec se diikladné promyje destilovanou nebo deionizovanou vodou, pficemz se kelimek po kazdém
pfidani zcela vyprazdni odsdvdnim. (Nesmi se odsdvat v pribéhu promyvini, ale aZ teprve poté, co kapalina
samovolné odtece.) Kelimek a zbytek se ususi, ochladi a zvdzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou melaminu, pro ktery ,d“ = 1,01.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

METODA ¢. 15

CHLOROVLAKNA, STANOVENA MODAKRYLOVA VLAKNA, STANOVENA ELASTANOVA VLAKNA,

ACETATOVA, TRIACETATOVA A DALSI STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim cyklohexanonu)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouZitelnd, po odstranéni nevldkennych ltek, pro dvouslozkové smési vldken:

1. acettovych vldken (19), triacetdtovych vldken (24), chlorovldken (27), stanovenych modakrylovych vldken (29),
stanovenych elastanovych vldken (43)

N

2. vlnou (1), zvifecimi chlupy (2 a 3), hedvdbim (4), bavlnou (5), médnatymi vldkny (21), modalem (22), viskdzou
(25), polyamidem nebo nylonem (30), akrylem (26), sklenénymi vldkny (44) a melaminem (47).
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3.1

3.2

V piipadé piitomnosti modakrylovych nebo elastanovych vldken je tieba nejprve provést predbéznou zkousku, aby
se zjistilo, zda jsou v ¢inidle Gplné rozpustnd.

Smési obsahujici chlorovldkna lze analyzovat rovnéz s pouzitim metody ¢. 9 nebo ¢. 14

PODSTATA METODY

Acetdtova a triacetdtovd vldkna, chlorovldkna, stanovend modakrylovd a stanovend elastanové vldkna se ze zndmé
suché hmotnosti smési uvolni pomoci cyklohexanonu pii teploté blizké bodu varu. Zbytek se shromazdi, promyje,
ususi a zvazi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni podil ze suché hmotnosti smési.
Procentni podil chlorovldken, vldken modakrylovych, elastanovych, acetdtovych a triacetdtovych se zjisti rozdilem.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pfistroje a pomiicky

i) Pristroj pro extrakci za horka vhodny pro pouziti pfi zkusebnim postupu podle oddilu 4. (viz obrézek: jednd se
o variantu pfistroje popsaného v Melliand Textilberichte 56 (1975), s. 643-645),

i) filtra¢ni kelimek pro ulozeni zkusebniho vzorku,

i) porézni prepdzka (stupefi poréznosti 1),

iv) zpétny chladi¢ vhodny pro pfipojeni k destilacni barice,

v) zafizeni k ohfevu.

Cinidla
i) Cyklohexanon, bod varu 156 °C.

i) Etylalkohol, 50 % obj.

Pozndmka:

Cyklohexanon je hoflavy a toxicky. Pii jeho pouziti je nutno dodrzovat piislusnd bezpecnostni opatien.

POSTUP ZKOUSKY

Pii zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Do destila¢ni banky se nalije 100 ml cyklohexanonu na 1 g materidlu, nasadi se extrakéni piistroj, do kterého se
pifedem umisti filtracni kelimek se vzorkem a mirné naklonénou porézni prepdzkou. Nasadi se zpétny chladic.
Kapalina se uvede do varu a extrakce se provadi po dobu 60 minut pii rychlosti nejméné 12 cykla za 1 hodinu.

Po extrakci a ochlazeni se odstrani extrakéni Cast piistroje, vyjme se filtracni kelimek a odstrani se porézni pfepdzka.
Obsah filtra¢niho kelimku se promyje tikrdt az Ctyfikrdt 50 % etylalkoholem zahfatym na teplotu 60 °C a ndsledné 1
1 vody o teploté 60 °C.

Béhem promyvani nebo mezi promyvanim se neodsdva. Kapalina se nechd odtéct samovolné a teprve poté se odsdva.

Nakonec se kelimek se zbytkem ususi, ochladi a zvdzi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypocitaji podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d“ je 1,00 s vyjimkou hedvabi a melaminu, pro které
hodnota ,d“ = 1,01, a akrylu, pro ktery hodnota ,d“ = 0,98.
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6. PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse £1 pii 95% pravdépodobnosti.

Obrazek podle bodu 3.1 i) metody &. 15
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3.1

3.2

METODA ¢. 16
MELAMIN A DALS[ STANOVENA VLAKNA
(Metoda s pouzitim horké kyseliny mravendci)
OBLAST POUZITI

Tato metoda je pouzitelnd, po odstranéni nevldkennych latek, pro dvouslozkové smési vldken:
1. melaminu (47)
s

2. bavlnou (5) a aramidem (31).

PODSTATA METODY

Melamin se ze zndmé suché hmotnosti smési uvolni pomoci horké kyseliny mravenci (90 % hmot.).

Zbytek se shromdzdi, promyje, ususi a zvdzi; jeho hmotnost, v piipadé potieby opravend, se vyjadii jako procentni
podil ze suché hmotnosti smési. Procentni podil druhé slozky se vypocte z rozdilu hmotnosti.

Pozndmka:

Je tieba piisné dodrzovat doporucené rozpéti teplot, protoZe rozpustnost melaminu je vysoce zdvisld na teploté.

PRISTROJE A CINIDLA (kromé uvedenych v obecnych ustanovenich)
Pristroje a pomiicky

i) Erlenmeyerova banka se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné 200 ml,
i) tfepaci vodni ldzen nebo jiny pifstroj umoziujici protiepavani a udrZeni bariky pii teploté 90 + 2 °C.

Cinidla

i) Kyselina mravenci (90 % hmot., relativni hustota pii teploté¢ 20 °C: 1,204). 890 ml 98-100 % kyseliny mravenci
(relativni hustota pii teploté 20 °C: 1,220) se doplni na 1 1 vodou.

Horkd kyselina mravenci je velmi Ziravd a je tieba s ni manipulovat opatrné.

ii) Zfedény roztok ¢pavku: 80 ml koncentrovaného roztoku ¢pavku (relativni hustota pii teploté 20 °C: 0,880) se
doplni vodou na 1 L

POSTUP ZKOUSKY

PFi zkousce se dodrzuji postupy popsané v obecnych ustanovenich a postupuje se takto:

Ke zkuSebnimu vzorku obsazenému v Erlenmeyerové bafice se zabrousenou sklenénou zitkou o objemu nejméné
200 ml se pridd 100 ml kyseliny mravenc¢i na 1 g vzorku. Banika se zazdtkuje a protfepe, aby se vzorek smocil.
Barika se ponechd v tiepaci vodni ldzni pii teploté 90 £ 2 °C po dobu jedné hodiny a dukladné se protiepava. Poté se
nechd vychladnout na pokojovou teplotu. Kapalina se odstrani filtraci pfes zvaZzeny filtracni kelimek. Do banky
obsahujici zbytek se pfidd 50 ml kyseliny mravenci, rucné se protfepe a obsah baiiky se opét filtruje pfes filtracni
kelimek. Zbytkovd vldkna se prenesou do kelimku vymytim banky malym mnoZzstvim c¢inidla kyseliny mravenci.
Kelimek se vyprdzdni odsdvinim a zbytek se promyje kyselinou mravenci, horkou vodou, ziedénym roztokem
¢pavku a nakonec studenou vodou, pficemz se po kazdém pfidani kelimek vyprazdni odsdvanim. Neodsdvd se,
dokud kazda promyvaci kapalina samovolné neodtece. Nakonec se kelimek vyprdzdni odsdvanim, kelimek a zbytek
se ususi, ochladi a zvazi.

VYPOCET A VYJADRENI VYSLEDKU

Vysledky se vypoctou podle obecnych ustanoveni. Hodnota ,d* je 1,02.

PRECIZNOST

U homogenni smési textilnich materidlt ¢ini povoleny kriticky rozdil mezi vysledky ziskanymi touto metodou
nejvyse +2 pii 95% pravdépodobnosti.
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KAPITOLA 3

Kvantitativni analyza tfislozkovych smési textilnich vliken

.

UuvoD

Metody kvantitativni chemické analyzy jsou obecné zaloZeny na selektivnim rozpousténi jednotlivych slozek smési. Jsou
Ctyfi mozné varianty této metody:

1. Pouziji se dva rtizné zkuSebni vzorky, pficemz jedna slozka a) se rozpusténim uvolni z prvniho zkusebniho vzorku
a dal3f slozka b) z druhého zkusebniho vzorku. Nerozpustné zbytky kazdého ze zkusebnich vzorkd se zvazi a vypocitd
se procentni podil kazdé ze dvou rozpustnych slozek z piislusné ztraty hmotnosti. Procentni podil tfeti slozky c) se
vypocitd rozdilem.

2. Pouziji se dva riizné zkuSebni vzorky, pficemz jedna slozka a) se rozpusténim uvolni z prvniho zkusebniho vzorku
a dvé slozky a) a b) z druhého zkusebniho vzorku. Nerozpustny zbytek z prvniho zkuebniho vzorku se zvézi

a procentni podil slozky a) se vypocitd ze ztrdty hmotnosti. Nerozpustny zbytek druhého zkusebniho vzorku se
zvazi: odpovidd slozce c). Procentni podil tieti slozky b) se vypocitd rozdilem.

3. Pouziji se dva ruzné zkusebni vzorky, pficemz dvé slozky a) a b) se rozpusténim uvolni z prvniho zkusebniho vzorku
a dvé slozky b) a ¢) z druhého zkusebniho vzorku. Nerozpustné zbytky odpovidaji dvéma slozkdm c) a a). Procentni
podil teti slozky b) se vypocitd rozdilem.

4. Pouzije se pouze jeden zkusebni vzorek. Po odstranéni jedné slozky se nerozpustny zbytek tvofeny dvéma dalsimi
druhy vldken zvazi a procentni podil rozpustné slozky se vypocitd ze ztraty hmotnosti. Jeden ze dvou druht vldken ve
zbytku se rozpusténim uvolni, nerozpustnd slozka se zvdzi a procentni podil druhé rozpustné slozky se vypocitd ze
ztrity hmotnosti.

Pokud existuje moznost vybéru, je vhodné pouZit jednu z prvnich t¥ variant.

Pokud se pouzivd chemickd analyza, musi odbornik povéfeny provddénim analyzy peclivé vybrat metody zaloZené na
pouziti rozpoustédel, kterd rozpoustéji pouze urcené vlakno | urcend vldkna a dalsi vldkno/vldkna zanechdvaji neporu-
Send.

Jako piiklad je v kapitole V uvedena tabulka, kterd obsahuje urcity pocet tiislozkovych smési vldken vcetné metod analyzy
dvouslozkovych smési vldken, jez mohou byt v zdsadé pouzity pro analyzu téchto tislozkovych smési vldken.

V zdjmu snizeni moznosti vzniku chyb na minimum se doporucuje, aby byly, kdykoli je to mozné, pro chemickou
analyzu pouzity alesponi dvé z vySe uvedenych Ctyf variant.

Pred provedenim kazdé analyzy musi byt identifikovdna vSechna vldkna piitomnd ve smési. U nékterych chemickych
metod se nerozpustnd slozka smési miZe ¢astené rozpoustét v Cinidle, které bylo pouzito k rozpousténi rozpustné
slozky | rozpustnych slozek. Kde je to mozné, méla by byt zvolena takova ¢inidla, kterd maji maly nebo Zddny vliv na
nerozpustnd vldkna. Je-li zndmo, Ze béhem analyzy dojde ke ztrdt¢ hmotnosti, musi byt vysledek opraven; k tomuto tGéelu
jsou uvedeny opravné koeficienty. Tyto koeficienty byly stanoveny v nékolika laboratorich zpracovinim vldken ¢isténych
v rdmci piediipravy pomoci piislusnych ¢inidel uvedenych v metoddch analyzy. Tyto opravné koeficienty plati pouze pro
nedegradovand vldkna, a pokud vldkna pfed zpracovidnim nebo béhem zpracovédni degradovala, mtize byt nutné pouzit
jiné opravné koeficienty. Je-li nutno pouZit ¢tvrtou variantu, pii které se na textilni vldkno pusobi postupné dvéma
riznymi rozpoustédly, musi se pouzit opravné koeficienty pro piipadné ztrity hmotnosti, ke kterym dochdzi u vldkna
béhem téchto dvou tprav. Jak v pfipadé rucniho déleni, tak i v pfipadé chemického déleni se musi provést alespoii dvoji
stanoveni sloZen{ smési.

L Obecné informace k metoddm kvantitativni chemické analyzy t¥islozkovych smési vldken

Obecné informace k metoddm kvantitativni chemické analyzy tislozkovych smési vlaken.

L1 Oblast pouziti

Oblast pouziti kazdé metody analyzy dvouslozkovych smési vldken stanovi, pro kterd vlikna je metoda pouz-
itelnd. (Viz kapitola 2 tykajici se metod kvantitativni analyzy nékterych dvouslozkovych smési textilnich vldken.)

1.2 Podstata metody

Po identifikaci slozek smési se vhodnou pfedtipravou odstrani nevldkenny materidl a poté se pouzije jedna nebo
vice ze CtyF variant postupu selektivniho rozpousténi, které jsou popsany v Gvodu. Pokud to necini technické

obtize, je vyhodnéjsi rozpoustét nejvétsi vldkennou slozku, tak aby se jako konecny zbytek ziskala nejmensi
vldkennd slozka.
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1.3 Materidly a zafizeni
1.3.1  Pistroje a pomiicky

1.3.1.1 Filtracni kelimky a vazenky, které jsou dostatecné velké, aby obsahly tyto kelimky, nebo jakékoliv jiné pfistroje,
které davaji shodné vysledky.

.3.1.2  Odsdvaci barika.

1.3.1.3  Exsikdtor obsahujici silikagel s indikdtorem vlhkosti.

1.3.1.4 Susdrna s odvétranim pro suSeni zkusebnich vzorkd pii teplot¢ 105 + 3 °C.

1.3.1.5 Analytické vihy s presnosti 0,0002 g.

1.3.1.6 Soxhletilv extrakéni piistroj nebo jiny piistroj, ktery ddva shodné vysledky.

3.2 Cinidla

1.3.2.1 Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.
1.3.2.2 Dalsi ¢inidla jsou uvedena v pfislusnych oddilech kazdé metody.
1.3.2.3 Destilovand nebo deionizovand voda.
[.3.2.4 Aceton.
1.3.2.5 Kyselina ortofosforecnd.
1.3.2.6 Mocovina.
1.3.2.7 Hydrogenuhli¢itan sodny.
Vsechna pouzitd ¢inidla musi byt chemicky cistd.

1.4 Klimatizace a zkuSebni ovzdusi

Protoze se stanovuje suchd hmotnost, neni nutné vzorek klimatizovat nebo provadét analyzy v klimatizovaném
ovzdusi.

L5 Laboratorni vzorek

Odebere se laboratorni vzorek, ktery je reprezentativni pro laboratorni vzorek davky a postacuje pro piipravu
viech potiebnych zkusebnich vzorkd, z nichz kazdy md hmotnost nejméné 1 g.

1.6 Predtiprava laboratorniho zkusebniho vzorku ()

Pokud je pfitomna ldtka, kterd nemd byt brana v Gvahu p#i vypoctech procentnich podilt (viz ¢lanek 18), musi
byt nejdiive odstranéna vhodnou metodou, kterd neovlivni zddnou z vldkennych slozek.

Za timto Ucelem je nevldkennd ldtka, kterd muZe byt extrahovdna pomoci petroléteru a vody, odstranéna
tpravou laboratorniho vzorku v Soxhletové extrakénim piistroji petroléterem po dobu jedné hodiny pfi rychlosti
nejméné Sest cykld za hodinu. Petroléter se nechd z laboratorniho vzorku vypafit a vzorek je poté extrahovdn
piimym zpracovdnim, tzn. laboratorni vzorek se nejprve namaci ve vodé po dobu jedné hodiny pii pokojové
teploté a poté po dobu dalsi hodiny pfi teploté 65 + 5°C za ob&asného michdni kapaliny. Pomér kapalina —
laboratorni vzorek je 100:1. Piebytecnd voda se z laboratorntho vzorku odstrani Zdimdnim, odsévinim nebo
odstiedovanim a poté se laboratorni vzorek nechd ususit na vzduchu.

V piipadé elastolefinu nebo smési vldken obsahujicich elastolefin a jind vldkna (vlnu, zviteci chlupy, hedvabi,
bavlnu, len, konopi, jutu, abaku, alfu, kokosové vldkno, broom, ramii, sisal, médnatd vldkna, modalova vldkna,
protein, viskézu, akryl, polyamid nebo nylon, polyester, elastomultiester) se vySe popsany postup mirné upravi
tak, Ze se petroléter nahradi acetonem.

(') Viz kapitola 1.1.
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Pokud neni mozné nevldkenné ldtky odstranit extrakci pomoci petroléteru a vody, mély by se odstranit jinou
vhodnou metodou, kterd podstatné neméni zZddnou z vlakennych slozek a kterd nahradi vyse popsanou metodu
s pouzitim vody. Je viak tfeba poznamenat, Ze u nékterych nebélenych piirodnich rostlinnych vldken (napf. juta,
kokosova vldkna) neodstrani béznd pfediiprava petroléterem a vodou vSechny piirodni nevldkenné latky; piesto
se dalsi preddprava nepouzivd, pokud vzorek neobsahuje tpravdrenské prostiedky nerozpustné v petroléteru i ve
vode.

Ve zpravé o analyze musi byt podrobné popsiny metody pouzité pro predipravu.

L7 Zkusebni postup
L.7.1 Obecnd ustanoveni
1.7.1.1 SuSeni

Vsechny postupy suseni se provadgji v susdrné s odvétranim po dobu nejméné 4 hodin a nejvice 16 hodin pfi
teploté 105 = 3 °C, pficemz dvefe susdrny jsou uzaviené. Pokud je doba suseni krat3{ nez 14 hodin, ovéfuje se,
zda bylo dosazeno konstantni hmotnosti vzorku. Hmotnost miize byt povazovana za konstantni, jestlize zména
hmotnosti po dalsim suSeni po dobu 60 minut je mensi nez 0,05 %.

Dotykat se holyma rukama kelimka a vazenek, vzorkd nebo zbytkéi neni béhem suSeni, ochlazovéni a vdzeni
vhodné.

Vzorky se susi ve vdzence s vickem poloZenym vedle. Po vysuseni se vdZzenka pied vyjmutim ze suddrny uzavie
a rychle se pienese do exsikdtoru.

Filtra¢ni kelimek se sus{ v susdrné, ve vdzence s vickem polozenym vedle. Po vysuSeni se vazenka uzavie a rychle
se prenese do exsikdtoru.

Je-li pouzit jiny piistroj nez filtracni kelimek, musi byt suseni v susdrné provedeno tak, aby byla suchd hmotnost
vldken stanovena beze ztrat.

.7.1.2 Ochlazovani

Veskeré ochlazovani se provadi v exsikdtoru umisténém vedle vah po dobu nejméné 2 hodin, dokud se nedocili
tplného ochlazeni vézenek.

1.7.1.3 Vazeni

Po ochlazeni se vdzenka zvdzi tak, aby bylo vdzeni ukonceno do 2 minut po vyjmuti z exsikdtoru; vdzi se
s pfesnosti na 0,0002 g.

L.7.2 Postup

Z predupraveného laboratorntho vzorku se odebere zkusebni vzorek o hmotnosti nejméné 1 g. Piize nebo
tkanina se rozstithd na odstiihy asi 10 mm dlouhé a co moznd nejvice se rozvldkni. Vzorek se susf ve vdzence,
ochladi se v exsikdtoru a zvdzi. Vzorek se premisti do sklenéné nddoby uvedené v piislusné ¢dsti metody Unie,
vazenka se ihned prevdzi a z rozdilu se vypocitd suchd hmotnost vzorku; provede se zkouska, uvedend
v prislusné &asti pouzitelné metody. Zbytek se prozkoumd pod mikroskopem, aby se ovéfilo, Ze bylo dpravou
skute¢né zcela odstranéno rozpustné vlakno.

1.8 Vypocet a vyjadieni vysledkd

Hmotnost kazdé slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové hmotnosti vldken obsaZzenych ve smési.
Vysledky se vypoctou na zdkladé suché hmotnosti Cistych vldken, kterd se opravi pomoci a) smluvnich pfirazek
a b) opravnych koeficientd, jimiz se zohledni ztrity nevldkennych litek béhem ptedipravy a analyzy.

1.8.1  Vypocet procentniho hmotnostniho podilu Cistych a suchych vldken bez ohledu na ztrdtu hmotnosti vldken
béhem predipravy vzorku
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[.8.1.1 VARIANTA 1

Vzorce se pouziji v pifpadé, kdy se slozka smési odstrani z prvniho vzorku a dalsi slozka z druhého vzorku:

d d
Pl%{—z—dzxr—l—&—r—zx [1——2”><100
di my mp

d d
P% — l:—4—d4 x 2y [1——“” % 100
d; mj mp

Ps% = 100 - (P1% + Py%)

P1% je procentni podil prvni ¢isté suché slozky (slozka rozpusténd v prvnim vzorku prvnim ¢inidlem),

P,% je procentni podil druhé cisté suché slozky (slozka rozpusténd v druhém vzorku druhym cinidlem),

P3% je procentni podil tieti ¢isté suché slozky (slozka nerozpusténd v zadném z obou vzorki),

m; je suchd hmotnost prvniho vzorku po predipravé,

m, je suchd hmotnost druhého vzorku po predipravé,

r; je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky z prvniho vzorku prvnim ¢inidlem,

r, je suchd hmotnost zbytku po odstranéni druhé slozky z druhého vzorku druhym ¢inidlem,

d; je opravny koeficient pro ztrdtu hmotnosti druhé slozky nerozpusténé prvnim ¢inidlem v prvnim vzorku ('),
d, je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti tieti slozky nerozpusténé prvnim cinidlem v prvnim vzorku,
ds je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti prvni slozky nerozpusténé druhym cinidlem v druhém vzorku,
d4 je opravny koeficient pro ztrdtu hmotnosti tfeti slozky nerozpusténé druhym cinidlem v druhém vzorku.

1.8.1.2 VARIANTA 2

Vzorce se pouziji v piipadé, kdy se slozka a) odstrani z prvniho vzorku a jako zbytek zastanou dalsi dvé slozky
b) a c) a poté se odstrani dvé slozky a) a b) ze druhého vzorku a jako zbytek ziistane tfeti slozka c):

P1% = 100 - (Py% + P3%)

d1T1 dl
P)% = 100 x — - — X P3%
my dz
d
Ps% = 22« 100
my

P1% je procentni podil prvni ¢isté suché slozky (slozka rozpusténd v prvnim vzorku prvnim ¢inidlem),

P,% je procentni podil druhé ¢isté suché slozky (slozka rozpusténd soucasné s prvni slozkou ve druhém vzorku
druhym cinidlem),

P3% je procentni podil tieti Cisté suché slozky (slozka nerozpusténd v zadném z obou vzorki),

(") Hodnoty ,d* jsou uvedeny v kapitole 2 této piilohy tykajici se riznych metod analyzy dvouslozkovych smési.
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m; je suchd hmotnost prvniho vzorku po predipravé,

m, je suchd hmotnost druhého vzorku po predipravé,

r; je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky z prvniho vzorku prvnim cinidlem,

r, je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky z druhého vzorku druhym ¢inidlem,

d; je opravny koeficient pro ztrdtu hmotnosti druhé slozky nerozpusténé prvnim ¢inidlem v prvnim vzorku,

d, je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti teti slozky nerozpu$téné prvnim ¢inidlem v prvnim vzorku,

d4 je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti teti slozky nerozpusténé druhym cinidlem v druhém vzorku.

1.8.1.3 VARIANTA 3

Vzorce se pouziji v piipadé, kdy se dvé slozky a) a b) odstrani z prvniho vzorku a jako zbytek zlstane tieti
slozka ¢) a poté se odstrani dvé slozky b) a c) ze druhého vzorku a jako zbytek zistane prvni slozka a):

d
P = 22 % 100
mj

P,% = 100 - (P1% + P3%)

o = 21 100
mp

P1% je procentni podil prvni ¢isté suché slozky (slozka rozpusténd cinidlem),

P,% je procentni podil druhé c¢isté suché slozky (slozka rozpusténd cinidlem),

P3% je procentni podil tfeti Cisté suché slozky (slozka rozpusténd cinidlem v druhém vzorku),

m; je suchd hmotnost prvniho vzorku po predipravé,

m, je suchd hmotnost druhého vzorku po pfedipravé,

17 je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky z prvniho vzorku prvnim c¢inidlem,

r, je suchd hmotnost zbytku po odstranéni druhé a tfeti slozky z druhého vzorku druhym cinidlem,

d, je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti teti slozky nerozpusténé prvnim ¢inidlem v prvnim vzorku,

d; je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti prvni slozky nerozpusténé druhym c¢inidlem v druhém vzorku.
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1.8.1.4 VARIANTA 4

Vzorce se pouziji v piipadé, kdy se dvé slozky postupné odstrani ze smési pii pouziti téhoz vzorku:
P1% = 100 - (P,% + P3%)

111 dy

d
Pz%ziX 100_di>< P3%
m 2

P = B 100
m

P1% je procentni podil prvni ¢isté suché slozky (prvni rozpustnd slozka),

P,% je procentni podil druhé ¢isté suché slozky (druhd rozpustnd slozka),

P3% je procentni podil tiet Cisté suché slozky (nerozpustnd slozka),

m je suchd hmotnost vzorku po ptedipraveé,

r; je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni slozky prvnim ¢inidlem,

r, je suchd hmotnost zbytku po odstranéni prvni a druhé slozky prvnim a druhym ¢inidlem,
dy je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti druhé slozky prvnim ¢inidlem,

d, je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti téeti slozky prvnim ¢inidlem,

ds je opravny koeficient pro ztritu hmotnosti tfeti slozky prvnim a druhym cinidlem (?).

1.8.2  Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s pouzitim smluvnich pfirdzek a piipadné opravnych koeficientd, jimiz
se zohledni ztrita hmotnosti béhem predipravy

Pokud:
a; + by a + b as + bs
* 100 * 100 * 100
potom:
PiA
PIA% = — X % 100
PiA + P,B + P5C
P,B
P)A% = — 2 % 100

PiA + P,B+P5C

P3C

P3A% = — >~ x
P1A + P,B + P5C

100

P1A% je procentni podil prvni ¢isté suché slozky, véetné obsahu vlhkosti a ztrity hmotnosti béhem predtpravy,
P,A% je procentni podil druhé ¢isté suché slozky, véetné obsahu vlhkosti a ztrity hmotnosti béhem predipravy,
P3A% je procentni podil tieti Cisté suché slozky, vcetné obsahu vlhkosti a ztrity hmotnosti béhem predipravy,

P, je procentni podil prvni Cisté suché slozky ziskany pouzitim jednoho ze vzorct uvedenych v 1.8.1,

(") Kdykoli je to mozné, stanovi se d; pfedem experimentdlnimi metodami.
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1.8.3

II.1

1.2

1.3
I1.3.1

I1.3.2

I1.3.3

11.3.4

IL.3.5

I1.3.6

11.3.7

P, je procentni podil druhé Cisté suché slozky ziskany pouzitim jednoho ze vzorc uvedenych v 1.8.1,
P; je procentni podil tieti Cisté suché slozky ziskany pouzitim jednoho ze vzorct uvedenych v 1.8.1,
a; je smluvni pfirdzka prvni slozky,

a, je smluvni pfirdzka druhé slozky,

a3 je smluvni pfirdzka tfeti slozky,

by je procentni podil ztrdty hmotnosti prvni slozky béhem pfedipravy,

b, je procentni podil ztrdty hmotnosti druhé slozky béhem piedipravy,

bs je procentni podil ztrity hmotnosti tieti slozky béhem pfedipravy.

Je-li pouzit zvldstni zplsob piediipravy, stanovi se hodnoty by, b, a bs, pokud je to mozné, provedenim
preddpravy pouzivané pii analyze u kazdé Cisté vldkenné slozky. Cistymi vldkny se rozuméji vldkna zbavend
viech nevldkennych latek s vyjimkou téch, které bézné obsahuji (v suroviné nebo pfidané pii zpracovéni),
v takovém stavu, ve kterém se nalézaji v analyzovaném materidlu (nebélend, bélend).

Nejsou-li pro analyzu k dispozici Cistd separovand vldkna pouzitd pii vyrobé analyzovaného materidlu, pouziji se
primérné hodnoty by, b, a bs zjisténé pii zkouskdch cistych vldken podobnych tém, kterd jsou ve zkousené
smeési.

Je-li pouzit bézny zpusob predipravy, tj. extrakce petroléterem a vodou, neberou se obecné opravné koeficienty
by, b, a by, tvahu s vyjimkou nebélené bavlny, nebéleného Inu a nebéleného konopi, kde ztrity hmotnosti
zpusobené piedipravou jsou obvykle stanoveny ve vysi 4 %, a v piipadé polypropylenu ve vysi 1 %.

V piipadé ostatnich vldken se obvykle pfi vypoctech neberou ztrity zplisobené prediipravou v tvahu.

Pozndmka

Priklady vypocti jsou uvedeny v oddile IV.

Metoda kvantitativni analyzy ruénim délenim tfislozkovych smési vliken

Oblast pouziti

Tato metoda je pouzitelnd pro vSechny druhy textilnich vldken za ptedpokladu, Ze nevytvdfeji dokonalou smés
a Ze je mozno je rucné délit.

Podstata metody

Po identifikaci textilnich slozek se vhodnou predtpravou odstrani nevldkenné ltky a poté se vldkna rucné oddéli,

usudi a zvdzi, aby se vypocital podil kazdého druhu vldkna ve smési.

Pfistroje a pomucky

Vézenky nebo jiné piistroje, které ddvaji shodné vysledky.

Exsikdtor obsahujici silikagel s indikdtorem vlhkosti.

Susdrna s odvétrdnim pro suSeni zkusebnich vzorki pii teploté 105 + 3 °C.
Analytickd vdha s pfesnosti na 0,0002 g.

Soxhletiv extrakéni piistroj nebo jiny pfistroj, ktery davd shodné vysledky.
Jehla.

Zékrutomér nebo obdobny piistroj.
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1.4
I1.4.1

11.4.2

IL5

1.6

IL.7

II.8
I1.8.1

I1.8.2

IL.9

11.9.1

Cinidla

Petroléter, redestilovany, rozmezi bodu varu 40 °C az 60 °C.
Destilovand nebo deionizovand voda.

Klimatizace a zkuSebni ovzdusi

Viz bod 1.4.

Laboratorni vzorek

Viz bod L5.

Preddprava laboratorniho vzorku

Viz bod 1.6.

Postup
Analyza prizi

Z laboratorniho vzorku se po piediipravé odebere zkusebni vzorek o hmotnosti nejméné 1 g. U velmi jemné
pfize se analyza muaze provddét na délce nejméné 30 m bez ohledu na jeji hmotnost.

Pfize se rozstithd na kousky vhodné délky a jednotlivé druhy vldken se oddéluji pomoci jehly, a pokud je to
nutné, pomoci zdkrutoméru. Takto ziskané druhy vldken se uklddaji do pfedem zvdZenych vdzenek a susi se pfi
teplot¢ 105 + 3 °C, dokud neni dosazeno konstantni hmotnosti, jak je popsino v bodech 1.7.1 a L1.7.2.

Analyza plosnych textilii

Z laboratorniho vzorku se po pfedipravé odebere zkusebni vzorek o hmotnosti nejméné 1 g neobsahujici lem
a s okraji peclivé zastfizenymi paralelné s titkovymi nebo osnovnimi piizemi nebo u pleteniny ve sméru sloupkd
a radkd, aby nedochézelo ke tiepeni. Jednotlivé druhy vldken se oddéli a ulozi do pfedem zvdzenych vazenek;
poté se postupuje zpiisobem popsanym v bodé 11.8.1.

Vypocet a vyjadieni vysledkt

Hmotnost kazdé vldkenné slozky se vyjadii jako procentni podil z celkové hmotnosti vldken obsazenych ve
smési. Vysledky se vypoctou na zdkladé suché hmotnosti Cistych vldken, kterd se opravi pomoci a) smluvnich
piirdzek a b) opravnych koeficientd, jimiZ se zohledni ztrity hmotnosti béhem pfedipravy vzorkd.

Vypocet procentniho hmotnostniho podilu isté a suché vldkenné slozky bez ohledu na ztrdtu hmotnosti vldken
béhem predipravy:

100 my 100
P1% = = m, +m
my + my; + ms [

P% — 100 m, _ 100
7 m; +mp; + ms 1 + —mlr:l;mz

Ps% = 100 - (P1% + Py%)

P1% je procentni podil prvni ¢&isté suché slozky,
P,% je procentni podil druhé ¢isté suché slozky,
P3% je procentni podil tieti Cisté suché slozky,
my je Cistd suchd hmotnost prvni slozky,

m, je Cistd suchd hmotnost druhé slozky,

mj3 je Cistd suchd hmotnost tieti slozky.
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1.9.2  Vypocet procentniho podilu kazdé slozky s pouzitim smluvnich pfirdzek a piipadné opravnych koeficientt, jimiz
se zohledni ztrdta hmotnosti béhem predipravy:

viz bod 1.8.2.

1L Metoda kvantitativni analyzy tfislozkovych smési vldken kombinaci ru¢niho a chemického déleni

Kdykoli je to mozné, mél by se pouzit ru¢ni zptsob déleni, pficemz se berou v tivahu podily slozek oddélenych
diive, nez se pfistoupi k chemickému pusobeni na kazdou z oddélenych slozek.

.1 Preciznost metod

Preciznost uvedend u kazdé metody analyzy dvouslozkovych smési vldken souvisi s reprodukovatelnosti (viz
kapitola 2 tykajici se metod kvantitativni analyzy nékterych dvouslozkovych smési textilnich vldken).

Reprodukovatelnost se vztahuje k tésnosti shody, tj. blizkosti shody mezi experimentdlnimi hodnotami ziska-
nymi pracovniky v raznych laboratofich nebo v raznych casovych obdobich pii pouziti stejné metody
a jednotlivymi vysledky ziskanymi u vzorkti shodné homogenni smési.

Preciznost analyzy jednotlivych metod je charakterizovana kritickym rozdilem p#i 95 % pravdépodobnosti.

Znamend to, Ze rozdil mezi dvéma vysledky série analyz provedenych v rtznych laboratorich by pii bézném
a spravném pouziti metody na stejnou a homogenni smés piekrocil povoleny kriticky rozdil pouze v 5 piipa-
dech ze 100.

Ke stanoveni preciznosti vysledkii analyzy tiislozkovych smési vldken se pouziji obvyklym zptsobem hodnoty
uvedené v metodich analyzy dvouslozkovych smési vldken, které byly pouzity k analyze t¥slozkovych smési
vldken.

Vzhledem k tomu, Ze pro Ctyfi varianty kvantitativni chemické analyzy tiislozkovych smési vldken se stanovi
rozpousténi dvou slozek (pficemz se pouziji dva samostatné vzorky pro prvni tfi varianty a jeden vzorek pro
Ctvrtou variantu), a za predpokladu, Ze E; a E, oznacuji preciznost téchto dvou metod analyzy dvouslozkovych
smési vldken, je preciznost vysledkd pro kazdou slozku uvedena v této tabulce:

Varianty
Vldkennd slozka
1 2a3 4
a El El El
b E, E,+E, E,+E,
C E1+E2 E2 E1+E2

PHi pouziti ¢tvrté varianty maZe byt zjisténa preciznost niZsi, nez se stanovi vySe uvedenym vypoctem, pficemz
se tak stavd ndsledkem mozného vlivu prvniho cinidla na zbytek sklddajici se ze sloZek b) a ), ktery je obtizné
vyhodnotit.

1.2 Protokol o zkousce

[.2.1  Oznadi se varianta/varianty pouZité pro provedeni analyzy, metody, ¢inidla a opravné koeficienty.

[.2.2  Uvede se podrobny popis piipadné zvldstni predipravy (viz bod L6).

I.2.3  Uvedou se jednotlivé vysledky a aritmeticky primér vysledkd, zaokrouhlené na jedno desetinné misto.

I1.2.4  Kdykoli je to mozné, stanovi se preciznost metody pro kazdou slozku, a to vypoctem podle tabulky v bodé IIL1.
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Iv. Piiklady vypoctu procentnich podilii sloZzek ve stanovenych tfislozkovych smésich vldken za pouZiti
nékteré z variant uvedenych v bodé 1.8.1

Predpoklddejme smés vldken, kterd pii kvalitativni analyze z hlediska surovin vykdzala tyto slozky: 1. mykanou vlnu; 2.
nylon (polyamid); 3. nebélenou bavinu.

VARIANTA ¢. 1

Pomoci této metody, tedy za pouziti dvou ruznych vzorkd a rozpusténim prvni slozky (a = vlny) z prvniho zkusebniho
vzorku a druhé slozky (b = polyamidu) ze druhého zkusebniho vzorku, se ziskaji tyto vysledky:

1. Suchd hmotnost prvniho vzorku po pteddpravé (m;) = 1,6000 g.

2. Suchd hmotnost zbytku po tdpravé alkalickym chlornanem sodnym (polyamid + bavlna) (r;) = 1,4166 g

3. Sucha hmotnost druhého vzorku po pfedipravé (m,) = 1,8000 g

4. Suchd hmotnost zbytku po tpravé kyselinou mravenéi (vlna + bavlna) (r,) = 0,9000 g

Pasobeni alkalického chlornanu sodného nevede k zddné ztrdt¢ hmotnosti u polyamidu, zatimco u nebélené bavlny ¢ini
ztrita 3 %, a proto d; = 1,00 a d, = 1,03.

Pasobeni kyseliny mravenci nevede k zddné ztraté hmotnosti u vlny a nebélené bavlny, a proto d; = 1,00 a d4 = 1,00.

Dosazenim hodnot ziskanych pii chemické analyze a opravnych koeficienti do vzorca podle bodu 1.8.1.1 se ziskd tento

vysledek:

P,% (vlna) = [1,03/1,00 — 1,03 x 1,4166/1,6000 + (0,9000/1,8000) x (1 — 1,03/1,00)] x 100 = 10,30

P,% (polyamid) = [1,00/1,00 — 1,00 x 0,9000/1,8000 + (1,4166/1,6000) x (1 — 1,00/1,00)] x 100 = 50,00

P;% (bavlna) = 100~(10,30 + 50,00) = 39,70

Procentni podil riznych ¢istych suchych vldken ve smési je tento:

vlna 10,30 %
polyamid 50,00 %
bavlna 39,70 %

Tento procentni podil musi byt opraven podle vzorcti uvedenych v bodé¢ 1.8.2, aby tak byly zohlednény smluvni pfirdzky
a opravné koeficienty pro pifpadné ztrity hmotnosti po pfedipravé.

Jak je uvedeno v piiloze IX, smluvni pfirdzky Cini: mykand vlna 17,00 %, polyamid 6,25 %, bavlna 8,50 %, ztrita
hmotnosti nebélené baviny je po pfediipravé petroléterem a vodou 4 %.

Proto:

P,A% (vIna) = 10,30 x [1+(17,00+0,0)/100] | [10,30 x (1+ (17,00+0,0)/100) + 50,00 x (1+ (6,25+0,0)/100) + 39,70 x
(1+(8,50+4,0) /100)] x 100 = 10,97

P,A% (polyamid) = 50,0 x [(I + (6,25+0,0)/100) | 109,8385] x 100 = 48,37

P;A% (bavina) = 100 — (10,97 + 48,37) = 40,66
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Slozeni smési z hlediska surovin je tedy:

polyamid 48,4 %

bavlna 40,6 %

vlna 11,0%
100,0 %

VARIANTA ¢. 4:

Predpoklddejme smés vldken, kterd pii kvalitativni analyze vykdzala tyto slozky: mykanou vlnu, viskézu, nebélenou
bavinu.

Predpoklddejme, Ze se pii pouziti varianty ¢. 4, tj. postupnym odstranénim dvou slozek ze smési z jednoho vzorku,
ziskaji tyto vysledky:

1. Suchd hmotnost vzorku po predipravé je (m) = 1,6000 g.

2. Suchd hmotnost zbytku po dpravé alkalickym chlornanem sodnym (visk6za + bavlna) (r;) = 1,4166 g.
3. Suchd hmotnost zbytku po druhé tpravé zbytku r; chloridem zine¢natym [ kyselinou mraven¢i (bavlna).
(ry) = 0,6630g

Pasobeni alkalického chlornanu sodného nevede k zddné ztraté hmotnosti u viskdzy, zatimco u nebélené baviny ¢ini
ztrdta 3 %, a proto d; = 1,00 a d, = 1,03.

Po tpravé kyselinou mravenci | chloridem zine¢natym se hmotnost bavlny zvysi o 4 %, takze d; = 1,03 x 0,96 = 0,9888,
zaokrouhleno na 0,99 (d; je opravny koeficient pro ztritu nebo zvySeni hmotnosti teti slozky v prvnim a druhém
Ginidle).

Dosazenim hodnot ziskanych pfi chemické analyze a opravnych koeficienttt do vzorcti podle bodu 1.8.1.4 se ziskd tento

vysledek:

P, % (viskéza) = 1,00 x (1,4166/1,6000) x 100 — (1,00/1,03) x 41,02=48,71 %

P % (bavina) = 0,99 x (0,6630/1,6000) x 100= 41,02 %

P, % (vina) = 100 — (48,71 + 41,02) = 10,27 %

Jak jiz bylo uvedeno u varianty ¢ 1, musi se tyto procentni podily opravit podle vzorcti uvedenych v bodé 1.8.2.

P,A% (vlna) = 10,27 x [1 + (17,0+0,0) [ 100)]/[10,27 x (1+ (17,00+0,0)/100) +48,71 x (1+(13+0,0) | 100) + 41,02 x
(1+(8,5+4,0)/ 100)] x 100 = 10,61 %

P,A% (viskza) = 48,71 x [1+(13+0,0) | 100] [ 113,2057 x 100 = 48,62 %
P;A% (bavina) = 100 - (10,61 + 48,62) = 40,77 %

Slozeni smési z hlediska surovin je tedy:

viskdza 48,6 %
bavlna 40,8 %
vlna 10,6 %

100,0 %




V. Tabulka typickych tfislozkovych smési vldken, pro jejichZ analyzu lze pouZit metody Unie pro analyzu dvouslozkovych smési vliken (pro ilustraci)

Vlakenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a ¢inidlo pro dvouslozkové smési vldken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3
1. vlna nebo zvifeci chlupy viskéza, médnatd vldkna nebo | bavina 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 3. (chlorid zinecnaty | kyselina mravenci)
stanovené typy modalu
2. vlna nebo zviteci chlupy polyamid nebo nylon bavlna, viskdza, médnatd vldkna | 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
nebo modal
3. vlna, zvifec{ chlupy nebo | dalsi stanovend vldkna viskéza, médnatd vldkna, modal | 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 9 (sirouhlik [aceton 55,5/44,5 % obj.)
hedvabi nebo bavlna
3. vlna nebo zviteci chlupy polyamid nebo nylon polyester, polypropylen, akry- | 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
lovd nebo sklenénd vldkna
3. vlna, zvifec{ chlupy nebo | dalsi stanovend vldkna polyester, akryl, polyamid nebo | 1 a/nebo 4 2. (chlornan) a 9. (sirouhlik/aceton 55,5/44,5 % obj.)
hedvab{ nylon nebo sklenénd vldkna
3. hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy polyester 2 11. (kyselina sirova (75 % hmot.) a 2. (chlornan)
3. polyamid nebo nylon akryl nebo daldi stanovend | bavlna, viskoza, médnatd vldkna | 1 a/nebo 4 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.) a 8. (dimetylformamid)
vldkna nebo modal
3. stanovend chlorovlakna polyamid nebo nylon bavlna, viskéza, médnatd vldkna | 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
nebo modal
nebo 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5% obj) a 4. (kyselina
mravendi, 80 % hmot.)
9. akryl polyamid nebo nylon polyester 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
10. acetat polyamid nebo nylon nebo dalsi | viskdza, bavlna, médnatd vlakna | 4 1. (aceton) a 4. (kyselina mravenéi, 80 % hmot.)
stanovend vldkna nebo modal
11. stanovend chlorovldkna akryl nebo daldi stanovend | polyamid nebo nylon 2 anebo 4 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 8. (dimetylformamid)
vldkna
12. stanovend chlorovldkna polyamid nebo nylon akryl 1 a/nebo 4 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 4. (kyselina mravenci,

80 % hmot.)
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Vldkenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a ¢inidlo pro dvouslozkové smési vldken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3

13. polyamid nebo nylon viskdza, médnatd vlakna, modal | polyester 4 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot,) a 7. (kyselina sirovd, 75 %
nebo bavlna hmot.)

13. acetat visk6za, médnatd vldkna, modal | polyester 4 1. (aceton) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
nebo bavlna

14. akryl visk6za, médnatd vldkna, modal | polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
nebo bavlna

15. acetat vlna, zvifec chlupy nebo | bavina, viskodza, médnatd | 4 1. (aceton) a 2. (chlornan)
hedvéabi vldkna, modal, polyamid nebo

nylon, polyester, akryl

17. triacetdt vlna, zvifeci chlupy nebo | bavlna,  viskéza, médnatd | 4 6. (dichlorometan) a 2. (chlornan)

hedvabi vldkna, modal, polyamid nebo
nylon, polyester, akryl

18. akryl vlna, zvifeci chlupy nebo | polyester 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 2. (chlornan)
hedvabi

19. akryl hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy 4 8. (dimetylformamid) a 11. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)

20. akryl vlna nebo zvifeci chlupy, | bavlna, viskza, médnatd vldkna | 1 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 2. (chlornan)
hedvabi nebo modal

21. vlna, zvifec{ chlupy nebo | bavlna, viskéza, modal, | polyester 4 2. (chlornan) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)

hedvabi médnatd vldkna
22. viskoza, médnatd vldkna | bavlna polyester 2 afnebo 4 3. (chlorid zinecnaty | kyselina mravenci) a 7. (kyselina sirovd,
nebo stanovené typy modalu 75 % hmot.)

23. akryl viskdza, médnatd vldkna nebo | bavlna 4 8. (dimetylformamid) a 3. (chlorid zinecnaty | kyselina mravenci)
stanovené typy modalu

24, stanovend chlorovlakna viskéza, médnatd vldkna nebo | bavlna 1 a/nebo 4 9. (sirouhlikfaceton, 55,5/44,5 % obj.) a 3. (chlorid zinecnaty |
stanovené typy modalu kyselina mravenc¢i) nebo 8. (dimetylformamid) a 3. (chlorid

zine¢naty | kyselina mravenci)

25. acetat viskdza, médnatd vldkna nebo | bavlna 4 1. (aceton) a 3. (chlorid zinecnaty | kyselina mravenci)
stanovené typy modalu

26. triacetat viskdza, médnatd vldkna nebo | bavlna 4 6. (dichlorometan) a 3. (chlorid zine¢naty | kyselina mravenci)

stanovené typy modalu
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Vldkenné slozky

Smés ¢. Varianta Cislo pouzivané metody a ¢inidlo pro dvouslozkové smési vldken
Slozka 1 Slozka 2 Slozka 3
27. acetat hedvabi vlna nebo zviteci chlupy 4 1. (aceton) a 11. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
28. triacetdt hedvabi vlna nebo zvifeci chlupy 4 6. (dichlorometan) a 11. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
29. acetat akryl bavlna, visk6za, méd'natd vlakna | 4 1. (aceton) a 8. (dimetylformamid)
nebo modal
30. triacetdt akryl bavlna, viskoza, médnatd vldkna | 4 6. (dichlorometan) a 8. (dimetylformamid)
nebo modal
31. triacetdt polyamid nebo nylon bavlna, viskéza, médnatd vldkna | 4 6. (dichlorometan) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
nebo modal
32. triacetdt bavlna, viskdza, médnatd vlékna | polyester 4 6. (dichlorometan) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
nebo modal
33. acetat polyamid nebo nylon polyester nebo akryl 4 1. (aceton) a 4. (kyselina mravenci, 80 % hmot.)
34. acetdt akryl polyester 4 1. (aceton) a 8. (dimetylformamid)
35. stanovend chlorovlakna bavlna, viskéza, médnatd vldkna | polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.)
nebo modal
nebo 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % obj.) a 7. (kyselina sirovd,
75 % hmot.)
36. bavlna polyester elastolefin 2 afnebo 4 7. (kyselina sirovd, 75 % hmot.) a 14. (koncentrovand kyselina
sirova)
37. stanovend modakrylova | polyester melamin 2 a/nebo 4 8. (dimetylformamid) a 14. (koncentrovand kyselina sirové)]
vldkna
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Smluvni pfirdZky pouZivané k vypoctu hmotnosti vldken obsaZenych v textilnim vyrobku

PRILOHA IX

(cl. 18 odst. 3)

Cislo vlikna

Vldkna

Procentni podily

1-2

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Vlna a srsti:
Cesand vldkna
mykand vldkna
Zviteci chlupy:
Cesand vldkna
mykand vldkna
Konské ziné:
Cesand vldkna
mykand vldkna
Hedvébi

Bavlna:

neupravend vldkna

mercerovand vldkna

Kapok

Len

Konopi

Juta

Abaka

Alfa

Kokos

Broom

Ramie (bélené vldkno)
Sisal

Bengdlské konopi
Henequen
Maguey

Acetat

Alginét

Médnaté vldkno
Modal

Protein

Triacetat

Visk6za

18,25

17,00 ()

18,25

17,00 ()

16,00
15,00

11,00

8,50
10,50
10,90
12,00
12,00
17,00
14,00
14,00
13,00
14,00

8,50
14,00
12,00
14,00
14,00

9,00
20,00
13,00
13,00
17,00

7,00

13,00
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Cislo vlikna

Vldkna

Procentni podily

26
27
28
29
30

31
32
33
34
35
36
37
38
39

40
41
42
43
44

45
46
47
48

Akryl
Chlorovlékno
Fluoretylen
Modakryl
Polyamid nebo nylon:
stiizové vldkno
nekone¢né vlakno
Aramid
Polyimid
Lyocel
Polylaktid
Polyester
Polyetylen
Polypropylen
Polykarbamid
Polyuretan:
stiizové vldkno
nekonecné vlakno
Vinylal
Trivinyl
Elastodien
Elastan
Sklenéné vldkno:
o stfednim priméru nad 5 pm
o stfednim priméru 5 pm a méné
Elastomultiester
Elastolefin
Melamin
Kovové vldkno
Metalizované vlakno
Azbest

Papirova nit

2,00
2,00
0,00

2,00

7,00
2,00
2,00
2,00
13,75

(") Smluvni pfirdzka 17,00 % se rovnéz pouZije, pokud neni mozné zjistit, zda je textilni vyrobek obsahujici vinu, srsti nebo zvifeci chlupy
zhotoven z vldken ¢esanych nebo mykanych.
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PRILOHA X

Srovnévaci tabulky

Smérnice 2008/121/ES

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 Clanek 4

Cl. 1 odst. 2 pism. d) Cl. 2 odst. 3

Cl. 2 odst. 1 Cl. 3 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 navéti Cl. 2 odst. 2 navéti
Cl. 2 odst. 2 pism. a) Cl. 2 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 odst. 2 pism. b) Cl. 2 odst. 2 pism. b) a )
Cl. 2 odst. 2 pism. c) Cl. 2 odst. 2 pism. d)
Clanek 3 Clanek 5

Clanek 4 Clanek 7

Clanek 5 Clanek 8

Cl. 6 odst. 1 az 4 Clanek 9

Cl. 6 odst. 5 Clanek 19

Clanek 7 Clének 10

Cl. 8 odst. 1 Cl. 13 odst. 1

CL 8 odst. 2 Cl 15 odst. 1

Cl. 8 odst. 3 Cl. 15 odst. 2

Cl. 8 odst. 4 Cl. 15 odst. 3

CL 8 odst. 5 —

Cl. 9 odst. 1 Cl. 11 odst. 1 a 2
CL 9 odst. 2 ClL 11 odst. 3

Cl. 9 odst. 3 Clanek 12 a piiloha IV
Cl. 10 odst. 1 pism. a) Cl. 16 odst. 2

Cl. 10 odst. 1 pism. b) Cl. 16 odst. 3

Cl. 10 odst. 1 pism. ¢) Cl. 16 odst. 4

Cl. 10 odst. 2 Cl. 14 odst. 5
Clének 11 Cl 14 odst. 4
Clanek 12 Cl. 18 odst. 2 a piiloha VII
CL 13 odst. 1 Cl. 18 odst. 2

CL 13 odst. 2 —

Cl. 14 odst. 1 —

CL 14 odst. 2 —

Clanek 15 Clanek 20

Clanek 16 —

Clanek 17 =

Clének 18 —

Clének 19
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Smérnice 2008/121/ES

Toto nafizeni

Clanek 20 —
Pifloha 1 Pifloha 1
Pifloha 1I Pfiloha III

Pifloha III

Piloha V

Pifloha III bod 36

Cl. 3 odst. 1 pism. j)

Ptiloha IV Piiloha VI
Priloha V Piiloha IX
Pifloha VI —
Pifloha VII —
Smérnice 96/73/ES Toto naifzeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Piiloha VIII kapitola 1 oddil I odst. 2
Clanek 3 Cl. 18 odst. 1
Clének 4 Cl. 18 odst. 4
Clének 5 Clanek 20
Clének 6 —
Clének 7 —
Clének 8 —
Clének 9 —
Priloha I Priloha VIII kapitola 1 oddil I

Pifloha II bod 1 dvod

Priloha VIII kapitola 1 oddil II

Priloha II bod 1 oddily I, IT a III

Priloha VIII kapitola 2 oddily I, I a III

Pifloha 1I bod 2

Priloha VIII kapitola 2 oddil IV

Smérnice 73/44/EHS

Tato smérnice

Clanek 1 Clanek 1

Clanek 2 Piiloha VIII kapitola 1 oddil I

Clanek 3 Cl. 18 odst. 1

Clanek 4 Cl. 18 odst. 4

Clanek 5 Clanek 20

Clanek 6 —

Clanek 7 —

Piiloha I Ptiloha VIII kapitola 3 Gvod a oddily I az IV

Piiloha II

Ptiloha VIII kapitola 3 oddil V

Pifloha 1II

Priloha VIII kapitola 3 oddil VI
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ODUVODNENI RADY

UvoD
Dne 2. Ginora 2009 Komise ptedlozila ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o ndzvech textilil

a souvisejicim oznacovani textilnich vyrobka etiketami (!). Tento ndvrh byl piivodné zaloZen na ¢lanku
95 Smlouvy (?). Byl doplnén posouzenim dopadd.

Evropsky parlament vydal stanovisko v prvnim ¢teni dne 18. kvétna 2010 (3).

Hospodatsky a socidlni vybor vydal stanovisko dne 16. prosince 2009 (4.

Dne 13. zaf{ 2010 Rada potvrdila politickou dohodu s cilem pfijmout v pozdé&jsi fazi postoj v prvnim
¢teni podle ¢l. 294 odst. 5 SFEU.

Dne 6. prosince 2010 Rada pfijala v prvnim ¢teni postoj k ndvrhu uvedenému v dokumentu 13807/10.

. CIL

Cilem vy$e uvedeného ndvrhu bylo sloucit a zjednodusit tfi stavajici smérnice o ndzvech a oznacovani
textilii etiketami (°). Timto zpusobem by se mél zlepdit stdvajici predpisovy rdmec pro rozvoj
a pouzivani novych textilnich vldken, a tak podnitit inovace v textilnim a odévnim odvétvi
a umoznit uZivatelim vldken a spotiebiteltim rychlejsi vyuzivani piinost inovacnich vyrobkd.

Navrhovanym nafizenim by se méla rovnéz zvysit transparentnost procesu zafazovani novych vldken na
seznam harmonizovanych ndzvi vldken a zajistit vétsi flexibilita umoziujici upravovat pravni piedpisy
prostiednictvim aktt v pfenesené pravomoci, aby se udrzel krok s potfebami technologického vyvoje,
ocekévaného v textilnim primyslu.

Cilem ptvodniho ndvrhu Komise nebylo rozsifit stavajici pravni piedpisy EU na dalsi otazky tykajici se
pozadavkil na oznacovani etiketami, které by 3ly nad rdmec sloZeni vldkennych smési a harmonizace
nazvu textilnich vlaken, na néz se vztahuji stdvajici smérnice.

ROZBOR POSTOJE RADY V PRVNIM CTENI ()
1. Obecné pozndmky

Znéni, ohledné kterého bylo v Radé dosazeno politické dohody, zachovdva viechny cile ndvrhu Komise.
Byly do n¢ho prevzaty predev§im ty zmény pfijaté Evropskym parlamentem v prvnim ¢teni, které jsou
slucitelné s pivodnim cilem nédvrhu. Tyto nové prvky, predlozené béhem jedndni pracovni skupiny
Rady, se tykaji definice smluvnich pfirdzek, urcitych technickych upfesnéni a aktualizace v pfilohdch
a prechodného ustanoveni ohledné textilnich vyrobkd, které tvoi{ soucast jiz existujicich zdsob a spliuji
viechny pozadavky stdvajicich smérnic.

Dalsim novym prvkem, ktery Rada zapracovala, je soubor ustanoveni, kterd méni regulativni postup
s kontrolou na novy postup pro ,akty v prenesené pravomoci“ podle Lisabonské smlouvy (SFEU).

UF. vést. C 76, 25.3.2010.

Pravni zdklad byl Lisabonskou smlouvou zménén na clanek 114 SFEU.

Dokument Rady 9905/10; dosud nezvefejnén v Ufednim véstniku.

Ut vést. C 255, 22.9.2010, s. 37.

Smérnice 2008/121/ES, 96/73/ES (v pozménéném znéni) a 73/44/EHS.

Pozndmka: ¢islovani ¢ldnkd odkazuje bud’ na vysledek prvniho ¢teni v Parlamentu (dokument 9905/10), nebo tam,
kde je to vyslovné uvedeno (.nyni: ...“), na dokument uvadgjici postoj Rady v prvnim Cteni (dokument 13807/10).
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2. Zmény Evropského parlamentu

V prvaim ¢teni Evropsky parlament pfijal 63 zmén znéni (1), pfi¢emz zmény 9 a 26, zmény 10 a 11,
zmény 12, 47, 48, 49, 50 a 51, zmény 13 a 31, jakoZz i zmény 53, 54, 55 a 56, lze vSechny chdpat
jako kombinované zmény, nebot ze sebe v rdmci logického sledu vyplyvaji nebo se tykaji stejného
pfedmétu. Rada béhem jedndni pracovni skupiny zmény EP opakované piezkoumala. Rada nakonec
vétsinu zmén EP (40) pfijala alespon cdstecné, nékteré z nich v jejich podstat, jiné i v jejich presné
formulaci. 23 zmén Evropského parlamentu bylo Radou nakonec zamitnuto.

2.1 Zmény EP pfijaté Radou a zaclenéné do znéni postoje v prvnim &teni

Zmény 1, 3, 6, 8, 15, 17, 22, 34, 35, 39, 40, 41, 42, 46, 52, 57 a 61 byly do znéni ptedloZeného
Radou zaclenény prakticky v pfesné formulaci vzhledem k tomu, Ze Rada viceméné podpofila odtivod-
néni Evropského parlamentu.

2.2 Zmény EP pfijaté v zdsadé nebo zcasti, které vsak byly do znéni zapracovany s dpravami
Zména 2 — 2. bod odivodnéni (pravni pedpisy Unie; ndzvy vldken)

Tato zména je redakéni povahy a jako takovd neni nijak zvldst kontroverzni. Do znéni navrzeného
Radou je tato zména v soucasnosti zaclenéna pouze ¢aste¢né.

Zména 5 — 9. bod odivodnéni, nyni: 10. bod odivodnéni (doddni na trh)

Rada zaujala ndzor, Ze uvedeni tohoto bodu odtivodnéni do souladu se zménou EP neni pro formulaci
bodu odiivodnéni nezbytné.

Zmeéna 7 — 12. bod odiwodnéni, nyni: 13. bod odiivodnéni (pfizpiisobovdni jednotnyich metod technickému
pokroku)

Rada souhlasi se zdmérem této zmény, aviak domnivd se, Ze jeji vlastni znéni je koncipovdno 1épe nez
zména EP.

Zména 10 a 11 — 17. a 18. bod odivodnéni (pfizpiisobovdni bodii odivodnéni ,aktiim v pienesené pravomoci®)

Rada podpotila zdsadu, z niz zmény EP vychdzeji a podle niz by mél byt stdvajici ndvrh pfizptisoben
nové pravni situaci tykajici se ,akti v pfenesené pravomoci“ vyplyvajici z Lisabonské smlouvy. 17. bod
odtivodnéni byl sice vypustén, jak bylo navrzeno ve zméné EP, avsak nové znéni 18. bodu odiivodnéni
se od formulace EP lis; je tomu tak nicméné pfedev$im z redakénich diavodi.

Zména 14 — bod odivodnéni 19b (novy) (poddvini zprdv tykajicich se novych poZadavkii na oznacovdni
etiketami v budoucnu)

Rada uvedla, Ze uzndvd zdjem EP o nové pozadavky na oznacovani etiketami v budoucnu; tyto
pozadavky by ndsledné odrdzely zdjmy pramyslu a spotiebiteld, jakoz i technicky vyvoj, coz vsak
zatim neni mozné realizovat v rdmci stdvajictho pravntho aktu. Rada se v§ak domniva, ze pi{padné
sméry budouci legislativni ¢innosti by bylo mozné posoudit na zdkladé obecného pozadavku na poda-
vani zprav Komisi podle ¢lanku 21, nyni: ¢ldnek 24. Bez ohledu na tuto skute¢nost by bod odtvodnéni
ve zkrdcené formulaci mohl v Radé nalézt $irsi podporu.

Zména 16 — cldnek 1 (pfedmét)

Rada podporuje zdmér a vétSinu Casti zmény EP. Pokud vSak jde o tcel nafizeni, Rada upfednostiiuje
formulaci ,fungovéni vnitfniho trhu“, nebot ve srovndni s navrhovanou formulaci ,volny obéh* obsa-
zenou ve zméné je uvedend formulace pro tclely harmoniza¢niho pravniho predpisu Spolecenstvi
komplexngjsi a presnéjsi.

(") Nehlasovdno: zmény 4, 18, 20, 28, 67, 68, 69, 70, 71.
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Zména 21 — Cdnek 3 (definice ,oznacovdni etiketami®)

Rada v této fdzi pouzivd dvé odlisné definice pro pojmy ,oznacovani etiketami“ a ,jiné oznaceni,
pfi¢emz ustanoveni a pozadavky tohoto nafizeni se zpravidla vztahuji na oba tyto pojmy. Rada
tento postup pouzila z divodu srozumitelnosti. Cilem zmény EP je zahrnout pojem ,jiné oznaceni®
do obecného pojmu ,oznacovani etiketami, aby se zvysila srozumitelnost ostatnich odkazt uvedenych
ve znéni ndvrhu. V kone¢ném dusledku se zdd, Ze rozdil je redakéni povahy, nebot popsané zptsoby
oznacovani nejsou obvykle uplatiiovdny pouze v pipadé pojmu ,o0znacovani spolecnou etiketou®, coz
vSak z pravniho hlediska nepfedstavuje zddné problémy.

Zména 23 — (ldnek 4 (obecnd pravidla pro uvddéni na trh)

Rada zménu &astecné piijala. Jeden ze dvou rozdild mezi znénim navrzenym Radou a zménou EP pouze
logicky vyplyva z pouzivani pojmu ,jiné oznaceni“ ve znéni Rady (viz zménu 21); druhy rozdil je ¢isté
redakéni povahy.

Zména 25 — cldnek 5 (ndzvy textilnich vidken)

Rada pfijala zdmér zmény EP, avSak upfednostiiuje svoji vlastni formulaci, pficemz rozdil je spiSe
redakéni povahy.

Zména 27 — cldnek 7 odst. 2 (Cisté textilni vyrobky)

Rada podporuje zamér a hlavni ¢dsti zmény EP, aviak vedle toho trvd na uvedeni objastiujictho odkazu
na clanek 8 (,VInéné vyrobky®).

Zména 29 — cldnek 8 odst. 3 (cizi vidkna pFitomnd ve vIng)

Rada podporila vétsinu ¢ésti zmény EP, avSak ddvd prednost tomu, aby bylo na konci odstavce uvedeno
vyjasnéni v souladu s formulaci ¢linku 7 a ¢lanku 18 (nyni: ¢ldnek 19).

Zmeéna 32 — cldnek 11, nyni: cldnek 13 (oznacovdni etiketami)

Rada pfijala znacnou &st této zmény. Pokud v3ak jde o spojeni ,doba bézného uzivani“ a ,co nejméné
obtézovalo“, Rada upfednostiiuje to, aby uvedené pojmy byly z tohoto ¢lanku vynechdny, nebot se
nezdaji byt pravné vymahatelnymi.

Zmeéna 33 — cldnek 11, nyni: cldnek 14 (odpovédnost za informace na etiketdch)

Rada pfijala vétsinu zmény EP a zdmér, jenZ tato zména sleduje. Pokud jde o pfesnou formulaci
a logické uspotadani odstavcl, povazovala by vsak Rada své vlastni znéni za vhodngjsi.

Zmeéna 36 — . 12 odst. 2, nyni: cldnek 15 odst. 1 (viditelnost a citelnost informaci)

Rada pfijala vétsinu formulace navrzené ve zméné a vynechala pouze odkazy na ,velikost pismen a ¢&islic
a styl“.

Zména 43 — . 17 odst. 2, nyni: cldnek 18 (stanoveni vldkenného sloZeni)

Rada zménu pfijala, ale cely odstavec zapracovala jako prvni odstavec nového samostatného ¢lanku
nazvaného ,Stanoveni vlakenného slozeni“.

Zmeéna 44 — cldnek 17 odst. 2 novy pododstavec 2 a, nyni: cldnek 18 (nezohledriovdni poloZek uvedenych
v piiloze VII)

Rada zménu piijala, ale cely odstavec zapracovala jako druhy odstavec nového samostatného ¢lanku
nazvaného ,Urcovani vlakenného slozeni.
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Zména 45 — . 17 odst. 3, nyni: cldnek 18 (metody pouzivané laboratofemi)

Rada pfijala druhou ¢ast zmény, kterd slouzi pfedevsim pro ucely vyjasnéni. Prvni ¢dst, jejimz cilem je
stanovit pozadavek akreditace pro kazdou laboratof poskytujici tuto sluzbu pFislusnym orgdnam, byla
zamitnuta jako pfili§ omezujici a nadmérné zatézujici.

Zmény 53, 54, 55 a 56 — cldnky 19—19c, nyni: cldnky 20-23 (ustanoveni o aktech v pfenesené pravomoci
y y p p

Rada pfijala zdmér a vétsinu formulaci téchto zmén jakozto nezbytny disledek Lisabonské smlouvy.
U nékterych &asti téchto ¢lanka vSak Rada povazovala své vlastni formulace za vhodngjsi, naptiklad
pokud jde o datum ukonceni platnosti pfeneseni pravomoci. V piipadé vécnych otazek, jejichz vlozeni
do danych ¢lankd Rada tak jako tak nepfijala, bylo ndsledné nutné moznost pfijimdni aktd v pfenesené
pravomoci vynechat.

Zmeéna 60 — dldnek 21a, nyni: cldnek 25 (pfechodné ustanoveni)

Zatimco vécny rozdil mezi znénim navrZenym Radou a zménou EP neni nijak zdsadni, Rada zastdva
nazor, Ze jeji vlastni formulace je z pravniho hlediska jasngjsi.

2.3 Zmény, které byly zamitnuty, a tudiz nebyly zahrnuty do znéni navrzeného Radou
Zmeény 9 a 26 — 16. bod odivodnéni, nyni: 17. bod odiivodnéni a ¢l. 6 odst. 1 (zdstupce vyrobce)

Rada ma za to, Ze jeji vlastni formulace tohoto bodu odtivodnéni a uvedeného ¢lanku je jasnéjsi. Podle
EP je zfejmé, Ze slovo ,zdstupce” zjevné neomezuje vyznam tohoto pojmu na ,zplnomocnéného
zdstupce” jakozto konkrétni hospodaisky subjekt, Rada vSak upfednostiiuje svou vlastni formulaci
,osoba jednajici jeho jménem*, nebot tato formulace je z tohoto hlediska jasngjsi. Zmény EP nejsou
v Uplném vzdjemném souladu.

Zmeény 12, 47, 48, 49, 51 — bod odivodnéni 18a, nyni: cldnky 18a—18d (nové) (oznaceni zemé piivodu
etiketami)

Rada nepodpofila povinné oznaceni zemé ptvodu etiketami. Zaprvé se zdd, Ze uvedené téma spada
mimo oblast pisobnosti tohoto nafizeni, které se zabyvd ndzvy textilii a konsolidaci povinnosti, které
jsou jiz stanoveny ve stdvajicich pravnich ptedpisech. Zadruhé by oznaceni zemé ptivodu etiketami bylo
ponékud v rozporu s navrhy horizontdlnich préavnich aktl, v rdmci jejichz projednavani se v soucasnosti
hleda celkové feseni tohoto problému.

Zména 66 — bod odivodnéni 18b (novy) (vztah mezi oznacenim zemé piivodu etiketami v tomto prdvnim aktu
a v jinych prdvnich aktech)

Ackoliv formulace tohoto bodu odtvodnéni by sama o sobé zadné podstatné problémy nepfedstavo-
vala, bylo nutno jej zamitnout v disledku zamitnuti zmén 12, 47-51 tykajicich se povinného oznaceni
zemé pvodu. Uvedeny bod odivodnéni mohl byt piijatelny, kdyby byl spojen se systémem oznacovani
zemé pavodu etiketami stanovenym na dobrovolnéjsim zakladé.

Zmeény 13 a 31 — bod odivodnéni 19a a cldnek 10a (novy) (vyrobky Zivocisného piivodu)

Rada tyto zmény zamitla. Oblast plisobnosti ani tcel téchto ustanoveni neni p#li§ jasny a ani pravni
formulace neni uspokojivd. Kategorie vldken Zivocisného pivodu by se piekryvala s nékolika vldkny,
ktera jsou jiz zafazena do pfilohy I a podle stavajicich pravnich pfedpisti podléhaji mnohem presnéjsim
ustanovenim tykajicim se oznacovani etiketami. Naproti tomu by povinné oznacovani nevldkennych
materidli Zivoci$ného ptivodu etiketami bylo zcela jasné mimo oblast plisobnosti tohoto nafizen,
pfi¢emz pojem ,netextilni“ materidl neni vibec definovan. PHimé ochrany urcitych ohrozenych druhda
neni pravdépodobné mozno dosdhnout pomoci takovéhoto pfili§ obecného ustanoveni. Celkové vzato
je mozno duvody, z nichZ tyto zmény vychdzeji, 1épe zohlednit prostiednictvim pravnich predpisti
¢lenskych stati.

Zmeéna 19 — ddnek 2 odst. 2 (da) (novy) (vyrobky vyrobené na zakdzku)

Rada zvazila uvedenou zménu i piipadnou zdtéz pro vyrobce jednotlivych vyrobkd, kterd by
z oznacovani etiketami vyplyvala. Avsak vzhledem k tomu, Ze o dostate¢né informace pro spotiebitele
by mél byt opravnény zdjem i v piipadé vyrobkt vyrobenych na zakdzku, a vzhledem k tomu, Ze od
pfedlozeni ptivodniho ndvrhu doslo k vytvoreni rostouctho trhu s vyrobky na zakdzku vyrdbénymi
sériové, tplné vylouceni vyrobk vyrobenych na zakazku z pozadavki tohoto nafizeni neziskalo v Radé
podporu.
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Zména 24 — d. 4 odst. 2 (ochrannd doloZka)

Rada cely odstavec vypustila jako matouci a nikoliv nezbytné nutny k tomu, aby v rdmci tohoto
nafizeni tvofil jedno z ustanoveni. Zaclenit zménu navrzenou Evropskym parlamentem proto bylo
technicky nemozné.

Zména 30 — cldnek 9 (vyrobky z vice vldken)

Rada uvedenou zménu zamitla, nebot upfednostnila zachovani znéni ndvrhu Komise.

Zmeéna 72 — cldnek 12 odst. 4 prvni pododstavec, nyni: cldnek 15 odst. 3 (ustanoveni tykajici se jazyka
a symboly)

Rada tuto zménu zamitla. Zaprvé ustanoveni tykajici se ,jazyka“ navrzené Radou davd nékterym clen-
skym statim vétsi svobodu, aby vedle tfedniho jazyka (Gfednich jazykd) povolily pouzivat také dalsi
jazyky. Zadruhé bylo pro Radu velice obtizné, aby souhlasila s pouzivinim nejazykovych symbold, které
v soucasnosti nejsou harmonizovany a spotfebitelé s nimi nejsou obeznidmeni.

Zmeéna 37 — cldnek 12 odst. 4 druhy pododstavec, nyni: cldnek 15 odst. 3 (ustanoveni o oznacovdni spolechou
etiketou)

Rada tuto zménu zamitla ze stejnych divoda jako zménu 72.

Zména 38 — cldnek 12 odst. 4 novy pododstavec, nyni: cldnek 15 odst. 3 (akty v pFenesené pravomoci tykajici se
,symbolii)

Rada tuto zménu zamitla v ddsledku zamitnuti zmén 72 a 37.

Zména 58 — cldnek 20a (novy) (prezkum)

Rada tuto zménu do znéni prozatim nezallenila. Nékolik otdzek zminénych v tomto dosti dlouhém
ustanoveni o pfezkumu sice skute¢né stoji za Gvahu, zdilo se vSak vhodné, aby byla celd zména
projedndna v ramci celkového ,souboru” tykajictho se vécného obsahu a oblasti ptsobnosti tohoto
nafizeni. Lze se rovnéz domnivat, Ze ¢ast obsahu této zmény by bylo vhodnéjsi uvést v bodu odiivod-
néni.

Zména 59 — cldnek 21, nyni: clanek 24 (poddvdni zprdv)

Rada uvedla, ze upfednostiiuje zachovani pétiletého obdobi. Dopliujici zména navrzend EP navic
nezvy$uje jasnost tohoto ¢ldnku, nebot legislativni iniciativy Komise by mély byt vidy doplnény
odtvodnénim.

Zména 62 — piiloha Ila — odrdzka 5a (testy k posouzeni alergickych reakci)

Rada tuto zménu nezallenila, neboft je zapotiebi, aby EP poskytl alespont urcité objasnéni a vysvétlen,
jakoz i lepsi formulaci.

Zména 64 — piiloha V — bod 13 (vypusténi polozky ,plsti®)

Rada povazuje zahrnuti plsti do povinného oznacovani etiketami za nepfili§ dalezité. Vzhledem k tomu,
Ze piijeti této zmény by pro zicastnéné podniky alespoit do ur¢ité miry znamenalo dal$i zatéz, nebyla
Rada ochotna zaclenéni této zmény podporit.

Zména 65 — piiloha V — bod 17 (vypusténi polozky ,plsténé klobouky”)

Zamitnuti této zmény se Hdi stejnymi divody jako v piipadé zmény 64.

Zména 63 — piiloha V — bod 24 (vypusténi polozky ,hracky)

Rada zaujala nézor, Ze prakticky vyznam této zmény je dosti maly. Ackoliv je mozné omezit pfesah se
smérnici o bezpecnosti hracek, nezdd se byt naprosto nezbytné, aby (textilni) hracky byly zahrnuty do
vSech pozadavki na oznacovani etiketami.
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IV.

3. NejdiileZitéjsi zmény znéni zapracované Radou
Cl. 3 pism. k) (definice ,smluvni pfirdzky“)

Rada povazovala za vhodné zahrnout definici ,smluvni pfirdzky“, nebot tento pojem je v nafizeni ¢asto
pouzivan, a to zejména v piiloze VIIL

Cldnek 25 (nyni) Pfechodné ustanoveni

Rada prostiednictvim tohoto pfechodného ustanoveni objasnila, Ze vyrobky uvddéné na trh v souladu se
stavajicimi pravnimi pfedpisy je mozné i nadéle proddvat po dobu pfiblizné dvou a pil roku. Diky
tomuto ustanoveni by souvisejici omezené zmény stavajictho rezimu nemély vést k zatéZi spocivajici
v tom, Ze by bylo doposud spravné oznaceni textili etiketami nutno ménit.

Cldnky 20-23 (nyni) Akty v pfenesené pravomoci

V navaznosti na vstup SFEU v platnost byla nékterd ustanoveni, na néz se mél ptuvodné vztahovat
regulativni postup s kontrolou, zaclenéna do novych ¢lankd stanovicich postup pro akty v pienesené
pravomoci (podle ¢lanku 290 SFEU).

ZAVER

Postoj pfijaty Radou v prvnim ¢teni zdtiraziiuje hlavni cil ndvrhu Komise. Mélo by byt mozné dosih-
nout sjednoceného, avsak flexibilntho rdmce pro pozadavky na oznacovéni textilii etiketami a rychlého
postupu pro zafazovani ndzvi novych vlaken, pfiemz se soucasné plné uzndvd vyznam, ktery poza-
davky na informace maji pro uZivatele textilnich vyrobkd. Pouzitim ustanoveni tykajicich se ,aktd
v prenesené pravomoci‘ je mozné stdvajici ramec pro ndzvy a oznacovani textilii etiketami rychlym
a G¢innym zptsobem upravovat.




